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Oznake koje se koriste u ovom priruéniku

3 SAVIET:  Savieti nude korisne naznake riesenia ili precace.

s

@’?NAPOMENA: Napomene daju vazne informacije za objasnjavanje pojmova ili obavljanje zadatka.

/\ OPREZ: Oznake za oprez opisuju korake koje biste trebali slijediti kako ne biste izgubili podatke ili
ostetili uredaj.

/\ UPOZORENJE! Oznake upozorenja skre¢u vam paznju na odredene korake koje biste trebali slijediti
kako se ne biste ozlijedili, izgubili veliku koli¢inu podataka ili nanijeli uredaju veliku stetu.
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1 Osnovni podaci o proizvodu

e Usporedba uredaja

e Znalajke za oc¢uvanije okolisa

e  Znacajke dostupnosti

e  Prikaz uredaja
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Usporedba uredaja

Model

Znaéajke

Pisa¢ u boji HP LaserJet Entferprise
500 serije M551n

Broj publikacije : CFO81A

Radne karakteristike

e Ispisuje do 33 stranica u minuti (str./min.) na papiru veli¢ine Letter i 32 stranice u
minuti na papiru velicine A4

Rukovanje papirom
e  Visenamjenska ulazna ladica za 100 listova (ladica 1)
e  Ulazna ladica za 500 listova (ladica 2)

e izlazni spremnik za 250 listova okrenutih prema dolje

Podrzani operacijski sustavi

o Windows® XP (32-bitni i 64-bitni)

e Windows Vista® (32-bitni i 64-bitni)

o Windows 7 (32-bitni i 64-bitni)

o Windows Server 2003 (32-bitni i 64-bitni)

o Windows Server 2008 (32-bitni i 64-bitni) R2 64-bitni

e  MacOSXv10.5iv10.6

Povezivanje
o  Priklju¢ak za brzu USB 2.0 vezu
e Ugradeni ispisni posluzitelj HP Jetdirect za povezivanje s 10/100Base-TX mrezom

e Dostupni dodatci za bezi¢ni pristup

Memorija

e 1 gigabaijt (GB) radne memorije (RAM-a)

Zaslon upravljacke ploce

o 4 retka u boji

Poglavlje T Osnovni podaci o proizvodu HRWW
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Model

Znaéajke

Pisa¢ u boji HP Laserlet Enterprise
500 serije M551dn

Broj publikacije : CFO82A

Model ima iste znacajke kao i Pisa¢ u boji HP Laserlet Enterprise 500 serije M551n, uz
dodatak sljedec¢ih:

Rukovanje papirom

e Automatski obostrani ispis

Povezivanje
e Integracijski priklju¢ak za hardver namijenjen za instaliranje dodatne opreme

e USB priklju¢ak za laksi pristup pri ispisivanju

Pisa¢ u boji HP Laserlet Enterprise
500 serije M551xh

Broj publikacije: CFO83A

Model ima iste znacajke kao i Pisa¢ u boji HP Laserlet Enterprise 500 serije M551dn, uz
dodatak sljedecih:

Rukovanje papirom

e ladica za 500 listova papira i teske medije (ladica 3)

Memorija

o HP sifrirani tvrdi disk visokih performansi

Usporedba uredaja
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Znacajke za ocuvanje okolisa

Obostrani ispis

Stedite papir tako da kao zadanu postavku za ispis koristite obostrano ispisivanje (samo
odabrani modeli).

Ispis vie stranica po listu

Stedite papir tako da ispisete dvije ili vide stranica, jednu pored druge, na jednom listu papira.
Pristupite ovoj znaéajki pomocu upravlja¢kog programa pisaa.

Recikliranje

Smaniite koli¢inu otpada koristenjem recikliranog papira.

Reciklirajte spremnike s tintom tako da ih vratite tvrtki.

Usteda energije

Tehnologija trenutnog spajanja i tehnologija automatskog uklju¢ivanja/isklju¢ivanija tvrtke HP
omoguéavaiu brzi prijelaz uredaja u stanje s manjom potro$njom energije kad se ne ispisuije,
¢ime se $tedi energija.

HP Smart Web ispis

Pomocu HP Smart Web ispisa odaberite, pohranite i organizirajte tekst i grafiku s vise web-
stranica te ih uredite i ispiSite u obliku u kojem ih vidite na zaslonu. Tako sami kontrolirate ispis
odabirom vama bitnih informacija i smanjujete koli¢inu otpada.

S ovog web-mjesta preuzmite HP Smart Web Printing: www.hp.com/go/smartweb.

NAPOMENA: HP Smart Web ispis kompatibilan je samo s preglednicima sustava
Windows.

Memorija zadataka

Pomo¢u funkcije memorije zadataka mozete upravljati zadacima ispisa. Kada koristite memoriju
zadataka, ispis akfivirate sa zajednickog uredaja te tako onemogucujete gubitak ponovljenih
ispisa.

Poglavlje T Osnovni podaci o proizvodu HRWW
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Znacajke dostupnosti

Uredaj sadrzi nekoliko zna&aijki koje korisnicima pomazu u sluéaju problema s dostupnoséu.
e Online korisni¢ki priruénik kompatibilan s ¢ita¢ima teksta.
e  Sva vrata i poklopci mogu se otvoriti jednom rukom.

e  Papir se u ladicu 1 moze umetnuti jednom rukom.

HRWW Znacajke dostupnosti
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Prikaz uredaja

Pogled sprijeda

Produzetak izlaznog spremnika

Standardna izlazna ladica

Povratna vodilica za obostrani ispis (samo odabrani modeli)

USB priklju¢ak na kontrolnoj plo¢i za laksi pristup pri ispisivanju i integracijski priklju¢ak za hardver namijenjen
za instaliranje dodatne opreme (samo odabrani modeli)

Upravljacka plo¢a

Desna vratasca (pristup radi uklanjanja zaglavljenog papira)

Ladica 1 (izvucite ru¢icu za otvaranie ladice)

Gumb napajanija (svijetli kad je napajanje ukljueno)

Donja desna vratasca (pristup radi uklanjanja zaglavljenog papira) (dolaze uz model Pisa¢ u boji HP LaserJet
Enterprise 500 serije M551xh)

10

Ladica 2

11

Dodatna ladica 3 (dolazi uz model Pisa¢ u boji HP Laserlet Enterprise 500 serije M551xh)

12

Prednja vrataica (pristup spremnicima s tintom i jedinici za prikupljanje tonera)

6 Poglavlje 1
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Pogled na proizvod straga

1 Utor za kabelsko sigurnosno zaklju¢avanije
2 Priklju¢ci sueelja
3 Priklju¢ak za napajanje

HRWW

Prikaz uredaja
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1 USB priklju¢ak za uredaje drugih proizvodaca
2 Priklju¢ak za ispis putem brze USB 2.0 veze
3 Mrezni priklju¢ak RJ-45

Polozaj serijskog broja i broja modela

Broj modela i serijski broj navedeni su na naljepnicama za identifikaciju koja se nalazi na straznjoj strani
uredaja. Serijski broj sadrzava podatke o drzavi/regiji podrijetla, verziji uredaja, proizvodnoj sifri i
proizvodnom broju pisaca.

Poglavlje T Osnovni podaci o proizvodu HRWW



2 Izbornici na upravljackoj ploci

e Izgled upravljacke ploce

e Izbornici na upravljac¢koj plo¢i

e Izbornik Sign In (Prijava)

e |zbornik Preuzimanje zadatka s USB-a

e Izbornik Preuzimanje zadatka iz memorije uredaja

e  Izbornik Potro$ni materijal

o Izbornik Ladice

o  Izbornik Administracija

e  Izbornik Troubleshooting (Rjesavanije problema)

o Izbornik Odrzavanije uredaja
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Izgled upravljacke ploce

Upravljacka se plo¢a sastoji od zaslona u boji za prikaz grafike i teksta, gumba za upravljanje poslovima
i tri LED indikatora statusa.

D—
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Zaslon upravljacke ploce:

Prikaz informacija o statusu, izbornika, pomo¢i i poruka o pogreskama.

Gumb strelice za gore A

Kretanje kroz izbornike i tekst te pove¢avanje numerickih vrijednosti na
zaslonu.

Gumb U redu

Odabir, nastavak ispisa nakon pogresaka koje omoguéuju nastavak rada i
premoscuje poruku o ispisnom spremniku drugog proizvodaca.

Indikator Spreman ()

Upucuije na to da je uredaj spreman zapoceti s obradom bilo kojeg zadatka.

X Indikator Podaci

Upucuje na to da uredaj prima podatke.

/A Indikator upozorenja

Upuéuje na to da uredaj ima problem koji zahtijeva intervenciju. Na primjer,
ladica za papir je prazna ili se na zaslonu pojavila poruka o pogreici.

Gumb sa strelicom prema dolie W

Kretanje kroz izbornike i tekst te smanjivanje numerickih vrijednosti na
zaslonu.

Gumb Pocetna stranica {g}

Sluzi za povratak na izbornik najvide razine.

Gumb strelice za natrag ©

Kretanje unatrag u podizbornicima.

10

Gumb Stop ®

Zaustavlja trenutni posao, prikazuje izbor za nastavak ili opozivanje
trenutnog posla, izbacuje papir iz proizvoda te &isti sve ponavljajuc¢e
pogreske koje su povezane sa zaustavljenim poslom. Ako uredaj trenutno ne
ispisuje, pritiskom na gumb Stop ) pauzirat ¢ete rad uredaja.

11

Gumb Pomo¢

Nudi detaljne informacije o porukama i izbornicima uredaja.

10 Poglavlie 2 Izbornici na upravljackoj plo¢i
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Pomoé na upravljackoj ploci

Uredaj ima ugradeni sustav pomoci koji objagnjava nacin koristenja svakog zaslona. Za otvaranje sustava
pomodi pritisnite gumb Pomo¢ @ na upravljackoj plo¢i.

Kod nekih zaslona, sustav pomo¢i otvara globalni izbornik u kojem mozete pretrazivati odredene teme.
Strukturu izbornika mozZete pretrazivati pritiskom na gumbe sa strelicama iz upravlja¢kog izbornika.

Kod zaslona koji sadrze postavke za pojedinaéne zadatke, sustav pomodi otvara temu koja objasnjava
opcije tog zaslona.

HRWW lzgled upravljacke ploce 11



12

Izbornici na upravljackoj plo¢i

Mozda ¢e biti potrebno nadograditi programske datoteke kako biste mogli koristiti sve moguénosti ovog
proizvoda. HP vam preporucuje da povremeno posjetite www.hp.com/go/li500colorM551 software
kako biste provierili je li dostupna nova verzija programskih datoteka.

E%NAPOMENA: Ispisite stranicu konfiguracije kako biste utvrdili koja je verzija programskih datoteka
trenutno instalirana na ovom uredaiju.

Pretrazivanje izbornika na upravljackoj plo¢i

e Za pristup izbornicima pritisnite gumb Pocetna stranica {Q.

Pomocu tipke sa strelicom prema gore A i tipke sa strelicom prema dolje ¥ oznacite Zeljenu stavku
izbornika.

o Pritisnite gumb U redu za odabir stavke izbornika.

Poglavlie 2 Izbornici na upravljackoj plo¢i HRWW
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Izbornik Sign In (Prijava)

Tablica 2-1 Izbornik Sign In (Prijava)

Prva razina Druga razina Vrijednosti
Korisniéki pristupni kod Pristupni kod
Administratorski pristupni kod Pristupni kod
Servisni pristupni kod Pristupni kod

HRWW Izbornik Sign In (Prijava) 13



Izbornik Preuzimanje zadatka s USB-a

Putem izbornika Preuzimanje zadatka s USB-a pregledaijte popise zadataka pohranjenih na
vanjskom USB memorijskom uredaiju.

E'%”NAPOMENA: Prije koridtenja, ovu zna&ajku morate omoguditi putem izbornika upravljacke ploce ili
ugradenog HP web-posluzitelja.

Za omogucavanje ove znacajke putem izbornika upravljagke ploce pristupite izborniku
Administracija, podizborniku Opée postavke i podizborniku Preuzimanije iz USB postavki, a
zatim odaberite Omoguéi. Za omogucavanje ove znadajke putem ugradenog HP web-posluzitelja
pristupite kartici Print (Ispis).

Tablica 2-2 I1zbornik Preuzimanje zadatka s USB-a

Prva razina Druga razina Vrijednosti
Preuzimanje zadatka s USB-a U redu
Odustani
Odabir datoteke ili mape Odaberite s navedenog popisa.

14 Poglavlie 2 Izbornici na upravljackoj plo¢i HRWW



Izbornik Preuzimanje zadatka iz memorije uredaja

Pomocu izbornika Preuzimanje zadatka iz memorije uredaja pregledajte zadatke pohranjene

na internoj memoriji uredaja.

Tablica 2-3 I1zbornik Preuzimanje zadatka iz memorije uredaja

Prva razina

Druga razina

Treéa razina

Cetvrta razina

Peta razina

Vrijednosti

Preuzimanje
zadatka iz
memorije uredaja

NAPOMENA:
Odaberite s popisa

Svi zadaci (s PIN-
om)

Ispis

Za ispis unesite
PIN

NAPOMENA: Kopije Raspon: 1 - 9999
Prikazuju se i nazivi
pojedina¢nih Zadano =1
zadataka. o . L. .
Ispis i brisanje  Za ispis unesite
PIN
Kopije Raspon: 1 - 9999
Zadano =1
Brisanje Za ispis unesite
PIN
Svi zadaci (bez PIN- Ispis Kopije Raspon: 1 - 9999
a)
Zadano =1
NAPOMENA:
Prikazuju se i nazivi Ispis i brisanje  Kopije Raspon: 1 - 9999
pojedina¢nih
zadataka. Zadano =1
Brisanje Brisanije svih Da
zadataka
Ne

HRWW
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Izbornik Potrosni materijal

U sljedeéoj tablici zviezdica (*) ozna&ava tvorni¢ki zadane postavke.

Tablica 2-4 Izbornik Potrosni materijal

Prva razina Druga razina Treéa razina Cetvrta razina Vrijednosti
Rukovanije Ispis stranice
potrosnim statusa
materijalom potrosSnog
materijala
Supply Settings Black Cartridge Very Low Settings Zaustavi
(Postavke (Spremnik za (Postavke
potrosnog ispis crnom »Veoma niska Prompt to
materijala) bojom) razina”) continue
(Trazenje potvrde
za nastavak)*
Continue
(Nastavak)
Postavke niskog 1-100%
praga
Color Cartridges  Very Low Settings Zaustavi
(Spremnici za (Postavke
ispis u boji) ~Veoma niska Prompt to
razina”) continue
(Trazenje potvrde
za nastavak)*
Continue
(Nastavak)
Postavke niskog  Cijan spremnik 1-100%
praga
Magenta
spremnik
Zuti spremnik
Jedinica za Very Low Settings Zavustavi*
prikupljanje (Postavke
tonera: ~Veoma niska Prompt to
razina”) continue

(Trazenje potvrde
za nastavak)

Continue
(Nastavak)
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Tablica 2-4 I1zbornik Potro$ni materijal (Nastavak)

Prva razina

Druga razina

Treéa razina

Cetvrta razina

Komplet
mehanizma za
nanosenje tinte

Very Low Settings
(Postavke
~Veoma niska
razina”)

Zaustavi

Prompt to
continue
(Trazenje potvrde
za nastavak)*

Continue
(Nastavak)
Postavke niskog 1-100%
praga
Kombinirano v Avutomatski*

boji/crno-bijelo

Veéinom stranice
u boji

Veéinom crno-
bijele stranice

Poruke potrosnog Poruka o niskoj Ukljuéeno*
materijala razini
Iskljuéeno
Mijeraé razine Ukljuéeno*
Iskljuéeno
Ponovno Novi komplet Ne*
postavljanje mehanizma za
potroinog nanosenje tinte Da
materijala

Black Cartridge
(Spremnik za
ispis crnom
bojom)

Prikazuje se status.

Cijan spremnik

Prikazuje se status.

Magenta
spremnik

Prikazuje se status.

Zuti spremnik

Prikazuje se status.

Jedinica za
prikupljanje
tonera:

Prikazuje se status.

Komplet
mehanizma za
nanosenije tinte

Prikazuje se status.

HRWW
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Izbornik Ladice

Tablica 2-5 1zbornik Ladice

U sliedecoj tablici zvjezdica (*) oznaéava tvornicki zadane postavke.

Prva razina

Druga razina

Vrijednosti

Upravljanje ladicama

Koristenje potrebne ladice

Iskljuéivo*

Prvo

Upit za ruéno umetanije

Uvijek*

Unless loaded (Ako je prazno)

Upit za odabir veli¢éine/vrste

Zaslon*

Ne prikazuj

Koristenje druge ladice Omoguéeno*
Onemogucéeno

Naéin zamjenskog zaglavlja Onemoguéeno*
Omoguéeno

Obostrani ispis praznih stranica Avtomatski*
Da

Image Rotation (Rotiranije slike) Standardno*

Alternativno

Promjena veliéine A4/Letter

Da*

Ne

Veli¢ina za ladicu 1

Odaberite s navedenog popisa.

Vrsta za ladicu 1

Odaberite s navedenog popisa.

Veli¢ina za ladicu 2

Odaberite s navedenog popisa.

Vrsta za ladicu 2

Odaberite s navedenog popisa.

Veli¢ina za ladicu 3

Odaberite s navedenog popisa.

Vrsta za ladicu 3

Odaberite s navedenog popisa.
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Izbornik Administracija

Izbornik Izvjeséa

Tablica 2-6 1zbornik Izvieséa

Prva razina

Druga razina

Stranice s konfiguracijom/statusom

Ispis

Mapa izbornika Administracija

Konfiguracijska stranica

Stranica statusa potro$nog materijala

Stranica upotrebe

Stranica direktorija mape

Current Settings Page (Stranica trenutnih postavki)

Dnevnik zadataka ispisa u boji

Druge stranice

Ispis

Demonstracijska stranica

RGB uzorci

CMYK uzorci

Popis PCL fontova

Popis PS fontova

Izbornik Op¢ée postavke

U sliedecoj tablici zvjezdica (*) ozna&ava tvorni¢ki zadane postavke.

Tablica 2-7 lzbornik Opée postavke

Prva razina Druga razina Treéa razina Cetvrta razina Vrijednosti

Date/Time Settings Format datuma/ Format datuma DD/MMM/GGGG

(Postavke dodatka vremena
za klamanje/
slaganije)

MMM/DD/GGGG*

GGGG/MMM/DD

Format vremena 12 sati (prijepodne/

poslijepodne)*

24 hours(2 sata)

Datum/Vrijeme Datum

Mjesec Postavljanje vrijednosti s
popisa.
Dan

Godina

HRWW
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Izbornik Opée postavke (Nastavak)

Prva razina Druga razina

Energetske postavke
mirovanja

Optimalna brzina /
Potrosnja energije

Kvaliteta ispisa Podesavanje boje

Postavke vremena do

Treéa razina Cetvrta razina
Vrijeme Sat

Minuta

AM/PM (prijepodne/

poslijepodne)
Vremenska zona Mjesec
Dan

Godina

Postavljanije ljetnog
racunanja vremena

Vrijeme do
mirovanja/
automatskog
iskljuéivanja

Mirovanije/
avtomatsko
iskljuéivanje poslije

Dogadaii pri budenju/
automatskom
ukljuéivanju

Oznake Gustoéa cijan boje

Gustoéa magenta
boje

Gustoéa Zute boje

Gustoéa crne boje

Poglavlie 2 Izbornici na upravlja¢koj plo¢i

Vrijednosti

Postavljanije vrijednosti s
popisa.

Postavljanje vrijednosti s
popisa.

Ukljuéeno
Iskljuéeno*
Omoguci*

Onemoguci

Zadana je vrijednost 45
minuta.

Unesite vrijednost izmedu
11 120 minuta.

Svi dogadaiji*
Mrezni prikljuéak

Gumb samo za
napajanje

Brza prva stranica*
Usteda energije
Usteda vise energije

Usteda veéine
energije

-5do 5

Zadano = 0
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Tablica 2-7 l1zbornik Opée postavke (Nastavak)

Prva razina Druga razina Treda razina Cetvrta razina Vrijednosti

Srednii tonovi Gustoéa cijan boje -5do 5
Gustoéa magenta Zadano = 0
boje
Gustoéa zute boje
Gustoéa crne boje

Tamni tonovi Gustoéa cijan boje -5do 5
Gustoéa magenta Zadano = 0

boje
Gustoéa zute boje

Gustoéa crne boje

Vraéanje vrijednosti
boje

Registracija slika

Prilagodi ladicu <X>

Ispis probne stranice

Pomak X1
Pomak Y1
Pomak X2

Pomak Y2

-5,00 mm do 5,00 mm

Zadano = 0

Radnje automatskog
prepoznavanja

Prepoznavanje za
ladicu 1

Komplet mehanizma
za nanosenje tinte

Prosireno
prepoznavanije

Samo prozirna folija

Podesavanije vrste
papira

Odaberite s popisa vrsta
papira koje proizvod
podrzava. Za svaku vrstu
papira dostupne su
jednake moguénosti.

Nacin ispisa

Odaberite s popisa
nadina ispisa.

Zadano = Radnje
automatskog
prepoznavanja

Otpor

Uobiéajeno*
Gore

Dolje

Rad kad ima viage

Uobiéajeno*

Visoko

Naéin predrotacije

Iskljuéeno*

Ukljuéeno

HRWW

Izbornik Administracija

21



Tablica 2-7 1zbornik Opée postavke (Nastavak)

Druga razina

Treéa razina

Cetvrta razina

Vrijednosti

Temperaturni rad
mehanizma za
nanosenje tinte

Uobiéajeno*
Gore

Dolje

Naéin rada kod
svijanja papira

Uobiéajeno*

Smanjeno
Optimiziranje Uobiéajeni papir Standardno*
Glatko
Teski papir Standardno*
Glatko

Upravljanje
omotnicama

Uobiéajeno*
Alternativno 1

Alternativno 2

Okruzenije

Uobiéajeno*

Niska temperatura

Ulazni napon

Uobiéajeno*

Niski napon

Ladica 1 Uobiéajeno*
Alternativno
Pozadina Uobiéajeno*
Alternativno 1
Alternativno 2
Alternativno 3
Kontrola Uobiéajeno*
jednoobraznosti

Alternativno 1
Alternativno 2

Alternativnho 3

Kontrola praéenja

Ukljuéeno*

Iskljuéeno

Registracija

Uobiéajeno*

Alternativno

Poglavlie 2 Izbornici na upravlja¢koj plo¢i
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Tablica 2-7 l1zbornik Opée postavke (Nastavak)

Prva razina Druga razina

Treéa razina Cetvrta razina

Vrijednosti

Kontrola prijenosa

Uobiéajeno*
Alternativno 1
Alternativno 2

Alternativno 3

Temperatura prilikom
nanosenja tonera

Uobiéajeno*

Alternativno

Vraéanje parametara
optimiziranja

Kontrola rubova

Iskljuéeno
Lagani
Uobiéajeno*

Maximum (Najvisa)

Vraéanje kod
zaglavljivanja

Avutomatski*

Iskljuéeno
Ukljuéeno
Automatski Omogugéi
oporavak
Onemoguc¢i*
Upravljanje Ogranicenje 1-300
spremljenim memorije zadataka
zadacima brzog kopiranja Zadano = 32
Istek vremena Iskljuéeno*
zadrzavanja
zadataka brzog 1 sat
kopiranja
4 sata
1 dan
1 tjedan
Zadan naziv mape
Sortiranje Job Name (Naziv
spremljenih zadataka posla)*
prema
Datum
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Tablica 2-7 1zbornik Opée postavke (Nastavak)

Prva razina Druga razina Treéa razina Cetvrta razina Vrijednosti
Vraéanje tvornickih  Ponovo postavi Sva
postavki
Opc¢enito
Ispis

Op¢a sigurnost

Kalibriranje

Restrict Color Omoguéi ispis u boji
(Ograni¢avanje boje)
Onemoguci ispis v
boiji

U boiji ako je
dopusteno*

Izbornik Preuzimanje iz USB postavki

Tablica 2-8 Izbornik Preuzimanje iz USB postavki

Prva razina Druga razina Vrijednosti

Omoguéi dobavu s USB-a Omoguéi

Onemogucéi*

Izbornik Opéenito Print Settings (Postavke ispisa)
U sliedecoj tablici zvjezdica (*) oznaéava tvornicki zadane postavke.

Tablica 2-9 1zbornik Opéenito Print Settings (Postavke ispisa)

Prva razina Druga razina Vrijednosti
Ruéno umetanje Omoguéeno
Onemogucéeno*
Font Courier Obiéni*
Tamni
A4 siroko Omoguéeno
Onemogucéeno*
Ispis PS pogresaka Omoguéeno
Onemoguéeno*
Ispis PDF pogresaka Omoguéeno
Onemoguéeno*™
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Tablica 2-9 Izbornik Opéenito Print Settings (Postavke ispisa) (Nastavak)

Prva razina Druga razina

Vrijednosti

Karakteristike

Avutomatski*
.PCL
.PS

.PDF

.PCL Duljina obrasca

Raspon: 5 - 128

Zadano = 60

Usmijerenje

Okomito*

Vodoravno

Izvor fonta

Internal (Interno)*
Tiho

USB <X>

Broj fonta

Raspon: 0 — 999

Zadano = 0

Sirina fonta

Raspon: 0,44 - 99,99

Zadano = 10

Veli¢ina fonta

Raspon: 4,00 - 999,75

Zadano = 12,00

Skup simbola

Odaberite s popisa skupa simbola.

Dodjela naredbe prebacivanja za Ne*
novi red
Da
Iskljuéi prazne stranice Ne*
Da
Mapiranje izvora medija Standardno*
Klasiéno

Izbornik Zadane mogucénosti ispisa

U sliedecoj tablici zvjezdica (*) ozna&ava tvorni¢ki zadane postavke.

HRWW
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Tablica 2-10 I1zbornik Zadane moguénosti ispisa

Prva razina Druga razina Vrijednosti
Broj kopija Raspon: 1 =X
Zadano =1

Zadana veli¢ina

Odaberite s popisa

papira veli¢ine koje proizvod
podrzava.
Zadana prilagodena  Mjerna jedinica Inéi Dimenzija X Raspon: 2,99 - 12,28

veliéina papira
Zadano = 12,28

Dimenzija Y Raspon: 5,00 — 18,50

Zadano = 18,5

MM Dimenzija X Raspon: 76 - 312

Zadano = 312

Dimenzija Y Raspon: 127 - 470

Zadano = 470

Strane Jednostrano*

Obostrano

Dvostrani format Book-style (U obliku

knjige)*

Flip-style (U obliku
bloka)

Od ruba do ruba Omoguéeno

Onemoguéeno*

Izbornik Display Settings (Postavke zaslona)
U sliede¢oj tablici zviezdica (*) ozna&ava tvornicki zadane postavke.

Tablica 2-11 Izbornik Display Settings (Postavke zaslona)

Prva razina Druga razina Vrijednosti

Svjetlina zaslona Raspon: -10 do 10

Zadano = 0

Jezik Odaberite s popisa jezika koje proizvod
podrzava.

Prikazi IP adresu Zaslon*
Sakrij
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Tablica 2-11 1zbornik Display Settings (Postavke zaslona) (Nastavak)

Prva razina

Druga razina

Vrijednosti

Istek neaktivnosti

Raspon: 10 - 300 sekundi

Zadano = 60

Upozorenja koja se mogu brisati

Ukljuéeno

Zadatak*

Dogadaii koji se mogu nastaviti

Automatski nastavak (10 sekundi)*

Pritisnite OK za nastavak.

Izbornik Rukovanje potrosnim materijalom

U sliedeéoj tablici zviezdica (*) ozna¢ava tvorni¢ki zadane postavke.

Tablica 2-12 Izbornik Rukovanje potrosnim materijalom

Prva razina Druga razina Treéa razina Cetvrta razina Vrijednosti
Ispis stranice statusa

potrosnog materijala

Supply Settings Black Cartridge Very Low Settings Zaustavi

(Postavke potrosnog

(Spremnik za ispis

(Postavke ,,Veoma

materijala) crnom bojom) niska razina”) Prompt to continue
(Trazenje potvrde za
nastavak)*
Continue (Nastavak)
Postavke niskog 1-100%
praga
Color Cartridges Very Low Settings Zavustavi
(Spremnici za ispis u  (Postavke ,Veoma
boiji) niska razina”) Prompt to continue
(Trazenje potvrde za
nastavak)*
Continue (Nastavak)
Postavke niskog Cijan spremnik 1-100%
praga
Magenta spremnik
Zuti spremnik
Jedinica za Very Low Settings Zaustavi*
prikupljanje tonera:  (Postavke ,Veoma
niska razina”) Prompt to continue
(Trazenje potvrde za
nastavak)
Continue (Nastavak)
HRWW Izbornik Administracija
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Tablica 2-12 I1zbornik Rukovanje potrosnim materijalom (Nastavak)

Prva razina Druga razina Treéa razina Cetvrta razina Vrijednosti
Komplet mehanizma Very Low Settings Zaustavi
za nanosenije tinte (Postavke ,,Veoma
niska razina”) Prompt to continue
(Trazenje potvrde za
nastavak)*

Continue (Nastavak)

Postavke niskog 1-100%
praga
Kombinirano v boji/ Avutomatski*
crno-bijelo
Vecinom stranice u
boji
Veéinom crno-bijele
stranice
Poruke potrosnog Poruka o niskoj razini Ukljuéeno*
materijala
Iskljuéeno
Mjeraé razine Ukljuéeno*
Iskljuéeno
Ponovno postavljanje Novi komplet Ne*
potroinog materijala mehanizma za
nanosenije tinte Da

Izbornik Upravljanje ladicama
U sliedecoj tablici zviezdica (*) ozna&ava tvornicki zadane postavke.

Tablica 2-13 Izbornik Upravljanje ladicama

Prva razina Vrijednosti

Koristenje potrebne ladice Iskljuéivo*
Prvo

Upit za ruéno umetanje Uvijek*

Unless loaded (Ako je prazno)

Upit za odabir veli¢ine/vrste Zaslon*
Ne prikazuj
Koristenje druge ladice Omoguéeno*
Onemoguéeno
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Tablica 2-13 I1zbornik Upravljanje ladicama (Nastavak)

Prva razina Vrijednosti
Naéin zamjenskog zaglavlja Onemoguéeno*
Omoguéeno
Prazne stranice Avutomatski*
Da
Promjena veli¢ine A4/Letter Da*
Ne

Izbornik Postavke mreze
U sljedecoj tablici zvjezdica (*) ozna¢av

Tablica 2-14 1zbornik Postavke mreze

a tvorni¢ki zadane postavke.

Prva razina

Vrijednosti

Istek vremena za vlaz/izlaz

Raspon: 5 - 300 s

Zadano = 15

Izbornik Jetdirect

Pojedinosti potrazite u tablici koja slijedi.

Tablica 2-15 Izbornik Jetdirect

Prva razina

Druga razina Treéa razina

Cetvrta razina Peta razina Vrijednosti

Informacije

Ispis sek. izvieséa

Ne*

TCP/IP

Ukljuéeno*

Iskljuéeno

Naziv glavnog

Pomo¢u tipki sa
strelicama uredite
naziv glavnog
racunala.

NPIXXXXXX*

IPv4 Settings
konfiguracije

Bootp*
DHCP
Avutomatski IP

Ruéno

HRWW
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Tablica 2-15 Izbornik Jetdirect (Nastavak)

Prva razina Druga razina

Treéa razina

Cetvrta razina Peta razina

Vrijednosti

Ruéne postavke

IP adresa

NAPOMENA:
Ovaj je izbornik
dostupan samo ako
odaberete Ruéno u
izborniku Nagéin
konfiguracije.

Unesite adresu

Maska podmreze

Unesite adresu

Zadani pristupnik

Unesite adresu

Zadani IP Automatski IP*
Legacy

DHCP izdanje Da
Ne*

DHCP obnavljanje Da
Ne*

Primarni DNS Raspon: 0 - 255

Zadano =
KKK KKK XX XX

Sekundarni DNS

Raspon: 0 - 255

Zadano = 0.0.0.0

IPv6 Settings
(Postavke
dodatka za
klamanje/
slaganije)

Omoguci

Ukljuéeno*

Iskljuéeno

Adresa Ruéne postavke = Omogucéi

Ukljuéeno

Iskljuéeno*

Adresa

Odaberite s
navedenog popisa.

Propis za DHCPVé6

Odreduje
usmjerivac

Usmjerivac nije
dostupan*

Uvijek

Primarni DNS

Odaberite s
navedenog popisa.

Sekundarni DNS

Odaberite s
navedenog popisa.
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Tablica 2-15 lIzbornik Jetdirect (Nastavak)

Prva razina

Druga razina

Treéa razina

Cetvrta razina

Peta razina

Vrijednosti

Proxy posluzitelj

Odaberite s
navedenog popisa.

Prikljuéak proxy

posluzitelja

Zadano = 00080

Istek vremena u

stanju mirovanja

Zadano = 0270

Op¢a sigurnost

Zastita na mrezi

HTTPS obavezno*

HTTPS po izboru

IPSEC

Zadrzi

Onemoguc¢i*

802.1X

Ponovo postavi

Zadrzi*

Ponovno
postavljanje
sigurnosnih
postavki

Ne*

Dijagnostika

Ugradeni testovi

LAN HW test

HTTP test

SNMP test

Test prolaza
podataka

Odabir svih
testova

Ne*

Vrijeme izvrsenja

Raspon: 1 — 60 sati

Zadano = 1

Izvrsi

Ne*

Ping test

Vrsta odred.

IPv4

IPv6

HRWW
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Tablica 2-15 Izbornik Jetdirect (Nastavak)

Prva razina Druga razina Treéa razina

Cetvrta razina

Vrijednosti

Dest IPv4 (Odred.

Raspon: 0 - 255

IP)
Zadano =
127.0.0.1
Dest IPv6 (Odred. Odaberite s

IP)

navedenog popisa.

Zadano =:: 1

Velié¢ina paketa Zadano = 64
Istek vremena Zadano = 001
Broj Zadano = 004
Ispis rezultata Da

Ne*
Izvrsi Da

Ne*

Rezultati ping Poslani paketi Zadano = 00000

testa

Primljeni paketi

Zadano = 00000

Gubitak u
postotcima

Zadano = 000

Najkraée ukupno
vrijeme

Zadano = 0000

Najdulje ukupno
vrijeme

Zadano = 0000

Prosjek ukupnog
vremena

Zadano = 0000

Ping v tijeku
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Tablica 2-15 lIzbornik Jetdirect (Nastavak)

Prva razina Druga razina Treéa razina Cetvrta razina Peta razina Vrijednosti

Osvjezavanje Da

Ne*

Brzina veze Avutomatski*
10T Half
10T Full
100TX Half
100TX Full
100TX Auto

1000T Full

HRWW Izbornik Administracija 33



34

Izbornik Troubleshooting (Rjesavanje problema)

U sliedecoj tablici zviezdica (*) oznaéava tvornicki zadane postavke.

Tablica 2-16 Izbornik Troubleshooting (Rjesavanje problema)

Prva razina Druga razina

Treéa razina

Cetvrta razina Vrijednosti

Izadi iz izbornika
Uklanjanje problema

NAPOMENA: Ova
stavka se prikazuje samo
kada idete unazad iz
izbornika
Troubleshooting
(RjeSavanje
problema).

NAPOMENA: Pri
odabiru ove stavke

izbornika uredaj se

iskljuéuje i ponovno
pokrece.

Ispis dnevnika
dogadaja

Prikaz dnevnika
dogadaja

Ispisivanje stranice
prolaza papira

Stranice s kvalitetom
ispisa

Ispisi stranicu za
rieSavanje problema
vezanih vz kvalitetu
ispisa

Ispis dijagnosticke
stranice

Provjera opsega boja

Ispis probne stranice

Kopije

Raspon: 1 - 30

Zadano = 1

Dijagnosticki testovi  Onemoguéi provjeru

spremnika

Senzori puta papira

Pokreni ispitivanje

Test puta papira

Ispis probne stranice

Ispis

Izvorna ladica

Odaberite s popisa
dostupnih ladica.

Ispitivanje puta
papira za obostrani
ispis

Iskljuéeno*

Ukljuéeno
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Tablica 2-16 Izbornik Troubleshooting (Rjesavanje problema) (Nastavak)

Prva razina Druga razina Treda razina Cetvrta razina Vrijednosti
Broj kopija Raspon: 1 - 500
Zadano = 1
Ruéni test senzora Odaberite s popisa

senzora u proizvodu.

Testiranje senzora Odaberite s popisa
ladice/spremnika za senzora u proizvodu.
ruéno umetanje

Test komponenata Odaberite s popisa
dostupnih komponenti.

Ponavljanje Iskljuéeno*
Ukljuéeno
Test Ispis/
zaustavljanje
Retrieve Diagnostic Izvezi na USB
Data (Vracanje
dijagnostickih
podataka)
Dijagnosticke Podatkovna datoteka
datoteke uredaja
Datoteka s
informacijama za
uklanjanije
problema*
Ukljuéi pogreske koje Iskljuéeno

nije moguce popraviti
Ukljuéeno*

Informacije za Iskljuéeno
uklanjanje problema
prilikom ¢iséenja Ukljuéeno*

Opéi podaci za
uklanjanje problema
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Izbornik Odrzavanije uredaja

Izbornik Sigurnosno kopiranje / vraéanije

/\ OPREZ: Za sigurnosno kopiranie i vra¢anje podataka odgovoran je kupac/administrator uredaja.
Osoblje servisa ni u kojem slu¢aju ne smije raditi sigurnosne kopiije ili vraéati podatke kupca.

U sliedecoj tablici zviezdica (*) oznaéava tvorni¢ki zadane postavke.

Tablica 2-17 Izbornik Sigurnosno kopiranje / vraéanje

Prva razina Druga razina Treda razina Vrijednosti
Sigurnosno kopiranije Zakazana sigurnosna Omogudi ispis prema Onemoguéeno*
podataka kopiranja zadanom rasporedu

Omoguéeno

Vrijeme izrade sigurnosne
kopije

Zadano = trenutno vrijeme

Proteklo dana izmedu dva
sigurnosna kopiranja

Zadano = 1

Izradi sigurnosnu kopiju
sada

Izvezi posljednju
sigurnosnu kopiju

Vraéanje podataka

Umetnite USB uredaj koji sadrzi
datoteku sigurnosne kopije.

Izbornik Kalibriranje/Ciséenje

U sliede¢oj tablici zviezdica (*) ozna&ava tvornicki zadane postavke.

Tablica 2-18 Izbornik Kalibriranje/Ciséenje

Prva razina Druga razina Vrijednosti
Postavke ¢iséenja Automatsko éiséenje Iskljuéeno*
Ukljuéeno

Interval éiséenja

Odaberite s popisa intervala ¢iséenja.

Automatsko ¢iséenije - veli€éina Letter*

A4

Ispis stranice za ciSéenje

Ciséenje stakla lasera

Brza kalibracija
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Tablica 2-18 Izbornik Kalibriranje/Ciséenje (Nastavak)

Prva razina Druga razina Vrijednosti

Potpuna kalibracija

Odgadanie kalibracije prilikom Da*
ukljuéivanja

Izbornik Azuriranje USB programskih datoteka

Za prikaz: Na upravljackoj plo¢i uredaja odaberite izbornik Odrzavanije uredaija, zatim odaberite
izbornik AZzuriranje USB programskih datoteka.

Umetnite USB uredaj s paketom nadogradnie firmvera u USB priklju¢ak i slijedite upute na zaslonu.

Izbornik Servis

Izbornik Servis je zaklju¢ak i kako biste mu pristupili, potreban je broj za osobnu identifikaciju (PIN).
Ovaj izbornik namijenjen je samo ovladtenom servisnom osoblju.

HRWW Izbornik Odrzavanie uredaja
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Softver za Windows

e  Podrzani operacijski sustavi i upravljac¢ki programi pisa¢a za Windows

e  Odaberite odgovarajuéi upravljacki program pisac¢a za Windows

e  Promjena postavki zadatka ispisa za Windows

e  Uklanjanje upravljac¢kih programa pisaca iz sustava Windows

e  Podrzani usluzni programi za Windows

° Softver za ostale operativne sustave
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Podrzani operacijski sustavi i upravljacki programi
pisaca za Windows

Uredaj podrzava sljede¢e operacijske sustave Windows:

Operacijski sustavi Podrzan na proizvodu Podrzan na CD mediju za instalaciju
isporu¢enom s uredajem

Windows® XP, servisni paket 2 ili noviji / /
(32-bitni)

Windows® XP (64-bitni)’

Windows Vista® (32-bitni i 64-bitni)

Windows 7 (32-bitni i 64-bitni)

ANIANIAN

Windows Server 2003 (32-bitni)

Windows Server 2003 (64-bitni)

Windows Server 2008 (32-bitni i 64-
bitni) R2 64-bitni

AN NANE A NN

v

1 U sluéaju 64-bitnih verzija sustava Windows XP moguce je preuzimanje upravlja¢kih programa za pisa¢ s Interneta i njihova
instalacija pomoéu Earobnjaka za dodavanje pisaca u sustavu Windows.

Proizvod podrzava sliede¢e Windows upravljacke programe za pisa¢:

e HPPCL 6 (ovo je zadani upravlja¢ki program za pisa koji se instalira pomoéu CD medija sa
softverom isporu¢enog s uredajem)

e Univerzalni upravlja¢ki program pisa¢a HP PCL 6 (HP UPD PCL 6)
e HP Universal Print Driver koji podrzava PostScript emulaciju (HP UPD PS)
e Univerzalni upravljacki program pisa¢a HP PCL 5 (HP UPD PCL 5)

Upravlja¢ki programi pisaca ukljuuju online pomo¢ s uputama za uobi¢ajene zadatke i opisima tipki,
potvrdnih okvira i padajué¢ih popisa upravlja¢kog programa pisaca.

@NAPOMENA: Vige informacija o UPD programu potrazite na www.hp.com/go/upd.
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Odaberite odgovarajuci upravljacki program pisaca
za Windows

Upravljacki programi pisaca pruzaju pristup znaéajkama uredaja i omoguéuju ra¢unalu komunikaciju s
uredajem (pomocu jezika pisaca). Sliedeéi upravljacki programi pisa¢a dostupni su na www.hp.com/
go/1j500colorM551 _software.

Upravljaéki program HP PCL 6

Isporucuje se kao zadani upravljacki program za pisa¢, na CD mediju sa
softverom isporu¢enom s uredajem. Ovaj ¢e se upravljacki program instalirati
automatski, osim ako ne preuzmete neki drugi s Interneta.

e  Preporu¢eno za sva Windows okruzenja

e Omogucuje opéu optimalnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku zna&ajki uredaja
vedini korisnika
e Razvijeno u svrhu uskladivanja s Windows suéeljem za grafi¢ke uredaije (GDI)

za optimalnu brzinu u Windows okruzenijima

e Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravlja¢kom programu PCL 5

Upravljaéki program HP UPD PCL
6

Preporuceno za sva Windows okruzenja

e  Omogucuje opcu optimalnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku znaajki uredaja
vedini korisnika
e Razvijeno u svrhu uskladivanja s Windows su¢eljem za grafi¢ke uredaje (GDI)

za optimalnu brzinu u Windows okruzenjima

e  Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaéa koji se zasniva na upravlja¢kom programu PCL 5

Upravljaéki program HP UPD PS

Preporuéa se na ispis sa softverskim programima Adobe® te drugim visoko
specijaliziranim grafickim programima

e  Sadrzi podriku za ispisivanije u svrhu postscript emulacije ili za postscript flash
fontove.

Upravljacki program HP UPD PCL
5

Preporu¢a se za opé¢i uredski ispis u Windows okruzenjima
e  Kompdtibilan s prethodnim PCL verzijama i starijim HP Laserlet uredajima

e Najbolji izbor za ispis iz programa drugih proizvodaéa ili prilagodenih
programa

e Najbolji izbor za rad v kombiniranim okruzenjima koja zahtijevaju da uredaj
bude namjesten na PCL 5 (UNIX®, Linux, veliki racunalni sustavi)

e Dizajniran za koristenje u korporacijskim Windows okruzenjima s jednim
upravlja¢kim programom za koridtenje s vise modela pisaca

e Namijenjen za ispis na ve¢i broj modela pisa¢a s mobilnog Windows ra¢unala
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HP Universal Print Driver (UPD)

UPD instalacijski nacini rada

42

HP univerzalni upravlja¢ki program pisa¢a (UPD) za Windows jedan je upravlja¢ki program koji vam
daje neposredan pristup gotovo svim HP LaserJet uredajima, s bilo koje lokacije, bez potrebe za
preuzimanjem dodatnih upravljackih programa. Temelji se na dokazanoj HP tehnologiji upravljackih
programa pisaca i temeljito je testiran u kombinaciji s mnogim programima. Radi se 0 mo¢nom rjedeniju

koje je u radu stabilno i konzistentno.

HP UPD izravno komunicira sa svakim HP uredajem, prikuplja informacije o konfiguraciji i prilagodava
korisni¢ko suelje radi prikaza jedinstvenih dostupnih zna¢ajki uredaja. Automatski omogucuje znacajke
koje su dostupne uredaju, poput obostranog ispisa i klamania, tako da ih ne morate omoguéavati ru¢no.

Vise informacija potrazite na www.hp.com/go/upd.

Tradicionalni nacin rada

Ovaij nacin rada upotrijebite ako upravlja¢ki program instalirate s CD-a na jedno
racunalo.

Kada ga instalirate s CD-a isporuéenog uz uredaj, UPD radi kao tradicionalni
upravljaeki programi pisaca. Funkcionira s odredenim uredajem.

Ako koristite ovaj na¢in rada, UPD morate zasebno instalirati na svako ra¢unalo
i za svaki uredai.

Dinami¢ki nacin rada

Kako biste koristili ovaj na¢in rada, UPD preuzmite s Interneta. Vidi
www.hp.com/go/upd.

Dinami¢ki nacin rada omoguéuje vam koristenie jedne instalacije dinami¢kog
programa da biste mogli ispisivati na HP uredajima na bilo kojoj lokaciji.

Ovaj na¢in rada upotrijebite ako instalirate UPD za radnu skupinu.

Poglavlje 3 Softver za Windows
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Promjena postavki zadatka ispisa za Windows

Prioriteti postavki ispisa za Mac

Mijenja na postavke ispisa koje su prioritetne ovisno o tome gdje su napravljene promjene:

[%’?NAPOMENA: Nazivi naredbi i dijalogkih okvira mogu varirati ovisno o vasem programu.

Dijaloski okvir Page Setup (Postavke stranice): Pritisnite Page Setup (Postavke stranice)
ili sliénu naredbu u izborniku File (Datoteka) u programu u kojem radite kako biste otvorili ovaj
dijalogki okvir. Ovdje promijenjene postavke mijenjaju postavke promijenjene bilo gdje drugdije.

Dijaloski okvir Print (Ispis): Pritisnite Print (Ispis), Print Setup (Postavke stranice) ili sli¢nu
naredbu u izborniku File (Datoteka) u programu u kojem radite kako biste otvorili ovaj dijalogki
okvir. Postavke promijenjene u dijaloskom okviru (Ispis) Printimaju niZzu razinu prioriteta i ne¢e
ponistiti promjene napravljene u dijalogkom okviru Page Setup (Postavke stranice).

Dijaloski okvir Printer Properties (Svojstva pisa¢a) (upravljacki program pisaca):
Pritisnite Properties (Svojstva) u dijaloskom okviru Print (Ispis) kako biste otvorili upravljacki
program pisaca. Postavke promijenjene u dijalogkom okviru Printer Properties (Svojstva pisaca)
ne ponistavaju postavke ni u jednom drugom dijelu softvera za ispis. Veéinu postavki ispisa mozete
promijeniti ovdje.

Zadane postavke upravljaékog programa pisaéa: Zadane postavke upravljackog
programa pisa¢a odreduju postavke koristene u svim zadacima ispisa, osim ako su postavke
promijenjene u dijalogkim okvirima Page Setup (Postavke stranice), Print (Ispis) ili Printer
Properties (Svojstva pisaca).

Postavke upravljacke ploée pisaéa: Postavke promijenjene na upravljackoj plo¢i pisaca imaju
nizu razinu prioriteta od promjena napravljenih bilo gdje drugdije.

Promjena postavki za sve zadatke ispisa dok se program ne zatvori

HRWW

1.
2.

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

Odaberite upravljacki program, a zatim pritisnite Properties (Svojstva) ili Preferences
(Preference).

Koraci se mogu razlikovati; ovo je postupak koji se najéesée koristi.
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Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (na zadanom prikazu
izbornika Start): Pritisnite Start, a zatim pritisnite Pisaéi i faksovi.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (na klasié(nom
prikazu izbornika Start): Pritisnite Start, zatim Postavke, a zatim Pisaéi.

Windows Vista: Pritisnite Start, zatim Control Panel (Upravljacka plo¢a), te u kategoriji za
Hardware and Sound (Hardver i zvuk) pritisnite Printer (Pisac).

Windows 7: Pritisnite Start, a zatim pritisnite Devices and Printers (Uredaiji i pisaci).

Desnom tipkom misa pritisnite ikonu upravljackog programa, a zatim odaberite Printing
Preferences (Preference ispisa).

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (na zadanom prikazu
izbornika Start): Pritisnite Start, a zatim pritisnite Pisaéi i faksovi.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (na klasié(nom
prikazu izbornika Start): Pritisnite Start, zatim Postavke, a zatim Pisagéi.

Windows Vista: Pritisnite Start, zatim Control Panel (Upravljacka plo¢a), te u kategoriji za
Hardware and Sound (Hardver i zvuk) pritisnite Printer (Pisac).

Windows 7: Pritisnite Start, a zatim pritisnite Devices and Printers (Uredaiji i pisaci).

Desnom tipkom misa pritisnite ikonu upravlja¢kog programa, a zatim odaberite Properties
(Svojstva) ili Printer properties (Svojstva pisaca).

Pritisnite karticu Device Settings (Postavke uredaja).

Kako biste automatski konfigurirali postavke proizvoda, prosirite popis Opcije za dodatke,
pritisnite postavku Automatska konfiguracija i odaberite opciju AZuriraj sad.

Opéenta | Zaiechidko koridtenie | Prikludoi |
Upravlianis bojama | Sigumost Postavke uredaja

0 Postavke uredaja HP Laserlet 500 color MS51PCLE
o1-#2) Pridrugivanie obrasca ladici za papir
Butomatski odabir pisat: Letter

Rugno umetanje u ladicu: Letter
Ladica 1 Letter
Ladica  Letter

@ Font Substitution Table
External Fonts...

= fi In

Uredaj 72 obastrani (dvostrhf

A
Dopusti ruéni obostrani ispis; Umogucena
WMemorija pisata: 256 MB
Tordi disk pisata: Umetnute

Mernorija zadataka: Omoguéena
0 v

[ Umeds | [ Odustani
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Uklanjanje upravljackih programa pisaca iz sustava
Windows

[:_??NAPOMENA: Upravlja&ki program za pisa& mozete i ukloniti, na nacin da pokrenete instalaciju
upravlja¢kog programa za pisa¢ s CD medija i zatim odaberete opciju deinstalacije.

@NAPOMENA: Ovi se koraci mogu razlikovati ovisno o osobnim postavkama.

Windows XP

1. Pritisnite Start, Control Panel (Upravlja¢ka plo¢a), a zatim Add or Remove Programs (Dodaj
ili ukloni programe).

2. Pronadite i odaberite uredaj s popisa.

3. Pritisnite gumb Change/Remove (Promijeni/ukloni) za uklanjanije softvera.

Windows Vista

1. Pritisnite Start, Control Panel (Upravlja¢ka plo¢a), a zatim pod naslovom Programs (Programi)
pritisnite Uninstall a program (Deinstaliraj program).

2. Pronadite i odaberite uredaj s popisa.

3. Odaberite opciju Uninstall/Change (Deinstalacija/promjena).

Windows 7

1. Pritisnite Start, Control Panel (Upravlja¢ka plo¢a), a zatim pod naslovom Programs (Programi)
pritisnite Uninstall a program (Deinstaliraj program).

2. Pronadite i odaberite uredaj s popisa.

3. Odaberite opciju Uninstall (Deinstaliraj).
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Podrzani usluzni programi za Windows

HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin jednostavan je dodatni softver za ispis i rad sa slikama koji vam pomaze u optimizaciji
koristenja uredaja, kontroli trogkova ispisa u boji, osiguravanja uredaja i pojednostavljivanje upravljanja
potrodnim materijalom putem omoguéivanja daljinskog konfiguriranja, proaktivnog nadzora, riesavanija
sigurnosnih problema i izvjestavanja o uredajima za ispis i rad sa slikama.

Za preuzimanie trenutne verzije alata HP Web Jetadmin te za najnoviji popis podrzanih glavnih sustava
posjetite www.hp.com/go/webjetadmin.

Kada se instalira na glavni posluzitelj, Windows klijent moze pristupiti alatu HP Web Jetadmin pomoéu

podrzanog web-pretrazivaéa (kao $to je Microsoft® Internet Explorer) kre¢uéi se do glavnog ra¢unala za
HP Web Jetadmin.

HP ugradeni web-posluzitelj

Uredaj je opremljen ugradenim web-posluziteljem koji omoguéava pristup informacijama o uredaju i
mreznoj aktivnosti. Te se informacije pojavljuju u web-pregledniku kao $to je Microsoft Internet Explorer,
Netscape Navigator, Apple Safari ili Firefox.

HP ugradeni web-posluzitelj nalazi se na uredaju. Nije u¢itan na mrezni posluzitel;.

HP ugradeni web-posluzitelj uredaju daje sucelje koje moze koristiti svatko tko ima umrezeno ra¢unalo i
standardni web-pretrazivaé. Nije instaliran ili konfiguriran poseban softver, ali na ra¢unalu morate imati
podrzani web-pretraziva¢. Kako biste stekli pristup na HP ugradeni web-posluzitelj, upisite IP adresu za
uredaj u redak za adresu u posluzitelju. (Kako biste pronasli IP adresu, ispisite stranicu s konfiguracijom.
Za dodatne informacije o ispisu stranice s konfiguracijom pogledaite Ispis stranica s informacijama

na stranici 172).

Za dodatna objagnjenja o zna¢ajkama i funkcijama HP ugradenog web-posluzitelja pogledaite Upotreba
ugradenog HP web-posluZitelja na stranici 174.

HP ePrint

Upotrebom znacajke HP ePrint mozete ispisivati bilo gdje i bilo kad s mobilnog telefona, prijenosnika i
ostalih mobilnih uredaja. HP ePrint radi sa svakim uredajem koji podrzava e-postu. Ako mozete slati e-
postu, mozete i ispisivati na proizvodu koji podrzava HP ePrint. Dodatne pojedinosti potrazite na
www.hpeprintcenter.com.

E,%”NAPOMENA: Za upotrebu zna&ajke HP ePrint proizvod mora biti povezan u mrezu i imati internetski
pristup.

HP ePrint u proizvodu je, prema zadanoj postavci, onemoguéen. Omoguéite ga ovim postupkom.

1. Za otvaranje ugradenog HP web-posluZitelja upisite IP adresu proizvoda u redak adrese u web-
pregledniku.

2. Kliknite karticu Web-usluge.

3. Odaberite moguénost koja omoguéuje web-usluge.
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Softver za ostale operativne sustave

HRWW

Operativni sustav

Softver

UNIX Za HP-UX i Solaris mreze posijetite www.hp.com/go/jetdirectunix_software radi
instaliranja skripti modela pomocu instalacijskog programa pisa¢a HP Jetdirect (HPPI) za
UNIX.
Za najnovije skripte modela idite na www.hp.com/go/unixmodelscripts.

Linux Informacije potrazite na www.hplip.net.

SAP Za upravljatke programe idite na www.hp.com/go/sap/drivers

Softver za ostale operativne sustave
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4 Koristenje proizvoda s Mac
racunalima

e  Softver za Mac

° Osnovni zadaci ispisa u sustavu Mac

e Rjesavanje problema v sustavu Mac

HRWW
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Softver za Mac

Podrzani operacijski sustavi i upravljacki programi pisac¢a za Mac
Uredaj podrzava sliede¢e operacijske sustave Mac:

e MacOSXv10.5iv10.6

@NAPOMENA: PPC i Intel® Core™ Processor Macs podrzani su za Mac OS X v10.5. Procesori Intel
Core podrzani su za Mac OS X v10.6.

HP Laserlet instalacijski program uklju¢uje PostScript® opisne datoteke za pisac (PPD), dijaloske ekstenzije
za pisa¢ (PDE) te program HP Utility za koridtenje s ra¢unalima i sustavom Mac OS X. PPD i PDE datoteke
za HP pisa¢ u kombinaciji s ugradenim upravljagkim programima Apple PostScript omoguéavaiju sve
funkcije ispisa i pristup posebnim zna&ajkama HP pisaca.

Instaliranje softvera za raéunala s operacijskim sustavom Mac

Instaliranje softvera za Mac raéunala prikljuéena izravno na uredaj

Ovaj proizvod podrzava spajanje upotrebom USB 2.0 prikljueka. Upotrijebite USB kabel vrste A do B.
HP preporuéa upotrebu kabela od maksimalno 2 metra.

1. Priklju¢ite USB kabel na proizvod i ra¢unalo.

2. Instalirajte programe s CD-a. Pritisnite ikonu proizvoda i slijedite zaslonske upute.
Ako pisac niste dodali tijekom postupka instaliranja s CD medija, nastavite sa sljede¢im korakom.

3. Na ra¢unalu otvorite izbornik Apple @&, pritisnite izbornik System Preferences (Preference
sustava) pa ikonu Print & Fax (Ispis i faksiranije).

4. Pritisnite simbol (+) u donjem lijevom uglu stupca Nazivi pisa€a, odaberite proizvod u prozoru
Dodaij pisaé i provierite je |i upravljacki program instaliran u podru¢ju Print Using (Ispis
pomocu).
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5. Pritisnite Dodaj za stvaranje reda ¢ekanja na ispis.

%/[’NAPOMENA: U sustavima Mac OS X v10.5 i v10.6 postupak instalacije trebao bi automatski
konfigurirati instalirane moguénosti.

6. lspisite stranicu iz bilo kojeg programa kako biste provierili je li softver ispravno instaliran.

@NAPOMENA: U sluéaju neuspjesne instalacije ponovno instalirajte softver.

Instaliranje softvera za raéunala Mac u kabelskoj mrezi

Konfiguracija IP adrese

1. Mrezni kabel priklju¢ite na uredaj i na mrezu.

2oy \5;10'

2. Prije nastavka pricekajte 60 sekundi. U tom ¢e vremenskom razdoblju mreza prepoznati uredaj i
dodijeliti mu IP adresu ili naziv glavnog racunala.

3. Na upravljagkoj plogi proizvoda pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.
4. Otvorite sliedec¢e izbornike:
e Administracija

e lzvjeséa

Stranice s konfiguracijom/statusom

Konfiguracijska stranica
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Pronadite IP adresu na stranici Embedded Jetdirect (Ugradeni Jetdirect).

Jetdirect Page HP Color LaserJet

IPv4: Ako je IP adresa 0.0.0.0, 192.0.0.192 ili 169.254.x.x, morate ruéno konfigurirati IP adresu.
U suprotnom, mrezna konfiguracija je uspjesna.

IPv6: Ako IP adresa zapoéinje oznakom “fe80:”, uredaj bi trebao modi ispisivati. U suprotnom,
ruéno konfigurirajte IP adresu.

Instalirajte programe s CD-a. Pritisnite ikonu proizvoda i slijedite zaslonske upute.
Ako pisa¢ niste dodali tijekom postupka instaliranja s CD medija, nastavite sa sljede¢im korakom.

Na ra¢unalu otvorite izbornik Apple @&, pritisnite izbornik System Preferences (Preference
sustava) i pritisnite ikonu Print & Fax (Ispis i faksiranije).

Pritisnite simbol (+) u donjem lijevom uglu stupca Nazivi pisaéa.

Mac OS X prema zadanoj postavci koristi metodu Bonjour za pronalazak upravlja¢kog programa
i dodavanie uredaja na skoéni izbornik pisa¢a. Ova je metoda najbolja u vedini situacija. Ako Mac
OS X ne moze pronaci HP-ov upravljacki program za pisace, prikazat ¢e se poruka o pogresci.
Ponovno instalirajte softver.

Ako uredaj dodajete u veliku mrezu, mozda éete za povezivanje morati koristiti IP ispis, a ne Bonjour.
Slijedite ove korake:

a. U prozoru Dodaj pisaé pritisnite gumb IP Printer (IP pisag).

b. S padajuéeg popisa Protocol (Protokol) odaberite opciju HP Jetdirect-Socket. Unesite
IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala za uredaj. S padajuéeg popisa Print Using (Ispis
pomocu) odaberite model uredaja, ako nije odabran.

Ispisite stranicu iz bilo kojeg programa kako biste provierili je |i softver ispravno instaliran.
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Uklanjanje upravljackog programa pisaca iz operacijskog sustava
Mac

Za uklanjanije softvera potrebne su administratorske ovlasti.
1. Otvorite System Preferences (Preference sustava).

Odaberite Print & Fax (Pisaci i faksovi).

2

3. Oznacite uredai.
4. Pritisnite simbol minus (-).
5

Ako je potrebno, izbrisite red ¢ekanja za ispis.
Promjena postavki zadatka ispisa za Mac

Prioriteti postavki ispisa za Mac

Mijenja na postavke ispisa koje su prioritetne ovisno o tome gdje su napravljene promjene:

E/}’NAPOMENA: Nazivi naredbi i dijaloskih okvira mogu varirati ovisno o vasem programu.

¢ Page Setup dialog box (Dijaloski okvir za postavljanije stranice): Odaberite Page Setup
(Postavljanije stranice) ili sli¢nu naredbu iz izbornika File (Datoteka) programa u kojemu radite kako
biste otvorili ovaj dijalogki okvir. Postavke koje ovdje promijenite mogle bi iskljuéiti postavke koje ste
promijenili negdje drugdie.

o Dijaloski okvir Print (Ispis): Pritisnite Print (Ispis), Print Setup (Postavke stranice) ili sli¢nu
naredbu u izborniku File (Datoteka) u programu u kojem radite kako biste otvorili ovaj dijalogki
okvir. Postavke promijenjene u dijaloskom okviru Print (Ispis) imaju nizu razinu prioriteta i nece
ponistiti promjene napravljene u dijalogkom okviru Page Setup (Postavke stranice).

¢ Zadane postavke upravljackog programa pisaéa: Zadane postavke upravljackog
programa pisa¢a odreduju postavke koristene u svim zadacima ispisa, osim ako su postavke
promijenjene u dijalogkim okvirima Page Setup (Postavke stranice), Print (Ispis) ili Printer
Properties (Svojstva pisaca).

o Postavke upravljaéke ploée pisaéa: Postavke promijenjene na upravljackoj plo¢i pisaca imaju
nizu razinu prioriteta od promjena napravljenih bilo gdje drugdije.

Promjena postavki za sve zadatke ispisa dok se program ne zatvori
1. U izborniku Datoteka pritisnite gumb Ispis.

2. Promijenite Zeljene postavke iz raznih izbornika.
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Promjena zadanih postavki za sve zadatke ispisa

1. U izborniku Datoteka pritisnite gumb Ispis.
2. Promijenite Zeljene postavke iz raznih izbornika.

3. U izborniku Presets (Unaprijed definirano) pritisnite opciju Spremi kao... i upidite naziv za
prethodnu postavku.

Ove postavke se spremaju u izborniku Presets (Unaprijed definirano). Za koristenje novih postavki
morate odabrati spremljenu prethodnu postavku svaki put kad otvorite program i ispisujete.

Promjena konfiguracijskih postavki uredaja

1. U izborniku Apple @& pritisnite izbornik System Preferences (Preference sustava), a zatim
pritisnite ikonu Print & Fax (Ispis i faksiranje).

Odaberite uredaj iz lijeve strane prozora.

2
3. Pritisnite gumb Options & Supplies (Opcije i potrosni materijal).
4. Pritisnite karticu Driver (Upravljacki program).

5

Konfigurirajte instalirane opcije.

Softver za Mac raéunala

Usluzni program HP pisaca za Mac

Koristite HP Utility za postavljanje znaéajki uredaja koje nisu dostupne u upravlja¢kom programu pisaca.

Mozete koristiti HP Utility kada je uredaj spojen USB kabelom ili kada je spojen na TCP/IP mrezu.

Otvaranje programa HP Printer Utility

A Na radnoj povrsini pritisnite HP Utility.
ILl

U Aplikacije otvorite mapu Hewlett Packard, a zatim pritisnite HP Utility.

Znacajke programa HP Printer Utility

54

HP usluzni program sastoji se od stranica koje otvarate pritiskom popisa Configuration Settings
(Postavke konfiguracije). Sliedeca tablica opisuje zadaée koje moZete obaviti s tih stranica. Pri vrhu
bilo koje stranice pritisnite vezu HP Support (HP-ova sluzba podrske) za pristup tehni¢koj pomodi,
naruivanje potroinog materijala, registraciju te informacijama o recikliranju i povratu.

Izbornik Stavka Opis

Information And Supplies Status Prikazuje status potrognog materijala i nudi veze za online naruivanje
Support (Informacije i (Stanje potrosnog potro$nog materijala.

podrska) materijala)
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Izbornik

Stavka

Opis

Device Information
(Informacije o
uredaiju)

Prikazuje informacije o trenutno odabranom uredaiju.

File Upload (Prijenos
datoteka)

Prenosi datoteke s ra¢unala na proizvod.

Upload Fonts
(Prijenos fontova)

Prenosi datoteke fontova s ra¢unala na proizvod.

Azuriraj firmver

Prenosi datoteku azuriranja firmvera na proizvod.

Naredbe

Proizvodu alie posebne znakove ili naredbe za ispis nakon zadatka
ispisa.

Printer Settings
(Postavke pisaéa)

Trays Configuration
(Konfiguracija ladica)

Mijenja zadane postavke ladica.

Izlazni uredaiji

Upravlja postavkama za dodatni izlazni pribor

Duplex Mode
(Obostrani ispis)

Uklju¢uje automatski obostrani ispis.

Stored jobs
(Spremljeni zadaci)

Rukovodi zadacima ispisa koji su pohranjeni na tvrdom disku uredaija.

E-mail Alerts
(Obavijesti e-postom)

Konfigurira uredaj za slanje obavijesti e-postom za odredene
dogadaie.

Postavke mreze

Konfigurira mrezne postavke, poput IPv4 i IPv6 postavki.

Supplies
Management
(Upravljanije
potrosSnim
materijalom)

Konfigurira kako se proizvod treba ponaiati kada je potroni materijal
pri kraju svog procijenjenog vijeka trajanija.

Protect Direct Ports
(Zasticeni izravni
prikljuéci)

Onemogucava ispis putem USB ili paralelne priklju¢nice.

Additional Settings
(Dodatne postavke)

Omoguduije pristup HP ugradenom web-posluzitelju.

Podrzani usluzni programi za Mac

HP ugradeni web-posluzitelj

HRWW

Proizvod je opremljen HP ugradenim web-posluZiteljem, koji omogucuje pristup informacijama o
proizvodu i mreznoj aktivnosti. Pristupite HP ugradenom web-posluzitelju iz HP usluznog programa.
Otvorite izbornik Printer Settings (Postavke pisaéa), a zatim odaberite mogu¢nost Additional
Settings (Dodatne postavke).

Softver za Mac
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Ugradenom HP web-posluzitelju mozete pristupiti i iz web-preglednika Safari:
Na lijevoj strani alatne trake preglednika Safari odaberite ikonu stranice.
Pritisnite logotip Bonjour.

U popisu pisaéa dva puta pritisnite ovaj proizvod. Otvara se HP-ov ugradeni web-posluzitel].

Upotrebom znacajke HP ePrint mozete ispisivati bilo gdije i bilo kad s mobilnog telefona, prijenosnika i
ostalih mobilnih uredaja. HP ePrint radi sa svakim uredajem koji podrzava e-postu. Ako mozete slati e-
podtu, mozete i ispisivati na proizvodu koji podrzava HP ePrint. Dodatne pojedinosti potrazite na

%/f Za upotrebu zna&ajke HP ePrint proizvod mora biti povezan u mrezu i imati internetski
pristup.

HP ePrint u proizvodu je, prema zadanoj postavci, onemoguéen. Omoguéite ga ovim postupkom.

Za otvaranje ugradenog HP web-posluZitelja upisite IP adresu proizvoda u redak adrese u web-
pregledniku.

Kliknite karticu Web-usluge.

Odaberite moguénost koja omoguéuje web-usluge.

Izravan ispis upotrebom Appleove zna&ajke AirPrint podrzan je za iOS 4.2 i novije. Upotrijebite AirPrint
za izravan ispis na proizvod s iPada (iOS 4.2), iPhonea (3GS ili noviji) ili iPod toucha (fre¢a generacija
ili noviji) u sliede¢im programima:

Mail

Photos (fotografije)

Safari

Odabir aplikacija ostalih proizvodac¢a

Za upotrebu znacajke AirPrint proizvod mora biti povezan u mrezu. Dodatne informacije o upotrebi
znacajke AirPrint i koji su HP proizvodi s njom kompatibilni potrazite na

E/;’ Za upotrebu znacajke AirPrint mozda ¢ete morati nadograditi firmver proizvoda.
Posjetite
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Osnovni zadaci ispisa u sustavu Mac

Ponistavanje zadatka ispisa s Mac rac¢unala

Ako se zadatak ispisa upravo ispisuje, ponistite ga pritiskom na gumb Odustani na upravljackoj ploci
uredaja.

@NAPOMENA: Pritiskom na gumb Odustani izbrisat ¢ete zadatak koji uredaj upravo obraduje. Ako se
izvrava vise od jednog postupka (npr. uredaj ispisuje dokument i istovremeno prima faks), pritiskom na
gumb Odustani uklonit ¢ete postupak koji se trenutno prikazuje na upravljagkoj plo¢i uredaja.

Zadatak mozete ponistiti i iz programa ili iz reda €ekanja na ispis.

Kako biste odmah zaustavili zadatak ispisa, iz uredaja uklonite preostale medije za ispis. Kad se ispis
zaustavi, odaberite jednu od sljede¢ih opcija:

Upravljaéka ploéa proizvoda: Za prekid ispisa kratko pritisnite gumb Odustani na upravljagkoj
plo¢i uredaja.

Program: Na ra¢unalnom zaslonu ¢ée se prikazati dijaloski okvir koji omoguéuje prekid ispisa.

Redoslijed ispisa u sustavu Mac: Otvorite red &ekanja na ispis dvostrukim pritiskom na ikonu
uredaja u opciji dock. Oznacite zadatak ispisa, a zatim pritisnite Izbrisi.

Promjena velicine i vrste papira na Mac rac¢unalu

HRWW

1.
2,

U softverskom izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.

U izborniku Copies & Pages (Primjerci i stranice) pritisnite gumb Page Setup
(Postavljanje stranice).

Odaberite veli¢inu iz padajuéeg izbornika Paper Size (Veli¢ina papira) i zatim pritisnite gumb
U redu.

Otvorite izbornik Finishing (Zavrsna obrada).
Iz padajuceg popisa Media-type (Vrsta medija) odaberite vrstu.

Pritisnite gumb Ispis.
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Promjena veli¢éine dokumenata ili ispis na papiru prilagodene
velicine s Mac raéunala

Mac OS X 10.5i 10.6 1. U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.
Koristite jedan od ovih na¢ina. 2. Pritisnite gumb Page Setup (Postavljanje stranice).

3. Odaberite proizvod, a zatim odaberite odgovaraju¢e postavke za Paper Size
(Veliéina papira) i opcije Usmjerenie.

1. U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.
2. Otvorite izbornik Paper Handling (Rukovanje papirom).
3. U podru¢ju Destination Paper Size (Ciljna veli¢ina papira) pritisnite

okvir Skaliranje radi prilagodbe veli¢ini papira i zatim iz padajuceg
popisa odaberite velicinu.

Stvaranje i koristenje prethodnih postavki za ispis s Mac racunala

Koristite prethodne postavke za ispis kako biste spremili trenutne postavke upravljackog programa pisaéa
za ponovno koritenje.

Stvaranje prethodnih postavki za ispis
1. U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite upravlja¢ki program.
3. Odaberite postavke ispisa koje Zelite spremiti za ponovno koristenie.
4

U izborniku Presets (Unaprijed definirano) pritisnite opciju Spremi kao... i upisite naziv za
prethodnu postavku.

5. Pritisnite gumb OK (U redu).

Koristenje prethodnih postavki za ispis
1. U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.
2. Odaberite upravljaeki program.

3. U izborniku Presets (Unaprijed definirano) odaberite prethodnu postavku za ispis.

@NAPOMENA: Za koristenje zadanih postavki upravljackog programa pisa¢a odaberite opciju
standard (standardno).

Ispis naslovnice s Mac racunala

1. U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.

2. Odaberite upravlja¢ki program.
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Otvorite izbornik Cover Page (Naslovnica), a zatim odaberite kamo Zelite ispisati naslovnicu.
Pritisnite ili gumbBefore Document (Prije dokumenta) ili gumb After Document (Nakon
dokumenta).

U izborniku Cover Page Type (Vrsta naslovnice) odaberite poruku koju Zelite ispisati na
naslovnici.

E/;’NAPOMENA: Za ispis prazne naslovnice odaberite opciju standard (standardno) u

izborniku Cover Page Type (Vrsta naslovnice).

Koristenje vodenih Zigova s Mac rac¢unala

1.
2,

6.

U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.
Otvorite izbornik Watermarks (Vodeni zigovi).

U izborniku Mode (Nacéin rada) odaberite Zeljenu vrstu vodenog Ziga. Odaberite opciju
Watermark (Vodeni zig) za ispis polu-prozirne poruke. Za ispis poruke koja nije prozirna
odaberite opciju Overlay (Sadrzaj faksa ispod zaglavlja bez pomicanja).

U izborniku Pages (Stranice) odaberite je |i potrebno ispisati vodeni Zig na svim stranicama ili
samo na prvoj stranici.

U izborniku Text (Tekst) odaberite standardnu poruku ili odaberite opciju Prilagodeno i upiite
novu poruku u okvir.

Odaberite opcije za preostale postavke.

Ispis vise stranica na jedan list papira s Mac racunala

HRWW
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U izborniku Datotekas pritisnite opciju Ispis.
Odaberite upravljacki program.
Otvorite izbornik Layout (Izgled).

U izborniku Pages per Sheet (Stranica po listu) odaberite broj stranica koje Zelite ispisati na
svaki list (1, 2, 4, 6, 9 ili 16).
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5. U podru¢ju Layout Direction (Smjer izgleda) odaberite redoslijed i polozaj stranica na listu.
6. U izborniku Borders (Obrubi) odaberite vrstu obruba koju Zelite ispisati oko svake stranice na

listu.

Ispis na obje strane papira (obostrani ispis) s Mac racunalom

Koristenje automatskog obostranog ispisa
1. Umetnite dovoljno papira u jednu od ladica za zadatak ispisa.
2. U izborniku Datotekas pritisnite opciju Ispis.
3. Otvorite izbornik Layout (lzgled).
4,

U izborniku Two-Sided (Obostrano) odaberite opciju uvezivania.

Rucni obostrani ispis
1.  Umetnite dovoljno papira u jednu od ladica za zadatak ispisa.
2. U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.

3. Otvorite izbornik Finishing (Zavrsna obrada), a zatim pritisnite karticu Manual duplex
(Ruéni obostrani ispis) ili otvorite izbornik Manual duplex (Ruéni obostrani ispis).

4. Pritisnite okvir Manual duplex (Ruéni obostrani ispis) i odaberite opciju uvezivanja.

5. Pritisnite gumb Ispis. Slijedite upute u skoénom prozoru koje se pojavljuju na zaslonu ra¢unala prije
zamjene izlaznog snopa u ladici 1 za ispis drugog dijela.

6. lzvadite prazni papir iz uredaja koji se nalazi u ladici 1.

7. lIspisani snop umetnite licem prema dolje, s donjim rubom prema naprijed u ladicu 1. Drugu stranu
morate ispisati iz ladice 1.

8. Ako se to od vas zatrazi, pritisnite odgovaraju¢i gumb na upravljagkoj plo¢i za nastavak.

Spremanje zadataka s Mac racunala

Zadatke mozete spremiti u uredaj kako biste ih prema potrebi mogli ispisati. Spremljene zadatke mozete
dijeliti s drugim korisnicima ili ih mozZete u€initi privatnima.

1. U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.

2. Otvorite izbornik Memorija zadataka.
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U padajuéem popisu Naéin rada s memorijom zadataka odaberite vrstu spremljenog
zadatka.

e Proof and Hold (Provjera i zadrzavanje): Ova znacajka pruza brz nacin ispisa i
proviere jedne kopije zadatka, nakon ega mozete ispisati vise kopija.

e Osobni zadatak: Kada zadatak po3aljete uredaju, on se neée ispisati dok to ne zatrazite
putem upravlja¢ke plo¢e uredaja. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN),
isti PIN bit ¢e potrebno unijeti i na upravljackoj plo¢i.

¢ Quick Copy (Brzo kopiranje): Ako na uredaj montirate dodatni tvrdi disk, moZete ispisati
trazeni broj kopija zadatka, a zatim pohraniti kopiju zadatka na dodatni tvrdi disk. Spremanje
zadatka vam omogucuje kasniji ispis dodatnih kopija.

e Spremljeni zadatak: Ako na uredaj montirate dodatni tvrdi disk, na njega mozete pohraniti
zadatke kao $to su obrasci za osoblje, vremenski rasporedi ili kalendari i u bilo kojem trenutku
omoguéiti drugim korisnicima ispis zadatka. Spremljeni zadaci mogu se zastiti PIN brojem.

Za koristenje prilagodenog korisni¢kog imena ili naziva zadatka pritisnite gumb Prilagodeno te
unesite korisni¢ko ime ili naziv zadatka.

U slu¢aju da ve¢ postoji spremlijeni zadatak pod tim nazivom, odaberite opciju koju Zelite koristiti.
Koristenje naziva zadatka + (1 - Na zavrietak naziva zadatka dodaite jedinstveni broj.
99)
Zamjena postojeée datoteke Novi zadatak unesite preko postoje¢eg pohranjenog zadatka.

Ako ste u koraku 3 odabrali opciju Spremljeni zadatak ili Osobni zadatak, zadatak mozete

zagtititi pomoc¢u PIN-a. Unesite Eetveroznamenkasti broj u polje Koristenje PIN-a za ispis . Kada
netko poku3a ispisati ovaj zadatak, uredaj ¢e zatraziti upisivanije tog PIN broja.

Koristite izbornik Color Options (Moguénosti boje) ili izbornik Color/Quality Options (Opcije
boje/kvalitete) za upravljanje nacinom na koji se boje prikazuju i ispisuju iz softverskih programa.

U izborniku Datotekas pritisnite opciju Ispis.
Odaberite upravljacki program.

Otvorite izbornik Color Options (Moguénosti boje) ili izbornik Color/Quality Options
(Opcije boje/kvalitete).

Otvorite izbornik Advanced (Napredno) ili odaberite odgovarajuéu karticu.

Podesite individualne postavke za tekst, grafiku i fotografije.
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Ako je uredaj spojen na mrezu, do informacija o uredaju i statusu potrognog materijala mozete do¢i
pomocu izbornika Services (Usluge).

U izborniku Datoteka pritisnite opciju Ispis.

Otvorite izbornik Usluge.

Zelite li otvoriti ugradeni web-posluzitelj i izvriiti zadatak odrzavania, uéinite sliedece:
a. Odaberite karticu Device Maintenance (Odrzavanje uredaja).

b. Odaberite zadatak iz padajuéeg popisa.

c. Pritisnite gumb Launch (Pokreni).

Kako biste posijetili razna web-mjesta za podriku ovog uredaja, ucinite sljedece:

a. Odaberite karticu Services on the Web (Usluge na Internetu).

b. U izborniku odaberite neku opciju.

c. Pritisnite gumb Go! (Idi!).
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RjeSavanje problema v sustavu Mac

Vidi Rjesavanije problema sa softverom sustava Mac na stranici 219.
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e Spajanje s USB-om

e Povezivanje u mrezu, u sustavu Windows
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65



Odricanje dijeljenja pisaca

HP ne podrzava peer-to-peer umrezavanie jer je znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog sustava,
a ne upravljaekih programa HP pisaca. Idite na Microsoftovu stranicu na www.microsoft.com.
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Spajanje s USB-om

Ovaij proizvod podrzava spajanje upotrebom USB 2.0 prikljucka. Upotrijebite USB kabel vrste A do B.
HP preporuéa upotrebu kabela od maksimalno 2 metra.

/\ OPREZ: Ne priklju¢ujte USB kabel dok softver za instalaciju to ne zatrazi od vas.

Instalacija s CD medija
1. Zatvorite sve otvorene programe na ra¢unalu.
2. Instalirajte softver s CD medija i slijedite upute na zaslonu.

3. Kad to od vas zatrazi odzivnik, odaberite opciju Izravno spajanje na raéunalo, a zatim
pritisnite gumb Instaliraj.

4. Kada softver to zatrazi od vas, priklju¢ite USB kabel na uredaj i na ra¢unalo.

5. Na kraju instalacije pritisnite gumb Zavrsi ili pritisnite Dodatne moguénosti kako biste instalirali
dodatni softver.

6. Na zaslonu Dodatne moguénosti mozete instalirati dodatni softver ili pritisnite gumb lzlaz.

7. lIspisite stranicu iz bilo kojeg programa kako biste provierili je li softver ispravno instaliran.

@NAPOMENA: U sluéaju neuspjesne instalacije ponovno instalirajte softver.
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Povezivanje u mrezyu, v sustavu Windows

Mrezne parametre mozete konfigurirati s upravljacke plo¢e pisaca, HP ugradenog web-posluzitelja ili, u
sluéaju ve¢ine mreza, iz softvera HP Web Jetadmin.

B NAPOMENA:  Operativni sustavi Mac OS X ne podrzavaiju softver HP Web Jetadmin.

Popis svih podrzanih mreza i upute za konfiguraciju mreznih parametara iz softvera potrazite u

HP Jetdirect Embedded Print Server Administrator’s Guide (Upute za administratore HP Jetdirect
ugradenog posluzitelja za pisace). Ove upute nalaze se u kompletu sa svim pisa¢ima na koje je instaliran
HP Jetdirect ugradeni posluzitelj za pisace.

Podrzani mrezni protokoli

Tablica 5-1 Podrzani mreini protokoli

Vrsta mreze Podrzani protokoli

Mreze TCP/IP IPv4 i IPv6 e  Bonjour (mDNS)
e  Simple Network Management Protocol (SNMP) v1, v2 i v3
e Hyper Text Transfer Protocol (HTTP)
e  Secure HTTP (HTTPS)
e  File Transfer Protocol (FTP)
e Ulaz 9100
e  Line printer daemon (LPD)
e Intenet Printing Protocol (IPP)
e Sigurni IPP
e  Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery)

o  IPsec/Firewall

Samo mreze TCP/IP IPv4 o  Automatski IP
e  Service Location Protocol (SLP)
e  Trivial File Transfer Protocol (TFTP)
o Telnet
e Internet Group Management Protocol (IGMP) v2
e  Bootstrap Protocol (BOOTP)/DHCP
e  Windows Internet Name Service (WINS)
e IP izravni nadin

e WSispis
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Tablica 5-1 Podrzani mrezni protokoli (Nastavak)

Vrsta mreze

Podrzani protokoli

Samo mreze TCP/IP IPv6

e Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) vé
e Multicast Listener Discovery Protocol (MLD) v1

e  Internet Control Message Protocol (ICMP) v6

Ostali podrzani mrezni protokoli

e Internetwork Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange (IPX/SPX)
e  AppleTalk

e NetWare Directory Services (NDS)

e  Bindery

e  Novell Distributed Print Services (NDPS)

e  iPrint

Tablica 5-2 Napredne sigurnosne znaéajke za upravljanje mrezom

Naziv usluge

Opis

IPsec/Firewall

Nudi sigurnost razine mreze na mrezama IPv4 i IPvé. Vatrozid nudi jednostavnu
kontrolu IP prometa. IPsec nudi dodatnu zastitu putem protokola za autentiénost i
sifriranje.

Kerberos Omogucuje razmijenu privatnih podataka putem otvorene mreze putem dodieljivanija
jedinstvenog klju¢a, zvanog "ulaznica", svakom korisniku koji se prijavljuje na mrezu.
Ulaznica se nakon toga umece u poruku radi identifikacije posiljatelja.

SNMP v3 Za SNMP v3 koristi sigurnosni model utemeljen na korisniku koji nudi provjeru
autenti¢nosti korisnika i privatnost podataka putem sifriranja.

SSL/TLS Omogucuje vam prijenos privatnih dokumenata putem interneta te jaméi privatnost i

integritet podataka izmedu klijentskih i posluziteljskih aplikacija.

Konfiguracija IPsec serije

Nudi sigurnost razine mreze putem jednostavne kontrole IP prometa iz uredaja i u
uredaj. Taj protokol nudi prednosti $ifriranja i provijere autenti¢nosti te omoguéuje
visestruke konfiguracije.
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Instaliranje uredaja v kabelskoj mrezi, u sustavu Windows

Konfiguracija IP adrese

1. Mrezni kabel priklju¢ite na uredaj i na mrezu.

2. Prije nastavka pri¢ekajte 60 sekundi. U tom ¢e vremenskom razdoblju mreza prepoznati uredaj i

dodijeliti mu IP adresu ili naziv glavnog ra¢unala.

3. Na upravljakoj plogi proizvoda pritisnite gumb Pogetna stranica {g}.

4. Otvorite sliedeée izbornike:

Administracija
Izvieséa
Stranice s konfiguracijom/statusom

Konfiguracijska stranica
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5. Pronadite IP adresu na stranici Embedded Jetdirect (Ugradeni Jetdirect).

Jetdirect Page HP Color LaserJet N |
g
= — ——
—_— —_— —————1

m

6. IPv4: Ako je IP adresa 0.0.0.0, 192.0.0.192ili 169.254.x.x, morate ruéno konfigurirati IP adresu.

U suprotnom, mrezna konfiguracija je uspjesna.

IPv6: Ako IP adresa zapocinje oznakom “fe80:”, uredaj bi trebao mo¢i ispisivati. U suprotnom,
ruéno konfiguriraijte IP adresu.

Instaliranje softvera
1. Zatvorite sve programe na racunalu.
2. Instalirajte programe s CD-a.
3. Slijedite upute na zaslonu.
4

Kad sustav od vas to zatrazi, odaberite mogu¢nost Povezivanje u mrezu upotrebom

kabela.

()]

S popisa dostupnih pisa¢a odaberite pisa¢ s odgovarajué¢om IP adresom.

6. Na kraju instalacije pritisnite gumb Zavrsi ili pritisnite Dodatne moguénosti kako biste instalirali
dodatni softver.

7. lspisite stranicu iz bilo kojeg programa kako biste provjerili je li softver ispravno instaliran.
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Konfiguracija mreznih postavki u sustavu Windows

Prikaz ili promjena mreznih postavki
Za prikaz ili promjenu postavki IP konfiguracije koristite ugradeni web-posluzitel].
1. Ispisite konfiguracijsku stranicu i pronadite IP adresu.
e  Ako koristite IPv4, IP adresa sadrzi samo znamenke. Format je sljededi:

XXX XXX XXX XXX

e  Ako koristite IPvé, IP adresa je heksadecimalna kombinacija znakova i znamenki. Ima format
sli¢éan ovom:

XXXX T IXXX I XXXX I XXXX I XXXX
2. Za otvaranje ugradenog web-posluzitelja unesite IP adresu u redak za adresu web-preglednika.

3. Pritisnite karticu Networking (Umrezavanie) kako biste saznali informacije o mrezi. Postavke
mozete promijeniti prema potrebi.

Postavljanje ili promjena mrezne lozinke
Za postavljanje mrezne lozinke ili promjenu postoje¢e lozinke koristite ugradeni web-posluZitelj.

1. Otvorite ugradeni web-posluzitelj, pritisnite karticu Networking (Umrezavanije) i pritisnite vezu
Security (Sigurnost).

E,%”NAPOMENA: Ako je prethodno postavljena lozinka, na pojavu upita potrebno ju je upisati.
Upisite lozinku i pritisnite gumb Apply (Primijeni).

2. Unesite novu lozinku u okvire Verify password (Provjera lozinke) i New Password (Nova
lozinka).

3. Za spremanie lozinke pri dnu prozora pritisnite gumb Apply (Primijeni).

Ruéno konfiguriranje IPv4 TCP/IP parametara s upravljaéke ploée

Upotrebom upravlja¢ke ploce Administracija moZete ruéno postaviti IPv4 adresu, masku podmreze i
zadani pristupnik.

1. Na upravljaekoj plo¢i pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.
2. Otvorite sliedece izbornike:

¢ Administracija

e Postavke mreze

e Izbornik Jetdirect

e TCP/IP

e IPv4 Settings (Postavke dodatka za klamanje/slaganije)
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Za povecavanije ili smanjivanije broja prvog bajta IP adrese, maske podmreze ili zadanog
pristupnika koristite broj¢anu tipkovnicu ili strelicu gore A odnosno strelicu dolje w.

Pritisnite gumb

Nacéin konfiguracije
Rucno
Ruéne postavke

IP adresa, Maska podmreze ili Zadani pristupnik

brojeva pritisnite strelicu unatrag ©.

kako biste presli na sliede¢i skup brojeva. Za povratak na prethodni skup

Ponavljajte korake 3 i 4 dok IP adresa, podmaska mreze ili zadani pristupnik ne budu dovrseni, a
zatim pritisnite gumb za spremanije postavke.

Upotrebom upravlja¢ke ploce Administracija mozete ruéno postaviti IPvé6 adresu.

Na upravljackoj ploci pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.

Za omogucavanije ruéne konfiguracije otvorite sliede¢e izbornike:

Administracija

Postavke mreze

Izbornik Jetdirect

TCP/IP

IPv6 Settings (Postavke dodatka za klamanje/slaganije)
Adresa

Ruéne postavke

Omoguci

Odaberite moguénost Ukljuéeno, a zatim pritisnite gumb

Za konfiguriranje adrese otvorite sljede¢e izbornike:

Administracija

Postavke mreze

Izbornik Jetdirect

TCP/IP

IPv6 Settings (Postavke dodatka za klamanje/slaganije)
Adresa

Povezivanje u mrezu, u sustavu Windows
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Za unos adrese koristite brojéanu tipkovnicu ili pritisnite strelicu nagore A odnosno strelicu nadolje

V. Pritisnite gumb U redu.

E/;’NAPOMENA: Ako koristite gumbe sa strelicama, prije unosa svake znamenke morate pritisnuti

gumb U redu.

Postavke brzine veze i obostranog ispisa

Brzina veze i naéin rada komunikacije posluzitelja za ispis moraju se prilagoditi mrezi. U veéini situacija
proizvod ostavite u nadinu rada Automatski. Neispravne promjene postavki brzine veze i obostranog
ispisa mogu onemogu¢iti komunikaciju uredaja s drugim mreznim uredajima. Ako nesto morate mijenjati,
uéinite to upotrebom upravljacke ploc¢e proizvoda.

%{NAPOMENA: Promjene ovih postavki uzrokuju isklju¢ivanje i uklju¢ivanje uredaja. Promjene izvodite
samo kada je uredaj u stanju mirovania.

1. Na upravlja¢koj ploci pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.

2. Otvorite sliedeée izbornike:

e Administracija

e Brzina veze

Postavke mreze

Izbornik Jetdirect

3. Odaberite jednu od sliedeéih moguénosti.

Postavka

Opis

Avutomatski

Ispisni posluzitelj automatski se konfigurira za najve¢u brzinu veze i nagin
komunikacije koje mreza omogucuie.

10T Half

10 megabaita v sekundi (Mb/s), naizmjeni¢ni prijenos

10T Full

10 Mbps, dvosmierni prijenos

100TX Half

100 Mbps, naizmjeniéni prijenos

100TX Full

100 Mbps, dvosmijerni prijenos

100TX Auto

Ograni¢ava funkciju automatskog uskladivanja na najvidu brzinu veze od 100

Mb/s

1000T Full

1000 Mb/s, dvosmierni prijenos

4. Pritisnite gumb U redu. Uredaj se isklju¢uje, a zatim ukljuéuje.
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° Razumijevanje potro$nje papira

e  Promjena upravlja¢kog programa pisac¢a u skladu s vrstom i veli¢inom papira u sustavu Windows

e Podrzane veli¢ine papira

° Podrzane vrste papira

e Kapacitet ladice i spremnika

e  Umetanje papira u ladice

e Konfiguriranje ladica
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Razumijevanje potrosnje papira

Ovaij uredaj podrzava razli¢ite vrste papira i drugih ispisnih medija u skladu sa smjernicama u ovom
vodi¢u za korisnike. Koristite li papir ili medije za ispis koji ne ispunjavaju te smjernice, to moze uzrokovati
losu kvalitetu ispisa, u¢estala zaglavljenja te preranu istrodenost uredaja.

Za najbolje rezultate koristite samo HP papir i medije za ispis dizajnirane za laserske pisace ili vise
primjena. Nemoite koristiti papir ili medije za ispis dizajnirane za inkjet pisace. Hewlett-Packard
Company ne moze preporuciti upotrebu medija drugih proizvodaca jer HP ne moze kontrolirati njihovu

kvalitetu.

Moguce je da papiri koji ispunjavaju sve smiernice u ovome priru¢niku ipak neée ostvariti
zadovoljavajuce rezultate. To moze biti posliedica neispravnog rukovanja, neprihvatljivih vrijednosti
temperature i/ili vlaznosti, ili nekog drugog ¢imbenika na koji Hewlett-Packard ne moze utjecati.

/\ OPREZ: Koristenje papira ili ispisnih medija koji ne ispunjavaiju specifikacije Hewlett-Packarda moze
izazvati probleme s proizvodom, za §to ¢e biti potreban popravak. Takav popravak nije pokriven

jamstvom niti servisnim ugovorom Hewlett-Packarda.

Upute za koristenje posebnog papira

Ovaij uredaj podrzava ispis na posebnim medijima. Za postizanje zadovoljavaju¢ih rezultata koristite
slijede¢e smjernice. Pri koridtenju posebnih medija za ispis u upravlja¢kom programu pisaéa uvijek
postavite vrstu i veli¢inu medija kako biste postigli optimalne rezultate.

/\ OPREZ: Uredaiji HP Laser]et koriste grija¢e pomocu kojih na papiru suhe dijelove tonera povezuju u
vrlo precizne to¢ke. Papir za HP laserske pisa¢e moze izdrzati takve visoke temperature. Koristite li inkjet

papir, moglo bi do¢i do ostec¢enja uredaja.

Vrsta medija Smijete

Ne smijete

Omotnice e  Drzati omotnice na ravnoj povrsini.

Koristiti omotnice na kojima spoj
doseze sve do kuta omotnice.

o  Koristiti samoljepljive trake koje su
odobrene za koristenije s laserskim

e  Koristiti omotnice koje su naborane,
zarezane, zajedno zaglavljene ili
na neki drugi nacin ostecene.

o  Koristiti omotnice koje imaju kopce,
spone, prozoréice ili premazane

povrsine.
pisacima.
o Koristiti samoljepljive listi¢e ili druge
sintetiéne materijale.
Naljepnice e  Koristiti samo one naljepnice e  Koristiti naljepnice s naborima,

izmedu kojih nema razmaka.

e Koristiti naljepnice koje su
izravnate.

o Koristiti samo pune listove
naljepnica.

miehuri¢ima ili o3te¢ene.

e Ispisivati nepotpune listove
naljepnica.
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Vrsta medija

Smijete

Ne smijete

Prozirne folije Koristiti samo folije koje su o  Koristiti prozirne ispisne medije koji
odobrene za koristenie s laserskim nisu odobreni za laserske pisace.
pisa¢ima u boji.

Postaviti folije na ravnu povrsinu
nakon njihovog uklanjanja iz
proizvoda.

Papir sa zaglavliem ili tiskanice Koristiti papir sa zaglavljem ili o  Koristiti papir s povisenim ili
tiskanice koje su odobreni za metalnim zaglavljem.
koristenije s laserskim pisacima.

Teski papir Koristiti samo tezak papir koje je o  Koristiti papir koji je tezi od
odobren za koristenije s laserskim preporucene specifikacije medija za
pisacima i odgovara ovaj proizvod osim ako je to HP
specifikacijama tezine za ovaj papir koji je odobren za koristenje s
proizvod. ovim proizvodom.

Sjajan ili premazani papir Koristiti sjajan ili premazan papir o Koristiti sjajan ili premazan papir

koji je odobren za koristenje s
laserskim pisacima.

osmisljen za koridtenije s tintnim
pisacima.

Razumijevanije potro$nje papira
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Promjena upravljackog programa pisaca v skladu s
vrstom i veliéinom papira v sustavu Windows

1.

o v B v p

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

Iz padajué¢eg popisa Veli€éina papira odaberite velicinu.

Iz padajuéeg popisa Vrsta papira odaberite vrstu papira.

Pritisnite gumb OK.
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Podrzane veli¢ine papira

Ovaij proizvod podrzava cijeli niz veli¢ina papira i moze se prilagoditi razli¢itim medijima.

E/;’NAPOMENA: Kako biste dobili najbolje rezultate ispisa, odaberite odgovaraju¢u i veli¢inu i vrstu
papira u upravljackom programu pisaca.

Tablica 6-1 Podrzane veliéine papira i ispisnih medija

Veli¢ina i dimenzije

Ladica 1

Ladica 2

Ladica 3 (dodatno)

Letter

215,9 x 279 mm

v

v

v

Legal

215,9 x 355,6 mm

A4

210 x 297 mm

RA4

215 x 305 mm

A5

148 x 210 mm

B5 (JIS)

182 x 257 mm

AN NN YN

B6 (JIS)

128 x 182 mm

Executive

184,2 x 266,7 mm

Statement

140 x 216 mm

4x6

101,6 x 152,4 mm

10x 15cm

101,6 x 152,4 mm

AR N N N U NI N

3x5

76,2 x 127,0 mm

5x7

127 x 177,8 mm

AN NN AN YV N N N N NN

HRWW

Podrzane veli¢ine papira
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Tablica 6-1 Podrzane veli¢ine papira i ispisnih medija (Nastavak)

* ve

Velié¢ina i dimenzije

Ladica 1

Ladica 2

Ladica 3 (dodatno)

5x8

127 x 203,2 mm

v

v

Ab

105 x 148 mm

v

Razglednica (JIS)

100 x 148 mm (3,94 x 5,83 ina)

Dvostruka razglednica (JIS)

148 x 200 mm

16K

184 x 260 mm

16K

195 x 270 mm

16K

197 x 273 mm

D NUER NN

8,56x13

215,9 x 330,2 mm

DN NI NN

Komercijalna omotnica #10

104,9 x 241,3 mm

Omotnica br. 9

98,43 mm x 225,43 mm

Omotnica B5

176 x 250 mm

Omotnica C5 ISO

162 x 229 mm

Omotnica Cé

114 x 162 mm

Omotnica DL ISO

110 x 220 mm

Omotnica Monarch

98,4 x 190,5 mm

AN NN AN NN NV N N R N N NN

80

Poglavlie 6 Papir i ispisni mediji

HRWW



o xe

Tablica 6-1 Podrzane veli€¢ine papira i ispisnih medija (Nastavak)

Veli¢ina i dimenzije Ladica 1 Ladica 2 Ladica 3 (dodatno)

Prilagodeni /
76,2 x 127 mm do 215,9 x 355,6 mm

Prilagodeni /

101,6 x 148 mm do 215,9 x 297 mm

Prilagodeni /
148 x 215,9 mm do 210 x 355,6 mm
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Podrzane vrste papira

Potpuni popis HP papira koje ovaj uredaj podrzava mozete pronaéi na www.hp.com/support

[{500colorM551.

Vrsta papira

Ladica 1

Ladica 2’

Ladica 3 (dodatno)

Obican papir

Lagani 60-74 g/m?

Srednije tezak (96-110 g/m?)

Teski (111-130 g/m?)

Izrazito tezak (131-175 g/m?)

Folija u boji

Naljepnice

Papir sa zaglavljem

Unaprijed ispisani

Unaprijed perforirani

U boji

Grubi

Cvrsti

Reciklirani

ANANANENANENENANANEANE N NE VAN

ANANANANANENENANENANE N NE NN

Omotnica

Kartice

Sjajan, srednje tezine (96-110 g/m?)

Teski, sjajan (111-130 g/m?)

Vrlo tegki, sjajan (131-175 g/m?)

Kartice, sjajne (176-220 g/m?)

Neprozirne folije

HP EcoSMART lagani papir

HP ¢vrsti papir

HP Mat (105 g/m?)

ANANANANANENENANANANANANANANANANANANENANE VAN NEN

ANANIANE A N IR NI RN

AN NANE NIE NI NI NI IR
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Vrsta papira Ladica 1 Ladica 2' Ladica 3 (dodatno)

HP Mat (120 g/m?)

HP Mat (160 g/m?)

HP Mat (200 g/m?)

HP Meki sjajni (120 g/m?)

HP Sjaijni (130 g/m?)

HP Sjaijni (160 g/m?)

HP Sjaijni (220 g/m?)

AN NIA IR NI NI NEAN
AN NIA IR NI NI NERN
AN NIA NI NI NI NEAN

1 Visina snopa za ladicu 2 je 30 mm (1,18 in&a) za sjajni papir i 40 mm (1,57 inéa) za kratki papir (A5, A6, 4x6 i vodoravni).
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Kapacitet ladice i spremnika

Kako biste sprijecili zaglavljenje papira, nemojte prepuniti ladice. Provjerite je li vrh snopa ispod
indikatora pune ladice. Za kratki/uski ili tegki/sjajni papir umetnite koli¢inu papira koja je manja od
polovine koli¢ine na oznakama pune ladice.

Ladica ili spremnik Vrsta papira Specifikacije Koli¢ina
Ladica 1 Papir Raspon: Najve¢a dopustena visina snopa:
10 mm
60 g/m? &vrsti do 220 g/m? &vrsti
100 listova papira mase 75 g/m?
Omotnice Manje od 60 g/m? &vrsti do 90 g/m? Do 10 omotnica
Cvrsti
Naljepnice Najvige: debljina 0,102 mm Najve¢a dopustena visina snopa:
10 mm
Prozirne folije Najmanie: debljina 0,102 mm Najve¢a dopustena visina snopa: 10
mm
Do 50 listova papira
Sjajni papir Raspon: Najvec¢a dopustena visina snopa:
10 mm
105 g/m? &vrsti do 220 g/m? &vrsti
Do 50 listova papira
Ladica 2 Papir Range: (Raspon:) Ekvivalent 500 listova bond papira
mase 75 g/m?
60 g/m? &vrsti do 220 g/m?>? &vrsti
Najve¢a dopustena visina snopa:
56 mm
Za velicine papira A5, A6 i 4x6 te za
vodoravno ispisane papire maksimalna
visina snopa je 40 mm,
Naljepnice Najvige: debljina 0,102 mm Najve¢a dopustena visina snopa: 56
mm
Prozirne folije Najmanije: debljina 0,102 mm Najve¢a dopustena visina snopa:
56 mm
Sjajni papir Raspon: Najve¢a dopustena visina snopa: 30
mm
105 g/m? &vrsti do 220 g/m? &vrsti
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Ladica ili spremnik Vrsta papira Specifikacije Koli¢ina
Ladica 3 Papir Raspon: Ekvivalent 500 listova &vrstog papira
mase 75 g/m?
60 g/m? &vrsti do 220 g/m?>? &vrsti
Najve¢a dopustena visina snopa:
56 mm
Naljepnice Naijvise: debljina 0,102 mm Najveé¢a dopustena visina snopa: 56
mm
Folije Najmanie: debljina 0,102 mm Najve¢a dopustena visina snopa:
56 mm
Sjajni papir Raspon: Najve¢a dopustena visina snopa:
56 mm
105 g/m? évrsti do 220 g/m? &vrsti
Izlazna ladica Papir Do 300 listova &vrstog papira mase

75 g/m?
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Umetanje papira v ladice

Umetanje v ladicu 1

1. Otvorite ladicu 1.

2. lzvucite produzenie ladice.

3. lzvucite produzetak ladice kako bi pridrzavao
papir, a zatim postavite bo¢ne vodilice na
odgovarajuéu veli¢inu.
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4.  Umetnite papir u ladicu licem prema dolje i
kratkim gornjim rubom prema uredaiju.

5. Provjerite nalazi li se snop medija ispod
jezi¢aka vodilica i ispod pokazivaéa pune
adice.

6. Prilagodite bo¢ne vodilice tako da lagano
dodiruju snop medija, a da se medij pritom ne
savija.

Ispis omotnica

Ako softver ne oblikuje omotnicu automatski, u softverskoj aplikaciji ili upravlja¢kom programu pisa¢a za
orijentaciju stranice odredite Landscape (Pejzaz). Posluzite se sljedec¢im smjernicama da biste postavili
margine za povratnu i odredi§nu adresu na komercijalnim #10 ili DL omotnicama:

Vrsta adrese Lijeva margina Gornja margina
Povratna adresa 15 mm 15 mm
Odrediste 102 mm 51 mm
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Za omotnice drugih veli¢ina uskladite postavke margina prema potrebi.

Umetanje v ladicu br. 2

Kapacitet ove ladice je do 500 listova papira od 75 g/m?. Ako je papir tezi, u ladicu neée stati toliko
listova. Ne umetite papire u ladicu.

Visina snopa za ladicu 2 je 30 mm (1,18 inca) za sjajni papir i 40 mm (1,57 in¢a) za kratki papir (A5,
Ab, 4x6 i vodoravni).

/\ OPREZ: Ne ispisujte iz ladice 2 na omotnicama, naljepnicama ili papirima nepodrzane veli¢ine. Na
tim vrstama papira ispisujte samo iz ladice 1.

1. lzvucite ladicu iz uredaja.

NAPOMENA: Ne otvaraite ladicu dok se
koristi.

2. Prilagodite duljinu papira i vodilice za Sirinu
papira pritiskom na zasune za prilagodavanje
i pomaknite vodilicu do veli¢ine papira koji se
koristi.

3.  Umetnite papir u ladicu, okrenut prema gore.
Provjerite dodiruju li vodilice snop papira
lagano te ne savijaju li ga.

NAPOMENA: Kako biste sprije¢ili
zaglavljivanje papira, nemojte prepuniti ladicu.
Provjerite je li vrh snopa ispod indikatora pune
ladice.

NAPOMENA: Ako ladica nije ispravno
prilagodena, tijekom ispisa moze se prikazati
porqu o pogreici ili moze do¢i do
zaglavljivanja papira.
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4. Gurnite ladicu u uredai.

5. Upravlja¢ka ploca prikazuje vrstu i veli¢inu
papira u ladici. Ako konfiguracija nije ispravna,
slijedite upute na upravljackoj plo¢i za
promjenu veli¢ine ili vrste.

Napunite dodatnu ladicu za 500 listova papira i teske medije
(ladica 3)
Ladica 3 prima do 500 listova standardnog papira)

uredaj automatski prepoznaie sliedeée standardne veli¢ine papira u ladici 3: Letter, Legal, Executive, A4,
A5 i (JIS) B5.

/\ OPREZ: Ne ispisujte omotnice ni nepodrzane veli¢ine papira iz ladice 3. Na tim vrstama papira
ispisujte samo iz ladice 1.
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U ladicu 3 umetnite papir standardne veli¢ine

1. lzvucite ladicu iz uredaja.

NAPOMENA: Ne otvaraite ladicu dok se
koristi.

2. Prilagodite duljinu papira i vodilice za Sirinu
papira pritiskom na zasune za prilagodavanje
i pomaknite vodilice do veli¢ine papira koji se
koristi.

3. Umetnite papir u ladicu, okrenut prema gore.
Provjerite dodiruju li vodilice snop papira
lagano te ne savijaju li ga.

NAPOMENA: Kako biste sprije¢ili
zaglavljivanje papira, nemojte prepuniti ladicu.
Provjerite je li vrh snopa ispod indikatora pune
ladice.

NAPOMENA: Ako ladica nije ispravno
prilagodena, tijekom ispisa moze se prikazati
porqu o pogreici ili moze do¢i do
zaglavljivanja papira.
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4. Gurnite ladicu u uredai.

5. Upravlja¢ka ploca prikazuje vrstu i veli¢inu
papira u ladici. Ako konfiguracija nije ispravna,
slijedite upute na upravljackoj plo¢i za
promjenu veli¢ine ili vrste.

Umetnite papir prilagodene veli¢ine u ladicu 3

1. lzvucite ladicu iz uredaja.

HRWW
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2. Prilagodite duljinu papira i vodilice za Sirinu
papira pritiskom na zasune za prilagodavanje
i pomaknite vodilice do veli¢ine papira koji se
koristi.

3.  Umetnite papir u ladicu, okrenut prema gore.
Provjerite dodiruju li vodilice snop papira
lagano te ne savijaju li ga.
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4. Gurnite ladicu u uredaj. Upravlja¢ka ploca
prikazuje vrstu i veli¢inu papira.

5. Upravlja¢ka ploca prikazuje upit za
postavljanje veli¢ine i vrste papira. Odaberite
postavku Prilagodeno, a zatim konfigurirajte
dimenzije X i Y prilagodene veli¢ine papira.

@NAPOMENA: Pogledaite naljepnicu u ladici za papir, ili sliedecu ilustraciju, da biste utvrdili dimenzije
XiY.

Orijentacija papira za umetanje v ladice

Ako koristite papir koji zahtijeva odredenu orijentaciju, umetnite ga prema informacijama u sljede¢im
tablicama.

[ NAPOMENA: Postavka Naéin zamjenskog zaglavlja utiece na nacin na koji umecete papir sa
zaglavljem ili prethodno ispisani papir. Ova postavka je prema zadanome onemogudéena.
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ladica 1

Vrsta papira Orijentacija slike  Obostrani ispis

Kako umetnuti papir

Naéin zamjenskog
zaglavlja = Onemoguéeno

Kako umetnuti papir

Naéin zamjenskog
zaglavlja = Omoguéeno

Prethodno ispisani Okomito Jednostrani ispis Licem prema dolje Licem prema gore
papir ili papir sa
zaglavljem U uredaj najprije ulazi gornji rub U uredaj najprije ulazi doniji rub
2 2%
o 5
ispis s obje strane Licem prema gore Licem prema gore
U uredaj najprije ulazi donji rub U uredaj najprije ulazi doniji rub
24 24
. "
Vodoravno Jednostrani ispis Licem prema gore Licem prema gore

Gornji rub prema prednjem dijelu
uredaja

Gornii rub prema prednjem dijelu
uredaja

2 4
> >
£27. YA

Licem prema gore

ispis s obje strane Licem prema gore

Gornji rub prema prednjem dijelu
uredaja

Gornii rub prema prednjem dijelu
uredaja

2 4
> >
£27. .

HRWW
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Vrsta papira Orijentacija slike

Obostrani ispis

Kako umetnuti papir Kako umetnuti papir

Naéin zamjenskog Naéin zamjenskog
zaglavlja = Onemoguéeno  zaglavlja = Omoguéeno

Unaprijed perforirani  okomito ili jednostrano ili Rupe prema straznjem dijelu Nije dostupno
vodoravno. obostrano uredaja
Omotnice Dulji rub omotnice Jednostrani ispis Licem prema dolje Nije dostupno

prema uredaju

U uredaj najprije ulazi gornji rub

Kratki rub omotnice
prema uredaju

Jednostrani ispis

Licem prema dolje Nije dostupno

Gornji vrh prema straznjem dijelu
uredaja
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Ladica 2 ili dodatna ladica 3

Vrsta papira Orijentacija slike  Obostrani ispis Kako umetnuti papir Kako umetnuti papir

Naéin zamjenskog Naéin zamjenskog
zaglavlja = Onemoguéeno  zaglavlja = Omoguéeno

Prethodno ispisani Okomito Jednostrani ispis Licem prema gore Licem prema gore
papir ili papir sa
zaglavljem Gorniji rub s desne strane ladice  Gorniji rub s desne strane ladice

ispis s obje strane Licem prema dolje Licem prema dolje

Gorniji rub s lijeve strane ladice ~ Gornji rub s lijeve strane ladice

Vodoravno Jednostrani ispis Licem prema gore Licem prema gore

Gorniji vrh prema straznjem dijelu  Gornji vrh prema straznjem dijelu
uredaja uredaja
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Vrsta papira

Orijentacija slike

Obostrani ispis

Kako umetnuti papir Kako umetnuti papir

Naéin zamjenskog Naéin zamjenskog
zaglavlja = Onemoguéeno  zaglavlja = Omoguéeno

ispis s obje strane

Licem prema dolje Licem prema dolje

Gornii rub prema prednjem dijelu  Gornji rub prema prednjem dijelu
uredaja uvredaja

Unaprijed perforirani

Okomito ili
vodoravno

Jednostrano ili
obostrano

Rupe prema straznjem dijelu Nije dostupno
uredaja

HRWW

Umetanje papira u ladice

97



Konfiguriranje ladica

U sljede¢im ée situacijama uredaj automatski zatraziti da konfigurirate vrstu i veli¢inu za odredenu ladicu:
e  prilikom umetanja papira u ladicu

e prilikom navodenja odredene ladice ili vrste medija za ispisni zadatak putem upravljackog
programa pisaca ili softverske aplikacije, pri ¢€emu konfiguracija ladice ne odgovara postavkama
tog zadatka

%NAPOMENA: Upit se ne prikazuje ako ispisujete iz ladice 1, a ona je konfigurirana za postavke Any
Size (Bilo koja veli¢ina) i Any Type (Bilo koja vrsta). U tom slu¢aju, ako u zadatku ispisa nije
navedena ladica, uredaj ispisuje iz ladice 1, ¢ak i ako postavke veli¢ine i vrste papira u zadatku ispisa
ne odgovaraju papiru umetnutom u ladicu 1.

Konfiguriranje ladice prilikom umetanja papira
1.  Umetnite papir u ladicu. Zatvorite ladicu ako koristite ladicu 2 ili 3.
2. Pojavit ¢e se poruka za konfiguraciju ladice.
3. Uinite nesto od sliedeceg:
e  Pritisnite gumb U redu za prihvaéanie veli¢ine i vrste.

e  Za izmjenu konfiguracije ladice, pritisnite strelicu prema dolje ¥ kako biste ozna¢ili opciju
Promijeni, a zatim pritisnite gumb U redu.

a.  Pritisnite strelicu prema dolje ¥ kako biste oznacili pravilnu veli¢inu, a zatim pritisnite
gumb U redu.

b. Pritisnite strelicu prema dolje ¥ kako biste ozna¢ili pravilnu vrstu, a zatim pritisnite gumb

U redu.

Konfiguriranje ladice radi uskladivanja s postavkama ispisnog
zadatka

1. U softverskoj aplikaciji navedite izvornu ladicu te veli¢inu i vrstu papira.
2. Posaljite zadatak uredaju.

Ako je ladicu potrebno konfigurirati, prikazat ¢e se poruka o konfiguraciji ladice.
3.  Umetnite papir navedene veli¢ine i vrste u ladicu, a zatim je zatvorite.

4. Kada se prikaze poruka za potvrdu veli¢ine i vrste papira, pritisnite gumb U redu za potvrdu.
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Konfiguriranje ladice na upravljackoj plo¢i

Veli¢inu i vrstu papira u ladicama mozete konfigurirati i bez upita uredaja.

-—h
.

Pritisnite gumb Pocetna stranica {Q).
2. Otvorite izbornik Ladice.

3. Pritisnite strelicu za dolje w kako biste oznacili veli¢inu ili vrstu papira za Zeljenu ladicu, a zatim
pritisnite gumb U redu.

4. Pritisnite strelicu za gore a ili za dolje ¥ kako biste istaknuli veli¢inu ili vrstu. Ako ste odabrali
prilagodenu veli¢inu, odaberite jedinicu mjere, a zatim postavite dimenzije X i Y.

5. Pritisnite gumb U redu za spremanje odabira.

6.  Pritisnite gumb Pocetna stranica {g} za izlaz iz izbornika.

Avutomatsko prepoznavanje prozirne folije (naéin rada automatskog
prepoznavanja)

Automatsko prepoznavanie vrste medija funkcionira samo kad je ladica konfigurirana za postavku Any

Type (Bilo koja vrsta). Ako konfigurirate ladicu za neku drugu vrstu, poput deblje ili sjajne, senzor
medija za tu ladicu ¢e se deaktivirati.

Uredaj moze automatski razdijeliti vrste papira u jednu od dvije kategorije:
o mediji koji nisu prozirne folije
e  prozime folije

Za dodatnu kontrolu valja odabrati odredenu vrstu u zadatku ili je konfigurirati u ladici.
Postavke automatskog prepoznavanja

Potpuno prepoznavanje (Samo ladica 1)
e Uredaj razlikuje prozirne folije (nacin rada za prozime folije) i papir (obiéni nacin rada).
o Svaki put kada uredaj ispige stranicu prepoznaie je li rije¢ o foliji ili drugoj vrsti medija.
e To je najsporiji na¢in rada.

Samo prozirna folija
e Uredaj razlikuje prozirne folije (nagin rada za prozire folije) i papir (obi¢ni nacin rada).
e  Pisa¢ ispisuje sve sljedece stranice na istoj vrsti medija kao i prvu.

e To je najbrzi nacin rada, koristan za opsezne ispisne zadatke u obi¢nom nacinu rada.
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U operacijskom sustavu Microsoft Windows postoje tri postavke koje utjecu na naéin na koji upravljaki
program pisaéa uvlagi papir kad mu posaljete ispisni zadatak. Postavke izvora, vrste i veli¢ine pojavljuju
se u dijalogkim okvirima Postavke stranice, Ispis, Preference ili Svojstva ispisa u vecini

programa. Ako ne promijenite te postavke, uredaj automatski odabire ladicu na temelju zadanih postavki.

Zelite li ispis s obzirom na izvor, odaberite odredenu ladicu u upravljackom programu pisaca iz koje
zelite da uredaj povlaci. Ako odaberete ladicu koja je konfigurirana za vrstu ili veli¢inu koja ne odgovara
zadatku ispisa, uredaj prije ispisa trazi umetanje ladice s papirom vrste ili velicine za vas zadatak ispisa.
Kad umetnete ladicu, uredaj zapoginje s ispisivanjem.

Odredite li ispisivanje prema vrsti ili veli¢ini, uredaj ¢e izvlaciti papir iz ladice koja je napunjena
papirom odgovarajuée vrste i veli¢ine.

Odaberete li papir s obzirom na vrstu, a ne izvor, time éete se zastititi od slué¢ajnog koristenja
posebnog papira.

Upotreba pogresnih postavki moze dovesti do nezadovoljavajuce kvalitete ispisa. Na posebnim
medijima za ispis kao $to su naljepnice ili prozirne folije uvijek ispisujte na temelju vrste.

Ako je moguée, za omotnice koristite ispis na temelju veli¢ine ili vrste.

Za ispisivanje na temelju vrste ili veli¢ine, odaberite vrstu ili veli¢inu u dijaloskom okviru
Postavljanje stranice ili dijalogkom okviru Ispis, dijaloskom okviru Preference ili dijaloskom
okviru Svejstva ispisa, ovisno o koristenom programu.

Ako ¢esto ispisujete na odredenu vrstu ili veli¢inu papira, konfigurirajte ladicu za tu vrstu ili veli¢inu.
Zatim, kad prilikom ispisa zadatka odaberete vrstu ili veli¢inu, uredaj automatski uvlagi papir iz
ladice konfigurirane za tu vrstu ili veli€inu.
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7 Spremnici s tintom, jedinica za
prikupljane tonera i ostali potrosni
materijal

e  Odricanije dijelienja pisaca

e Informacije o potrosnom materijalu

e  Prikaz potro$nog materijala

° Upravljanje spremnicima za ispis

° Upute o zamjeni

e Rjesavanje problema s potro$nim materijalom
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Odricanje dijeljenja pisaca

HP ne podrzava peer-to-peer umrezavanie jer je znacajka funkcija Microsoftovog operacijskog sustava,
a ne upravljaekih programa HP pisaca. Idite na Microsoftovu stranicu na www.microsoft.com.
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Informacije o potrosnom materijalu

HRWW

Boja Broj spremnika Broj dijela
Spremnik sa crnom tintom standardnog ~ 507A CE400A
kapaciteta

Spremnik sa crnom tintom velikog 507X CE400X
kapaciteta

Zamijenski spremnik sa cijan tintom 507A CE401A
Zamjenski spremnik sa Zutom tintom 507A CE402A
Zamjenski spremnik sa magenta tinfom  507A CE403A

Znadajke za oéuvanje okolisa: Reciklirajte spremnike za ispis putem programa povrata i recikliranja

HP Planet Partners.

Informacije o potronom materijalu potrazite na adresi www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacije u ovom dokumentu podlijezu promjenama bez prethodne obavijesti. Najnovije informacije o
potro§nom materijalu potrazite na www.hp.com/support/lj500colorM551 manuals.

Informacije o potro§nom materijalu 103


http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-003&&h_product=4184771&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom

Prikaz potrosnog materijala

Prikaz spremnika za ispis

e
i

(3 -

1 Plasti¢ni titnik

2 Bubanj za obradu slike

3 | Memorijska oznaka spremnika za ispis
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Upravljanje spremnicima za ispis

Pravilno koristenje, pohrana i nadzor uloska za ispis mogu jaméiti visoku kvalitetu ispisa.

Promjena postavki spremnika za ispis

Ispis kada spremnik s tintom dode do kraja predvidenog vijeka trajanja

o Poruka <Color> <Supply> Low —pri ¢emu je Color> boja potrognog materijala, a <Supply>
vrsta potro§nog materijala—pojavljuje se kad je potrosni materijal blizu kraja radnog vijeka.

e  Poruka <Color> <Supply> Very Low pojavljuje se kad je potrosni materijal na kraju radnog
vijeka.

Ako koristite potrodni materijal koji je na kraju radnog vijeka, mogu se pojaviti problemi u kvaliteti ispisa.
Omoguéavanije ili onemoguéavanije opcija Very Low Settings (Postavke ,,Veoma
niska razina”) na upravljackoj ploci

Zadane postavke mozete omoguciti ili onemoguéiti u bilo koje vrijeme i ne trebate ih ponovo omoguéavati
prilikom umetanja novog spremnika za ispis.

/\ OPREZ: Kad razina HP-ovog potroinog materijala dosegne granicu "Veoma niska razina”, HP-ovo
Premium Protection jamstvo za taj potrodni materijal istice.

1. Na upravlja¢koj plo¢i pritisnite gumb Pocetna stranica Q).
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Administracija

¢ Rukovanje potrosnim materijalom

e Supply Settings (Postavke potrosnog materijala)
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e Black Cartridge (Spremnik za ispis crnom bojom) ili Color Cartridges (Spremnici
za ispis v boji)

e Very Low Settings (Postavke ,,Veoma niska razina”)

3. Pomodu tipki sa strelicama oznaéite $to Zelite, pa pritisnite gumb U redu kako biste to odabrali.
Odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti:

B NAPOMENA: Ako odaberete opciju Zaustavi ili Prompt to continue (TraZenje potvrde
za nastavak), uredaj prestaje s ispisivanjem kad dosegne granicu , Veoma niska razina”. Nakon
zamjene spremnika za ispis, uredaj automatski nastavlja s ispisivanjem.

e  Odaberite Zaustavi kako biste zaustavili ispis dok ne zamijenite spremnik za ispis.

e  Odaberite opciju Prompt to continue (Trazenje potvrde za nastavak) kako biste
postavili uredaj da zaustavi ispis i upozori vas da trebate zamijeniti spremnik s tintom. MoZete
dati potvrdu i nastaviti ispisivati.

e  Odaberite opciju Continue (Nastavak) kako biste odredili da vas uredaj upozori na nisku
razinu u spremniku za ispis, ali i da nastavi s ispisom.

[%’?NAPOMENA: Upotreba postavke Continue (Nastavak) omogu¢ava nastavak
ispisivanja i nakon pojavljivanja poruke o vrlo niskoj razini, $to moze rezultirati nedovoljnom
kvalitetnim ispisom.

Zamijena i recikliranje potrosnog materijala

Recikliranje potrosnog materijala

Da biste reciklirali originalni HP-ov ispisni ulozak, stavite potrodeni ulozak u kutiju u kojoj je dopremljen
novi ulozak. Da biste HP-u poslali potroseni materijal na recikliranje, koristite prilozenu naljepnicu za
povratak. Potpune informacije potrazite u vodi¢u za recikliranje koji se isporuéuje sa svakom novom
stavkom HP-ova potrosnog materijala.

Pohrana spremnika s tintom

Spremnik s tintom iz ambalazZe izvadite tek onda kad ga namjeravate upotrijebiti.

/\ OPREZ: Kako se spremnik s tintom ne bi ostetio, svjetlu ga izlazite na maksimalno nekoliko minuta.

HP propisi za spremnike s tintom drugih proizvodaca

Tvrtka Hewlett-Packard ne preporucuje upotrebu ni novih ni preradenih spremnika s tonerom drugih
proizvodaca.

@V?‘NAPOMENA: Sve stete koje je uzrokovala upotreba spremnika s tintom drugih proizvoda&a nisu
pokrivene HP jamstvom i ugovorima o servisiranju.
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Web-stranice tvrtke HP za zastitu od krivotvorina

Ako vas poruka upravljagke plo¢e nakon instalacije HP spremnika za ispis obavijesti kako spremnik nije
originalan HP-ov proizvod, posjetite www.hp.com/go/anticounterfeit. Tvrtka HP ée odrediti jesu li
spremnici originalni i poduzeti korake kako bi se problem rijesio.

Spremnik s tinftom moZda nije originalni HP spremnik s tintom ako primje¢ujete sljedece:
e Stranica stanja potrosnog materijala ukazuje da je instaliran potrodni materijal drugog proizvodaca.

e Imate niz problema sa spremnikom za tintu.

e Spremnik ne izgleda kao obi¢no (na primjer, pakiranje se razlikuje od HP pakiranja).
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Upute o zamjeni

Zamijenite ulozak za ispis

Pisa koristi &etiri boje i za svaku boju ima drugi spremnik s tintom: crna (K), magenta (M), cijan (C), i
zuta (Y).

/\ OPREZ: Ako zamrljate odjecu tonerom, obrisite mrlju suhom krpom i operite odje¢u hladnom vodom.
Vruéa voda pospjeduje upijanje tonera u tkaninu.

E%VfNAPOMENA: Informacije o recikliranju iskoristenih spremnika za ispis potrazite na kutiji spremnika.

1. Otvorite prednja vrata. Provjerite jesu li vratasca
potpuno otvorena.

2. Primite ru¢icu iskoridtenog spremnika s tintom i
povucite ga iz uredaja.

3. Iskoristeni spremnik s tinfom spremite u zastitnu
vrecicu. Informacije o recikliranju iskoritenih
spremnika s tintom potrazite na kutiji spremnika.
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4. lzvadite novi spremnik s tintom iz zastitne
vrecice.

5. Uhvatite obje strane spremnika s tinfom i
rasporedite tintu lagano tresuéi spremnik.

6. Uklonite zagtitne narancaste jezi¢ce sa
spremnika s tintom.

OPREZ: Izbjegnite dulje izlaganije svjetlu.

OPREZ: Ne dodirujte zeleni valjak. Na taj
nadin mozete ostetiti spremnik.
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7. Poravnaijte spremnik s odgovarajuéim utorom i
gurajte ga dok ne sjedne na mjesto.

8. Zatvorite prednja vrata.

Zamjena jedinice za prikupljanje tonera

Zamijenite jedinicu za prikupljanje tonera kada upravljacka ploéa to zatrazi od vas.

[Bf NAPOMENA: Jedinica za prikuplianie tonera namijenjena je za jednokratnu uporabu. Ne
pokusavaite isprazniti jedinicu za prikupljanje tonera i ponovno je koristiti. To moze dovesti do prosipanja
tonera unutar uredaja, $to moze dovesti do smanjenie kvalitete ispisa. Iskoristene jedinice za prikupljanje
tonera vratite HP-ovom programu za recikliranje Planet Partners.

E%VfNAPOMENA: Kada ispisujete dokumente na kojima je velik dio stranice prekriven tonerom, jedinicu
za prikupljanije tonera mozete brzo napuniti. Za ispis ovakvih dokumenata tvrtka HP vam preporuuije da
na raspolaganju imate jo§ jednu jedinicu za prikupljanie tonera.

1. Otvorite prednja vrata. Provjerite jesu li vratasca
potpuno otvorena.
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2. Uhvatite plavu naljepnicu pri vrhu jedinice za
prikuplianje tonera i izvucite je iz uredaja.

3. Postavite pri¢vriéeni plavi poklopac na plavi
otvor pri vrhu jedinice.

4. lzvadite novu jedinicu za prikupljanje tonera iz o
pakiranja. _
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5. Nogariie umetnite donji dio nove jedinice u
uredaj, a zatim gurnite gornji dio jedinice tako
da sjedne na mjesto.

6. Zatvorite prednja vrata.

NAPOMENA: Ako jedinica za prikupljanje
tonera nije ispravno umetnuta, prednja se
vrata$ca nece u potpunosti zatvoriti.

Za recikliranje iskoristene jedinice za prikupljanije tonera, slijedite upute koje ste dobili uz novu jedinicu
za prikupljanje tonera.
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RjeSavanje problema s potrosnim materijalom

Provijerite ispisne uloske
Provjerite svaki spremnik za ispis i po potrebi ga zamijenite ako se javlja neki od sljedecih problema:
o lIspis je preblijed ili neka podru¢ja izgledaju izblijedjelo.
e lIspisane stranice imaju mala prazna podrugja.
e Ispisane stranice imaju crte ili pruge.

Ako zaklju¢ite da je potrebno zamijeniti spremnik za ispis, ispiite stranicu sa statusom potrosnog
materijala kako biste pronasli broj dijela za potreban originalni HP spremnik za ispis.

Vrsta spremnika za ispis Koraci za rjeSavanje problema

Ponovno napunieni ili preradeni spremnik  Tvrtka Hewlett-Packard ne moze preporuciti koritenje opreme koju ne proizvodi HP,

za ispis bez obzira je |i ona nova ili obnovljena. Budu¢i da to nisu HP-ovi proizvodi, HP ne
moze utjecati na njihov dizajn niti nadzirati kvalitetu proizvodnije. Ako koristite
napunieni ili ponovno proizvedeni spremnik za ispis i niste zadovoljni s kvalitetom
ispisa, zamijenite ga s originalnim HP spremnikom.

Originalni HP spremnik za ispis 1. Na upravlja¢koj plo¢i uredaija ili na stranici sa statusom potrognog materijala
prikazuie se status Vrlo nisko kad spremnik za ispis dosegne kraj predvidenog
vijeka trajanja. Ako kvaliteta ispisa vise nije prihvatljiva, zamijenite spremnik za
ispis.

2. Vizualno pregledaite je li spremnik ostecen. Pogledajte upute u nastavku. Ako
je potrebno, zamijenite spremnik za ispis.

3.  Ako na ispisanim stranicama ima mrlja koje se ponavljaju na istoj udaljenosti,
ispisite stranicu ¢ig¢enja. Ako to ne rijesi problem, odredite uzrok problema
pomocu podataka o uzastopnim pogreskama iz ovog dokumenta.

Provjerite je li spremnik s tintom osteéen

1. Provjerite je li ¢ip memorije ostecen ili nedostaje.
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2. Pregledajte povrsinu zelenog slikovnog bubnja na vrhu spremnika za ispis.

/\ OPREZ: Nemoijte dirati zeleni valjak (bubanj za obradu slike) na vrhu spremnika. Otisci prstiju
na slikovnom bubnju mogu uzrokovati probleme u kvaliteti ispisa.

3. Ako na slikovnom bubniju vidite ogrebotine, otiske prstiju ili druga oste¢enja, zamijenite ga.

4. Ako bubanj za obradu slike ne izgleda oste¢eno, ponovo postavite spremnik za ispis. Ispisite jo3
nekoliko stranica kako biste vidjeli je i se problem rijesio.

Mrlje koje se ponavljaju

Ako se na stranici pogreske pojavljuju u pravilnim intervalima, posluzite se ravnalom i tablicom u nastavku
kako biste utvrdili uzrok problema. Vrh ravnala postavite na mjesto prve pogreske. Oznaka pored sliedece
pojave pogreske oznacava komponentu koju je potrebno zamijeniti.

Udaljenost izmedu pogresaka Komponente uredaja koje uzrokuju pogresku

27 mm Spremnik s tintom (primarni valjak za punjenie)

32 mm Spremnik s tintom (valjak za raspodielu)

44 mm Mehanizam za ispis (primarni prijenosni valjak)

49 mm Spremnik za ispis (valjak za nadopunjavanje/dopremanie)

50 mm Mehanizam za ispis (sekundarni prijenosni valjak)

76 mm Spremnik za ispis (OPC)

77 mm Mehanizam za nanosenie tinte (film mehanizma za nanosenie tinte)
78 mm Mehanizam za nanosenie tinte (potisni valjak)
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Ispis stranice sa statusom potrosnog materijala

Stranica Ispis stranice statusa potrosnog materijala daje preostali vijek trajanja spremnika s
tintom. Takoder navodi broj dijela za ispravan originalni HP spremnik s tintom za vas uredaj tako da
mozete naruéiti zamjenski spremnik s tintom, kao i druge korisne informacije.

1. Na upravlja¢koj plo¢i pritisnite gumb Pocetna stranica {g).
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Administracija

e lzvjesca

e Stranice s konfiguracijom/statusom

3. Pritisnite tipku sa strelicom prema dolje ¥ kako biste ozna¢ili stavku Stranica statusa potrosnog
materijala, a zatim pritisnite gumb U redu kako biste je odabrali.

4. Pomodu tipke sa strelicom prema gore A oznagite stavku Ispis, a zatim pritisnite gumb U redu.

Tumacenje poruka o potrosnom materijalu na upravljackoj ploci

Tablica u nastavku sadrzi vazne informacije vezane za poruke o statusu potro§nog materijala.

10.XX.YY Supply memory error (Pogreska memorije za potrosni materijal)
Opis

Ovaij uredaj ne moze ¢itati ili upisivati na najmanije jedan memorijski ¢ip spremnika za ispis ili na
spremniku za ispis nedostaje memorijski &ip.

Pogreske memorije za memorijski ¢ip
- YY=00
o XX=00-Crna
o XX=01-Cijan
o XX=02 - Magenta
o XX=03-Zuta

Pogreske nedostajanja memorijskog ¢ipa
o YY=10
o XX=00-Cra
o XX=01-Cijan
o XX =02 - Magenta
o XX=03-Zuta
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Preporuéena radnja

Vratite ili umetnite novi stavite spremnik s tintom.

Black cartridge low (Razina u spremniku za ispis crnom bojom je niska)

Opis

Spremnik za ispis blizi se kraju svog vijeka trajanja.

Preporuéena radnja

Uredaj signalizira kada je spremnik za ispis pri kraju. Stvarni preostali vijek trajanja spremnika za ispis

moze se razlikovati. Trebali biste imati zamjenski spremnik kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.
Spremnik za ispis ne treba zamijeniti sad.

Black cartridge very low (Razina u spremniku za ispis crnom bojom je veoma

niska)

Opis

Spremnik za ispis blizi se kraju svog vijeka trajanja.

Kvaliteta ispisa moze opasti. Kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva, zamijenite spremnik s tintom.
Preporuéena radnja

Kako bi se osigurala optimalna kvaliteta ispisa, HP preporu¢uje zamjenu spremnika u ovom trenutku. Ne
morate zamijeniti spremnik s tinftom osim ako kvaliteta ispisa vise ne odgovara vasim potrebama. Vijek
trajanja spremnika za ispis moze se razlikovati.

Kada HP-ov spremnik s tintom dode do donje granice, HP-ovo Premium Protection jamstvo za taj spremnik
je isteklo. Ako ste odabrali opciju nastavka ispisa i nakon $to spremnik za ispis dode do donje granice,
bilo kakve nepravilnosti u ispisu ili kvarovi spremnika za ispis nec¢e se smatrati nedostacima u materijalu
ili izradi spremnika za ispis u okviru jamstva tvrtke HP za spremnike za ispis.

Cyan cartridge low (Razina u spremniku za ispis cijan bojom je niska)

Opis

Spremnik za ispis blizi se kraju svog vijeka trajanja.

Preporuéena radnja

Uredaj signalizira kada je spremnik za ispis pri kraju. Stvarni preostali vijek trajanja spremnika za ispis

moze se razlikovati. Trebali biste imati zamjenski spremnik kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.
Spremnik za ispis ne treba zamijeniti sad.
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Cyan cartridge very low (Razina u spremniku za ispis cijan bojom je veoma
niska)

Opis

Spremnik za ispis blizi se kraju svog vijeka trajanija.

Kvaliteta ispisa moze opasti. Kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva, zamijenite spremnik s tintom.
Preporuéena radnja

Kako bi se osigurala optimalna kvaliteta ispisa, HP preporu¢uje zamjenu spremnika u ovom trenutku. Ne
morate zamijeniti spremnik s tintom osim ako kvaliteta ispisa vise ne odgovara vasim potrebama. Vijek
trajanja spremnika za ispis moze se razlikovati.

Kada HP-ov spremnik s tintom dode do donje granice, HP-ovo Premium Protection jamstvo za taj spremnik
je isteklo. Ako ste odabrali opciju nastavka ispisa i nakon 3to spremnik za ispis dode do donje granice,
bilo kakve nepravilnosti u ispisu ili kvarovi spremnika za ispis nec¢e se smatrati nedostacima u materijalu
ili izradi spremnika za ispis u okviru jamstva tvrtke HP za spremnike za ispis.

Fuser kit low (Razina u mehanizmu za nanosenje tonera je niska)
Opis

Razina u mehanizmu za nanosenje tonera je niska. Stvaran vijek trajanja potro§nog materijala moze
varirati. Bilo bi dobro da imate rezervni mehanizam za nanosenje tonera za trenutak kada kvaliteta ispisa
postane neprihvatljiva. Ne morate odmah zamijeniti mehanizam za nanosenje tonera osim ako je
kvaliteta ispisa postala neprihvatljiva.

Preporuéena radnja

Ako je kvaliteta ispisa postala neprihvatljiva, zamijenite mehanizam za nano3enje tonera. Upute ste dobili
vz mehanizam za nanosenje tonera.

Fuser kit very low (Razina u mehanizmu za nanosenje tonera je veoma niska)
Opis

Mehanizam za nanosenie je pri samom kraju. Stvaran vijek trajanja potro§nog materijala moze varirati.
Ne morate odmah zamijeniti mehanizam za nanosenje tonera osim ako je kvaliteta ispisa postala
neprihvatljiva. Kad HP-ov potrodni materijal dode do donje granice, isti¢e HP-ovo Premium Protection
jamstvo za taj potrodni materijal.

Preporuéena radnja

Ako je kvaliteta ispisa postala neprihvatljiva, zamijenite mehanizam za nanosenje. Upute ste dobili uz
mehanizam za nanosenje.

Incompatible fuser (Mehanizam za nanosenje tonera nije kompatibilan)
Opis

Mehanizam za nanosenije tonera nije kompatibilan s ovim uredajem.
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Preporuéena radnja

/A UPOZORENJE! Dok se uredaj koristi, mehanizam za nanosenie tinte moze biti vru¢. Pricekaijte da se
mehanizam za nanogenie tinte ohladi prije nego 3to rukujete njime.

1. Otvorite desna vrata.

2. Uklonite nekompatibilni mehanizam za nano3enje tonera.
3. Umetnite odgovarajuéi mehanizam za nanosenije tonera.
4.

Zatvorite donja desna vratasca.

Jedinica za skupljanje tonera gotovo je puna
Opis

Jedinica za skupljanje tonera je gotovo puna. Ovo stanje odgovara kratkom preostalom vijeku potrosnog
materijala. Stvarni vijek trajanja potrosnog materijala moze se razlikovati. Trenutno ne morate zamijeniti
jedinicu za prikupljanje tonera.

Preporuéena radnja

Za nastavak nije potrebno poduzeti nikakvu akciju. Razmotrite narucivanije druge jedinice za prikupljanje
tonera.

Magenta cartridge low (Razina u spremniku za ispis magenta bojom je niska)
Opis
Spremnik za ispis blizi se kraju svog vijeka trajanja.
Preporuéena radnja
Uredaj signalizira kada je spremnik za ispis pri kraju. Stvarni preostali vijek trajanja spremnika za ispis

moze se razlikovati. Trebali biste imati zamjenski spremnik kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.
Spremnik za ispis ne treba zamijeniti sad.

Magenta cartridge very low (Razina u spremniku za ispis magenta bojom je
veoma niska)
Opis
Spremnik za ispis blizi se kraju svog vijeka trajanja.
Kvaliteta ispisa moze opasti. Kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva, zamijenite spremnik s tintom.
Preporuéena radnja

Kako bi se osigurala optimalna kvaliteta ispisa, HP preporu¢uje zamjenu spremnika u ovom trenutku. Ne
morate zamijeniti spremnik s tinftom osim ako kvaliteta ispisa vise ne odgovara vasim potrebama. Vijek
trajanja spremnika za ispis moze se razlikovati.

Kada HP-ov spremnik s tintom dode do donje granice, HP-ovo Premium Protection jamstvo za taj spremnik
je isteklo. Ako ste odabrali opciju nastavka ispisa i nakon $to spremnik za ispis dode do donje granice,
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bilo kakve nepravilnosti u ispisu ili kvarovi spremnika za ispis nec¢e se smatrati nedostacima u materijalu
ili izradi spremnika za ispis u okviru jamstva tvrtke HP za spremnike za ispis.

Pogresan spremnik s tintom za ispis u <boji> u utoru
Opis

U naznagenom utoru za spremnik s tinftom nalazi se spremnik pogresne boje. Spremnike s tintom valja,
s lijeva na desno, umetnuti ovim redoslijedom:

° Zuta

o Magenta
o Cijan

o Crna

Preporuéena radnja

lzvadite spremnik s tintom iz utora, a zatim umetnite spremnik odgovarajuée boje.

Replace <color> cartridge (Zamijenite spremnik s <bojom>)
Opis

Ovo se upozorenje prikazuje samo ako je uredaj konfiguriran za prekid ispisa kada razina spremnika
dosegne veoma nisku razinu. Uredaj signalizira kad je potrodni materijal pri kraju procijenjenog vijeka
trajanja. Stvaran preostali vijek trajanja moze se razlikovati od procijenjenoga. Pripremite zamjenski
potrodni materijal, kako biste ga umetnuli kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva. Potrogni materijal
ne mora se zamijeniti odmah, osim ako je kvaliteta ispisa postala neprihvatljiva. Nakon $to HP-ov potrosni
materijal dode do kraja predvidenog vijeka trajanija, istice HP-ovo Premium Protection jamstvo za taj
potro$ni materijal.

Preporucena radnja
Zamijenite navedeni spremnik za ispis u boji.

Ili konfigurirajte uredaj za nastavak ispisa pomoéu izbornika Rukovanje potrosnim materijalom.

Replace fuser kit (Zamijenite mehanizam za nanosenje tonera)
Opis

Uredaj signalizira kada je mehanizam za nanosenje pri kraju predvidenog vijeka trajanja. Stvaran
preostali vijek trajanja moze se razlikovati od procijenjenoga. Pripremite zamjenski mehanizam za
nanosenje kako biste ga umetnuli kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva. Sad ne treba zamijeniti
mehanizam za nanosenje osim ako kvaliteta ispisa vide nije zadovoljavaju¢a. Nakon 3to komplet
mehanizma za nanodenje tonera dode do kraja predvidenog vijeka trajanja, njegovo HP Premium
Protfection jamstvo istice.
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Preporuéena radnja

/A UPOZORENJE! Dok se uredaj koristi, mehanizam za nanosenie tinte moze biti vru¢. Pricekaijte da se

mehanizam za nanogenie tinte ohladi prije nego 3to rukujete njime.

Zamijenite komplet jedinice za stapanije. Upute ste dobili uz mehanizam za nanosenje tonera.

Replace toner collection unit (Zamijenite jedinicu za skupljanje tonera)

Opis

Uredaj signalizira kada je jedinica za prikupljanje tonera pri kraju predvidenog vijeka trajanja. Stvaran
preostali vijek trajanja moze se razlikovati od procijenjenoga. Jedinicu za prikupljanje tonera najbolje
je zamijeniti unutar dva tiedna od pojavljivanja poruke kako bi se izbjeglo njeno pretjerano punijenije i
moguce ispadanje tonera. Nakon $to jedinica za prikupljanje tonera dode do kraja predvidenog vijeka
trajanja, HP Premium Protection jamstvo te jedinice za prikupljanje tonera bit ¢e dokinuto.

Preporuéena radnja
Zamijenite jedinicu za prikupljanje tonera.

Zelite li da jedinica za skupljanie tonera radi i nakon predvidenog vremena, konfigurirajte uredaj za
nastavak ispisa pomocu izbornika Rukovanje potrosnim materijalom. Koristenje te opcije ne
preporucuje se zbog moguénosti prepunjavanija jedinice za skupljanje tonera nakon ¢ega bi bilo
potrebno servisiranje uredaja.

Replace toner collection unit (Zamijenite jedinicu za skupljanje tonera)

Opis

Uredaj signalizira kada je jedinica za prikupljanije tonera pri kraju predvidenog vijeka trajanja. Stvaran
preostali vijek trajanja moze se razlikovati od procijenjenoga. Jedinicu za prikupljanje tonera najbolje
je zamijeniti unutar dva tiedna od pojavljivanja poruke kako bi se izbjeglo njeno pretjerano punijenije i
mogucée ispadanie tonera. Nakon $to jedinica za prikupljanje tonera dode do kraja predvidenog vijeka
trajanja, HP Premium Protection jamstvo te jedinice za prikupljanje tonera bit ¢e dokinuto.

Preporuéena radnja
Zamijenite jedinicu za prikupljanije tonera.

Zelite li da jedinica za skupljanie tonera radi i nakon predvidenog vremena, konfigurirajte uredaj za
nastavak ispisa pomocu izbornika Rukovanje potrosnim materijalom. Koristenje te opcije ne
preporucuje se zbog moguénosti prepunjavania jedinice za skupljanje tonera nakon &ega bi bilo
potrebno servisiranje uredaja.

Spremnik s tintom za ispis u <boji> nije kompatibilan

120

Opis
Naznaéeni spremnik s tinftom u boji nije kompatibilan s ovim uredajem.
Preporuéena radnja

Zamijenite spremnik drugim, koji je namijenjen za ovaj uredai.
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Supplies in wrong position (Potrosni materijal u pogresnom polozaju)
Opis
U dva ili vise utora za spremnike s tintom nalazi se pogredan spremnik s tintom u boji.

Spremnike s tintom valja, s lijeva na desno, umetnuti ovim redoslijedom:

° Zuta

> Magenta
o Cijan

> Crna

Preporuéena radnja

Umetnite svaki spremnik s tinftom u boji u odgovaraju¢i utor.

Supplies low (Razina potrosnog materijala je niska)
Opis

Ova ¢e poruka pojaviti nakon $to najmanije dvije stavke potroinog materijala dosegnu donju granicu.
Stvaran vijek trajanja potrognog materijala moze varirati. Provjerite koji su potrodni materijali na niskoj
razini. Ne morate odmah zamijeniti potrodni materijal, osim ako je kvaliteta ispisa postala neprihvatljiva.
Kad HP-ov potroini materijal dode do donje granice, isti¢e HP-ovo Premium Protection jamstvo za taj
potrodni materijal.

Preporuéena radnja

Za nastavak ispisa u boji zamijenite potro$ni materijal ili ponovno konfigurirajte uredaj pomo¢u izbornika
Rukovanje potrosnim materijalom na upravljackoj plogi.

Supplies very low (Razina potrosnog materijala je veoma niska)
Opis

Ova ¢e poruka pojaviti nakon §to najmanje dvije stavke potrognog materijala dosegnu donju granicu.
Provjerite koji su potrosni materijali na niskoj razini. Stvaran vijek trajanja potrosnog materijala moze
varirati. Ne morate odmah zamijeniti potrodni materijal, osim ako je kvaliteta ispisa postala neprihvatljiva.
Kad HP-ov potroni materijal dode do donje granice, isti¢e HP-ovo Premium Protection jamstvo za taj
potro$ni materijal.

Preporuéena radnja

Za nastavak ispisa u boji zamijenite potrosni materijal ili ponovno konfigurirajte uredaj pomo¢u izbornika
Rukovanje potrosnim materijalom na upravljackoj plogi.

Unsupported supply installed (Instalirani potrosni materijal nije podrzan)
Opis

Jedan spremnik za ispis namijenjen je drugom HP uredaiju.
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Preporuéena radnja

lzvadite spremnik za ispis iz utora, a zatim umetnite spremnik koji je proizvela tvrtka HP.

Used supply in use (Upotrebljava se koristeni potrosni materijal)
Opis
Jedan spremnik za ispis ve¢ je bio koristen.
Preporuéena radnja

Ako ste mislite da ste kupili izvorni HP potrosni materijal, idite na www.hp.com/go/anticounterfeit.

Yellow cartridge low (Razina u spremniku za ispis Zutom bojom je niska)
Opis
Spremnik za ispis blizi se kraju svog vijeka trajanja.
Preporuéena radnja

Uredaj signalizira kada je spremnik za ispis pri kraju. Stvarni preostali vijek trajanja spremnika za ispis
moze se razlikovati. Trebali biste imati zamjenski spremnik kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva.
Spremnik za ispis ne treba zamijeniti sad.

Yellow cartridge very low (Razina u spremniku za ispis Zutom bojom je veoma
niska)

Opis

Spremnik za ispis blizi se kraju svog vijeka trajanja.

Kvaliteta ispisa moze opasti. Kada kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva, zamijenite spremnik s tintom.
Preporuéena radnja

Kako bi se osigurala optimalna kvaliteta ispisa, HP preporu¢uje zamjenu spremnika u ovom trenutku. Ne
morate zamijeniti spremnik s tinftom osim ako kvaliteta ispisa vise ne odgovara vasim potrebama. Vijek
trajanja spremnika za ispis moze se razlikovati.

Kada HP-ov spremnik s tintom dode do donje granice, HP-ovo Premium Protection jamstvo za taj spremnik
je isteklo. Ako ste odabrali opciju nastavka ispisa i nakon $to spremnik za ispis dode do donje granice,
bilo kakve nepravilnosti u ispisu ili kvarovi spremnika za ispis ne¢e se smatrati nedostacima u materijalu
ili izradi spremnika za ispis u okviru jamstva tvrtke HP za spremnike za ispis.

Zamjena potrosnog materijala
Opis

Ovo se upozorenie prikazuje samo ako je uredaj konfiguriran za prekid ispisa kada razina spremnika
dosegne veoma nisku razinu. Dvije ili vi$e stavki potrosnog materijala nalaze se na kraju procijenjenog
vijeka trajanja. Stvaran preostali vijek trajanja moze se razlikovati od procijenjenoga. Pripremite

zamijenski potro$ni materijal, kako biste ga umetnuli kad kvaliteta ispisa postane neprihvatljiva. Potrogni
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materijal ne mora se zamijeniti odmah, osim ako je kvaliteta ispisa postala neprihvatljiva. Nakon $to HP-
ov potrodni materijal dode do kraja predvidenog vijeka trajanja, isti¢e HP-ovo Premium Protection jamstvo

za taj potro$ni materijal.
Preporuéena radnja
Zamijenite potrebni potrogni materijal.

Ili konfigurirajte uredaj za nastavak ispisa pomoéu izbornika Rukovanje potrosnim materijalom.
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HRWW

Poslovi ispisa

e  Ponistavanje zadatka ispisa sa sustavom Windows

e  Osnovni zadaci ispisa u sustavu Windows

e Upotreba znac¢ajke HP ePrint

e Dodatni zadaci ispisa u sustavu Windows

e  USB priklju¢ak za laksi pristup pri ispisivanju
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Ponistavanje zadatka ispisa sa sustavom Windows

1.

126

Pritisnite gumb Stop ® na upravljackoj plo¢i.

Pritisnite strelicu za dolje ¥ kako biste oznacili
opciju Cancel Current Job (Ponisti
trenutni posao), a zatim pritisnite gumb U
redu.

NAPOMENA: Ponistavanije ispisa moze
potrajati nakon 3to ponistite zadatak ispisa.

Poglavlje 8 Poslovi ispisa
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Osnovni zadaci ispisa u sustavu Windows

Metode otvaranja dijalogkog okvira za ispis u softverskim programima mogu se razlikovati. Sliede¢i
postupci predstavljaju tipiénu metodu. Neki softverski programi nemaju izbornik Datoeteka. Pogledaijte
dokumentaciju svojeg softverskog programa za upute o otvaranju dijalodkog okvira za ispis.

Otvaranje upravljackog programa pisaca u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

HRWW

Datoteka

Uredivanje

Pogled Um

Spremi kao...

Postavljanje stranice...

R T ST ety

Raspon strani
© e

() Trenutna
@) Stranice:

Unesite brajef
odvojene zar

‘ﬁ' HP LaserJet 8100 Series PCL 5
%4{ HP Laserlet M1313f MFP

‘ﬁ; Microsoft XPS Document Writer

= Ispis... Ctrl+P
¥
Lspis (7 ==l
Pisat
Daziv: @  HP Color Laserlet CP4520 PCLE [~
Stanje: o . B Tred -
HP Color LaserJet CP4520 PCLG
vrsta: =0
Gdje: ) [F] 1spii u datoteku
Komentar: ﬁ HP Color Laserlet Family Driver PCLS [] Ruéno obostrans

1 e

Slogi za uvez

Ispiiovo: | Dokument

Ispidis Sve stranice raspona

umiranje

Stranica po listu:

Prilagodi velifini papira

1stranica

Bez skaliranja |z|
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Trazenje pomodi za bilo koju opciju ispisa u sustavu Windows

=1

1. Pritisnite gumb Pomoé i otvorite online pomo¢.

i zaispis | Papiskvalieta | Efekti | Zavina obrada | Memoria zadataka | U baii | Ushuge|

fup s spremierit postavki ispisa koje mo

Fete odabrati

[ Uredu ][ Odustani | [ Frivieni |

Promjena broja ispisanih kopija u sustavu Windows
1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim odaberite broj kopija.

Spremanje prilagodenih postavki ispisa za ponovno koristenje u
sustavu Windows

Upotreba preéaca za ispis u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

Pegled Um

5prer‘r1| kao...

Postavljanje stranice... ,

epis... Ctrl+P
L7

128  Poglavlje 8 Poslovi ispisa HRWW



2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

3. Pritisnite karticu Pre€aci za ispis.

4. Odaberite jedan od pre¢aca, a zatim pritisnite
gumb OK.

NAPOMENA: Nakon $to odaberete precac,
odgovarajuée postavke promijenit ée se u
drugim karticama upravlja¢kog programa
pisaca.

HRWW

Ispis
Pisal
MNaziv: Q-_s HP Color LaserJet CP4520 PCLA
Stanje:
Vrsta:
Gdje:
Komentar:

ﬁ HP Color LaserJet CP4520 PCLG

ﬁ. ": HP Color LaserJet Family Driver PCLS

Raspon strani o
'ﬂ HP LaserJet 8100 Series PCL 5

Trag pisac...

[ 1spii u datoteku
[ Ruéno chostrano

Sve
Trenutna H

Unesite brojef 7

odvojene zar: % Microsoft XPS Document Writer

7
Stranice: | 2297 HP LaserJet M1319f MFP

Ispi§iovo: | Dokument

Ispisi: Sve stranice raspona

Zumiranje

Stranica po listu:

Prilagodi velicini papira

1stranica

Slofi za uvez

Bez skaliranja

[-]
[]

=

Precari 2a ispis | Papir/kvaltels | Efekti | Zaviina obrada | Memoria zadataka | U boi [ Usluge|

fednim piitiskom.

Precaci za ispis:

T—
~~ | Omotnice

Kartice / tedki papir

&

Preisaci za ispis skup su spremifenih postav ispisa koje moZste odabrali

Veligine papira 85x 11inta

Letter

I

lzvor papiia
Automaticaly Select

=
2
I I

Nenavedsno

Ispis na obie strane:

Nalgpnice
Stranica po list:
— 1 sranica po istu -
| N Prozine fol i
i\\\ ‘ 1o2une ToNe, Opeie boie:
— T (Ui =
Spremi kao. labiisi | fonovno pastavian|
invaar

U redu

Fiimjeni

Preari 2a ispis | Papir/kvaltels | Efekti | Zaviina obrada | Memoria zadataka | U boi [ Usluge|

fednim piitiskom.

Precaci za ispis:

Zadane tvomiske vijednost

~.~ | Dmotrice
Kartice / tedki papir

Preisaci za ispis skup su spremifenih postav ispisa koje moZste odabrali

Veligine papira 85x 11inta

Letter

I

lzvar papii=:

Automaticaly Select -

|<
il
4

Nenavedsno

Ispis na obie strane:

Naliepnice
Stiarica po st

— 1 stranica polistu -
| b falje

| Opeiie boe:

I ‘ peiie boj

i =] [Uboi -
[ Spremi kag.. lebiii | fonavno postavian]

Tavane

[ Ureds | [ odestani | [ Primieni

Osnovni zadaci ispisa u sustavu Windows

129



Stvaranje precaca za ispis

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

Datoteka | Uredivanje Pogled Um

Spremi kac...

: Postavljanje stranice... ,
s Ispis... Ctrl+P
5 v
2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Tspis
Svojstva ili Preference. —

Naziv: #5 HP Color LaserJet CP4520 PCLS [~]
-

Stanje: 1

V8P Color LaserJet CP4520 PCLG
Vrsta: % =
Gefie: ) [7] 1spii u datoteku
Komentar: ﬁ; HP Color Laser Jet Family Driver PCLS [ Runo obostrane

Raspon strani ~
%," HP LaserJet 8100 Series PCL 5

l!=|‘ /
= HP LaserJet M1319f MFP

() Stranice:

Slodi za uvez

Unesite broje ]
odvojens zare %’ Microsoft XPS Document Writer

. Zumiranje
Ispidiovo:  |Dokument

Stranica po listu: L stranica
Ispigi: Sve stranice raspona |Z| |E|

Prilzgodi velicini papira | Bez skalranja

a

3. Pritisnite karticu Pre€aci za ispis. - =]

Pretaci za ispis | Papit/kvaliteta | Efekti | Zawina obrada | Memoia zadataka | U boj [ Usluge|

Precaci 2a ispis skup su spremlierih postavki ispisa koje moZete odabrat
jedrim piiskom

Pisaci za ispis

Velicine papiia 8511 inza
Letter

Opéi svakadnevni ispis

m

< T
& H
o bl
g |22
i &
‘ ‘ “

< | Ormotrice Automatically Select

Kartice / te3Ki papi ||| [Menavedeno
Ispis na cbie strane:
Ne

Shianica po listu

BN
B
|

(- —

Nalieprice

E
==
==
==
==
==
==

1 stranica po listy

Prazime folle

=

=g
g2
gls
e
g=3
G

4

Spremikao 12biif |[onovna postavian

——
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4. Odaberite postojeci pre¢ac kao osnovni.

NAPOMENA: Uvijek odaberite pre¢ac prije
podedavanja postavki s desne strane zaslona.
Ako podesite postavke, a nakon toga odaberete
precac, izgubit ¢ete sva podesenia.

Preiiaci 22 ispis | Papii/kvalteta | Efekti | Zaviina obrada | Memaiia zadataka | U boii | Uslugs |

Preisaci za ispis skup su spremifenih postav ispisa koje moZste odabrali
jednim prtiskom.

Precaci za ispis:

IS

Zadane tvomiske vijednost

Veligine papira 85x 11inta
Letter

I

lzvor papiia
Automaticaly Select

=
2
I I

Kartice / teski papir || |Menavedeno

Ispis na obie strane:

Nalgpnice
Stiarica po st

1 sranica po istu

28
s ! ‘ Prozine folie

“j}
o

}g |
k=3

4

5. Odaberite opcije za ispis za novi precac.

— -1 [ubsi -
[ Smemikao. lebiii | fonavno postavian]
L
[ et | [ odustani | [ Pimieni |
E

Pregaci 22 ispis | Papir/kvalteta | Efeki | Zavitna obrada | Memoria zadataka [ U boii | Usiuge|

Predaci za ispis skup su spremlisnih postavkiispisa keoje modete odabrati
iexdrim pritiskom.

Preiiaci 2a ispic

DR vake ey i Velcine papire 85 11inta

Lea.
Omotrice Executive

Statement

55013
Kattios ¢ le3ki papir I o
57
i e
== o
== Naigprice s
==

== 46

- Aad
W B (5]

| Prazime ol B 5]

e ) - 10%15cm

— 18K 1966270 mm
16K 1845260 mm
1BK 197%273 mm
Japanska razgledrica

ﬁ Dvostiuka japanska 1azgledhica,
", Dmotnica 43

invensr Omotnica #10
Omotnica Monarch

Omatnica BS
Omatnica C5 imjeni

Zadane tvomithe wilednosti

[ S premi kao. [sbisi | fomovno postavian

‘ 4]

Omatnica C6

HRWW
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6.

7.

Pritisnite gumb Spremi kao.

Upisite naziv pre¢aca i pritisnite gumb OK.

= (B=)

Pretaci za ispis | Papir/kvaliteta | Efekii | Zawina obrada | Memoiia zadaiaka | U boi | Usluge|

Pressaci za ispis skup su spramifenih postavid ispisa koje moels odabrati
fechim piiskorm E
Preaci za spis:
Zadane tvomitke viednost F m:
= = o
=\ e Velitine papis 85% 14inta
= |
Jzvar papira:
| Omolnice Automatically Seect =
Vista papira
Karlice / teki papit L} [Menavedeno Z
Isps na abje strane:
=
== Nalieprice
== Shianica po fistu
N 1 strarica po sy =
|y | Praine e Oocie beie:
]
—_— -1 [uboi =
a2 [
......
[ Ureds || Odustani | [ Primieni |

Poboljsanje kvalitete ispisa u sustavu Windows

Odabir veliéine stranice v sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

2
3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
4

. |z padajuéeg popisa Veli€éina papira odaberite velicinu.

Odabir prilagodene veli¢ine stranice u sustavu Windows

132

1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

2
3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
4. Pritisnite gumb Prilagodeno.

5

. Upisite naziv za prilagodenu veli¢inu, navedite dimenzije i pritisnite gumb OK.

Poglavlje 8 Poslovi ispisa

Precaci za ispis =3
W aziv
Unesite naziv novog predaca za ispis:
ILegal I
[ U redu J [ Odustani ]
HRWW




Odabir vrste papira u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
U padajuéem popisu Vrsta papira pritisnite opciju Vise....

Prosirite popis opcija Vrsta je:.

AL T o

Progirite kategoriju vrsta papira koja najbolje odgovara papiru koji koristite, a zatim pritisnite vrstu
papira koji koristite.

Odabir ladice za papir u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
q

Iz padajuéeg popisa lzvor papira odaberite ladicu.

Odabir razludivosti ispisa

-—h
.

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
4

U podru¢ju Kvaliteta ispisa odaberite rezoluciju iz prvog padaju¢eg popisa.

Obostrani ispis u sustavu Windows

@NAPOMENA: Informacije o odgovaraju¢em nacinu umetanja papira potrazite pod Orijentacija
papira za umetanje u ladice na stranici 93.

Rucni obostrani ispis u sustavu Windows

@NAPOMENA: Ove se informacije odnose samo na uredaje koji nemaju uredaj za automatski obostrani
ispis.

HRWW Osnovni zadaci ispisa u sustavu Windows 133



1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

3. Pritisnite karticu Zavrsna obrada.
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Datoteka

Uredivane

Pogled Um

Spremi kao...

Raspon strani

() Stranice: | Z

Unesite broje
odvajene zare

% HP LaserJet 8100 Series PCL 5
L;?f HP Laserlet M1318F MFP

%‘ Microsoft XPS Document Writer

I . . .
: Postavljanje stranice.., ,
]
| ] .
(=8 Ispis... Ctrl+P
.
.
W
L]
" “.r'"
H
Ispis
Pisat
Haziv: @ HP Color LaserJet CP4520 PCLE [+
Stanje: )
wg:: % HP Color LaserJet CP4520 PCLE :
Gdje: ) [ 1spii u datoteku
Komentar: ﬂ’ HP Color LaserJet Family Driver PCLS [7] Ruéno obostrans

SloZi za uvez

Ispifi ovo:

Ispisis

umiranje

Dokument

Sve stranice raspona

Stranica po listu:

Prilagodi veliini papira

1 stranica

Bez skaliranja |E|

=

Dodatno | Predaci zaispis | Papitfkvaiieta | Efekti | Zavina obrada | Memarja zadataka | U boj. | Usluge|

Opcie dokumenta
[T Ispis ha ohie strane

] Okreri shianios prema gore

zgled krijdice:

[
Stranios po st

juceno

1 stianica po istu -

[ Obrub stramice 2a ispis

Riedoslied stiarica:

|Desna pa doli
Orijertacia
@ Portret
() Pejeaz

[ Rotisj za 180 stupnieva

(D ) )
Fiimeri_
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4. Oznacite potvrdni okvir Ispis na obje = =
strane. Priﬁsnife gUmb oK za iSpiS pr‘/e strane Dodatno | PreGaci za isps | Papir/kvaltets | Efekti | 2vidna obrada | Memeia zadataka | U boi | Ustugs |
zadatka. i

Ispis na obje strane

(] Okreni straiice prema gore

legled knifice
Isklugena -

Shanica po listu:

[1 stranica po st -

] Dibrub strarice za ispis
Redoslied stranica
Desna pa dalie
iientacia
@ Portret
© Pejeat

[ Rotisj za 180 stupnieva

A E—
| Ureds || odestani | [ Pimieni |

5. lzvadite ispisani snop iz izlaznog spremnika i
umetnite ga u ladicu 1, ispisanom stranom
prema gore.

6. Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb U redu za
ispis druge strane zadatka.

~ Opo
SR
S cl

Automatski obostrani ispis u sustavu Windows

@NAPOMENA: Ove se informacije odnose samo na uredaije koji imaju uredaj za automatski obostrani
ispis.
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1.

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb

136

U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

Svojstva ili Preference.

Poglavlje 8 Poslovi ispisa

Datoteka

Uredivanje Pogled Um

Spremi kao...

= . . .
: Postavljanje stranice.., ,
e
] B
(=8 Ispis... Ctrl+P
"
"
]
! ¥
] -
H
Ispis
Pisad
Naziv: 5 HP Color LaserJet CP4520 PCLE [+
Stanje: I} . . * F—
Vrsta: % HP Color LaserJet CP4520 PCLE __razl pisac. ..
Gdje: ) [ 1spii u datoteku
Komentar: %’ HP Color LaserJet Family Driver PCLS [7] Ruéno obostrano
Raspon strani &,
HP LaserJet 8100 Series PCL 5
@ Sve - 1 =
@) Trenutna = .
. HP LaserJet M1319f MFP
o EEETE = SloZi za uvez
Unesite broje 5
odvojens zar ‘%” Microsoft XPS Document Writer
umiranje
Ispisiovo: |Dokument
. Stranica po listu: 1 stranica |z|
Ispisi: Sve stranice raspona
Prilzgodi veliéini papira | Bez skaliranja |E|

HRWW



3. Pritisnite karticu Zavr$na obrada.

4. Oznacite potvrdni okvir Obostrani ispis. Za
ispis zadatka pritisnite gumb OK.

X

Dodatno | Predac za ispis | Papir/kvalteta | Efekti | Zaviina obrada | Memaria zadataka | U bajl | Usluge |

Opcie dokumerta
[T Ispis na abje shiane
| Okaeni stranice prema gore
Izdled kniifice
Isklucena

Stanica po fistu

1 stranica po lstu -

] Obrub stranice za ispis
Rednslied stanica:

Desno pa dolie

Oiientaciia
@ Portret
0 Peizai

[] Ratiraj 2a 180 stupnijeva

——]

a

=l

Dodatno | Precaci za ispis | Papir/kvaltela | Efekti | Zavigna obrada | Memoria zadataka | U boi [ Usluge|

Opcile dokumerta
Ispis na obje strane

(] Ohkreni straiice prema gore
lzgled knjigice:

Isklugena -

Shanica po listu:

[1 stranica po st -

Db stiarice za ispis
Redaslied stianica:

Desno pa dolie

o

iientacia
@ Portret
) Peiza#

[ Rotisj za 180 stupnieva

—

| s || odestani | [ Pimieni |

Ispis vise stranica po listu u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

HRWW

Datoteka

Uredivanje

Pogled Um

Spremi kac...

Postavljanje stranice...

= Ispis...

Ctrl+P

b
““_.
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2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Topis

Svojstva ili Preference. i =

Maziv: M HP Color LaserJet CP4520 PCLS

Stanje: 5 . i Tras =

HP Color LaserJet CP4520 PCLG
Vrsta: % =
Gefie: ) [7] 1spii u datoteku
Komentar: ﬁ’f HP Color Laser Jet Family Driver PCLS [ Runo obostrane

Raspon strani 7
HP LaserJet 8100 Series PCL 5
Sve ﬁ’

Trenutna H ; :
S = HP LaserJet M1319f MFP )
SloZi za uvez
Unesite broje ]
odvojene zars %’ Microsoft XPS Document Writer
. Zumiranje
Ispidiovo:  |Dokument
- 8 Stranica po listu: L stranica |E|
Ispisi: Sve stranice raspona
Prilzgodi velicini papira | Bez skalranja |z|

3. Pritisnite karticu Zavrsna obrada. = |

Dodatno | Pregaci zaspis | Papifkvaiteta | Efekti | Zaviina sbrads | Memorja zadataka | U beii | Usluge|

Opcie dokumenta

[T Ispis ha ohie strane

[ Okreni shianice prema gore

Stranica po st

1 slianica po istu =
[] Obru stranics 2a ispis
Fredoslied :
Orifertacia
® Portret
(©) Pejzai

Riotirgj 2a 180 stupnjeva

(@) — -

[ Oredu ] [ odusteni | [ Pimieri
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4. Iz padajuéeg popisa Stranica po listu
odaberite broj stranica po listu.

5. Odaberite odgovarajuce opcije Ispis obruba
stranica, Redoslijed stranica i

Usmijerenije.

o=

Opcile dokumerta
Ispis na obje strane

(] Ohkreni straiice prema gore
lzgled knjigice:

Isklugena -

Shanica po listu:

1 stranica po listu
stiarice po listu

po
G stranica po listu
9 stianica po lstu
16 stranica po list

Dodatno | Precaci za ispis | Papir/kvaltela | Efekti | Zavigna obrada | Memoria zadataka | U boi [ Usluge|

Orentaciia

@ Portret
© Pejeat

[ Rotisj za 180 stupnieva

—

[ et | [ odustani | [ Pimieni |

&

=l

Opcile dokumerta
Ispis na obje strane

(] Ohkreni straiice prema gore
lzgled knjigice:

Isklugena -

Shanica po listu:

2 stranice po st -
] O srerice za s |
Fedoshiad sharica
Desna pa dale - |

Dodatno | Precaci za ispis | Papir/kvaltela | Efekti | Zavigna obrada | Memoria zadataka | U boi [ Usluge|

iientaciia
@ Portret
© Pejeat

[ Rotisj za 180 stupnieva

—

[ et | [ odestani | [ Pimieni |

Odabir usmjerenja stranice v sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

HRWW

Datoteka | Uredivanje Pogled

Spremi kac...

Postavljanje stranice...

= Ispis...

Ctrl+P

AL
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2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

3. Pritisnite karticu Zavrsna obrada.

4. U podrugju Usmijerenje odaberite opciju
Portret ili Pejzaz.

Zelite li ispisati sliku stranice naopako,

odaberite opciju Rotiraj za 180 stupnjeva.

Ispidi ovo!

Raspon strani

™ ]
7 HP LaserJet M1319f MFP

() Stranice:

Unesite broje ;

odvojens zare % Microsoft XPS Document Writer

%‘ HP LaserJet 8100 Series PCL §

Ispis

Pisaé
Naziv: #5 HP Color LaserJet CP4520 PCLS [~]
Stanje: ) - - P =

HP Color LaserJet CP4520 PCLE
Vrsta: % =
Gefie: ) [7] 1spii u datoteku
Komentar: 'ﬁ; HP Color Laser Jet Family Driver PCLS [ Runo obostrane

Slodi za uvez

Dokument

Ispigi: Sve stranice raspona

Zumiranje
Stranica po listu: L stranica

Bez skaliranja |z|

Prilzgodi velicini papira

Hu

Dodatno | Predaci zaispis | Papitfkvaiieta | Efekti | Zavina obrada | Memarja zadataka | U boj. | Usluge|

Opcie dokumenta

[T Ispis ha ohie strane

reni stianioe prema gore

Iskiucena

Stranica po st

1 slianica po istu -

] Obrub stranice za ispis
Redoslied shanica:

|Desna pa dolie

Difentacia

@ Portret
@ Pejzai

[ Rotisj 2a 180 stupnieva

——

@ |

=l

Dodatng | Precaci za spis | Papirkvalieta | Efekii | Zavisna obiada | Memoija zadataka | U baii | Ushuge|

Dpcile dokumenta
[ Ispis na obie strane
Okreni stranice prema gore
zgled kriifice
Iskljugena

Stranica po listu:

1 slianica po istu -

Dbrub stranice za ispis
Fredoslied strarica

Desno pa dolie

Orietacia
@) Portret
©) Pejeat

[ Retirsi za 180 stupnieva

E——

Postavljanje opcija boja u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

140  Poglavlie 8 Poslovi ispisa

HRWW




Pritisnite karticu Boja.
Pritisnite HP EasyColor potvrdni okvir kako biste uklonili oznaku.
U podruéju Opcije boja pritisnite opciju Ruéne, a zatim pritisnite gumb Postavke.

Postavite opée postavke za kontrolu rubova, kao i postavke za tekst, grafiku i fotografije.
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Upotrijebite HP ePrint za ispis dokumenata njihovim slanjem kao privitaka e-posti na adresu e-poste
proizvoda s bilo kojeg uredaja koji podrzava e-postu.

Za upotrebu zna&ajke HP ePrint proizvod mora biti povezan u mrezu i imati internetski

pristup.

Za upotrebu znacajke HP ePrint prvo morate omoguéiti HP web-usluge.

a. Za otvaranje ugradenog HP web-posluZitelja upisite IP adresu proizvoda u redak adrese u web-
pregledniku.

b. Kliknite karticu Web-usluge.
¢. Odaberite moguénost koja omogucuje web-usluge.

Na web-mjestu HP ePrintCenter odredite sigurnosne postavke i konfigurirajte zadane postavke ispisa
za sve HP ePrint zadatke ispisa koje $aljete ovom proizvodu.

a. Posjetite stranicu
b. Kliknite Prijava i unesite svoje HP ePrintCenter vierodaijnice ili se predbiljezite za nov racun.

c. S popisa odaberite proizvod ili ga dodaijte klikom na + Dodaj pisaé. Za dodavanije
proizvoda bit ée vam potreban kéd pisaca, 1. odsjecak adrese e-poste proizvoda koiji se nalazi
ispred simbola @.

E/%" Ovaij kéd valjan je samo 24 sata od trenutka omoguéavanja HP web-usluga.
Kad istekne, prema uputama ponovo omogucite HP web-usluge i dobit ¢ete nov kéd.

d. Proizvod éete sprijeciti u ispisivanju neocekivanih dokumenata klikom ePrint postavke, a
zatim i kartice Dopusteni posiljatelji. Kliknite Samo dopusteni posiljatelji i dodajte
adrese e-poste s kojih dopustate ePrint ispisne zadatke.

e. Zadane postavke za sve ePrint ispisne zadatke poslane ovom proizvodu odredite klikom ePrint
postavke, zatim Moguénosti ispisa i odabirom postavki koje Zelite upotrijebiti.

Dokument ispisujete tako da ga posaljete kao privitak poruci e-poste na adresu e-poste proizvoda.

Poglavlje 8 Poslovi ispisa HRWW
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Dodatni zadaci ispisa u sustavu Windows

Ispis teksta u boji kao crno-bijelog predloska u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

Pritisnite karticu Napredneo.

A T O

Progirite odjeljok Opcije dokumenta.

Progirite odjeljok Znaéajke pisaéa.

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

S padajuéeg popisa Ispisi sav tekst erno-bijelo odaberite opciju Omoguéeno.

Ispis na unaprijed ispisane, papire sa zaglavljem ili obrasce u

sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

HRWW

| - -

:| Datoteka | Uredivanje Pogled Um

: Spremi kao...

[

.| Postavljanje stranice... ,

L]

L] o

(|58  Ispis... Ctrl+P

i 2

Tspis [0 (sa]
t:;v: %  HP Color LaserJet CR4520 PCLG -]
3:2?: ﬁ HP Color LaserJet CP4520 PCLE B
Gdje: [F] 1spii u datoteku

Femmenia ﬁ HP Color Laserlet Family Driver PCLS [F] Ruéno obostrano

Raspon strani ]
ﬂ HP LaserJet 8100 Series PCL 5

@ Sve 1
@) Trenutna [ .
= . HP LaserJet M1315f MFP
©) Stranice; | 7 SloZi za uvez
Unesite brojef ]
odvojene zar 'ﬁ; Microsoft XPS Document Writer
umiranje
Ispiiovo: | Dokument
N Stranica po listu: 1stranica |Z|
Ispisi: Sve stranice raspona
Prilagodi velitini papira | Bez skaliranja |z|
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3.

4.

5.

144

Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

U padajuéem popisu Vrsta papira pritisnite

opciju Vise....

Progirite popis opcija Vrsta je:.

Poglavlie 8 Poslovi ispisa

i

Dodatna | Pretaci zaispis| Papikvalieta | Efekti | Zaviina obrada | Memoria zadataka | U boj | Usluge]

Opcie papiia
Velcine papiia

Letter -

Prilagoden
I2vor papia

Automatically Select -

Vista papira:
Nenavedeno

Koalieta isisa
Fasebne stianice:
Neseinice ImageREY 3600
Iepis lianios na diukdsiem papits
Umetarie praznih i ispisanih listova
Sirarios keje odvaiaks poglavia

Pastavke:

Odustani Primieri

o= ==
Dodatno | Pregaci zaispis| Papikvaiteta | Efekti | Zawina obrada | Memaria zadataka | U boi | Uslugs|
Opcie papiia
Veliéine papia 85 % 11inda
Letter -
Piilagodeno..
I2vor papita
Automaticall Select i
Vista papira
Nenavedeno [
Henavedeno

Kvalietaispisa

Naslounice . [imageREX 3500 =
Ispis shianica na diukiem papiu

Uetarie praznih i ispisanih fstova
Stianice koje odvsial poglavia

Postavke:

(JP] 0 Pomoé

[ Ureds || Odustani | [ Primieni |

Wrsta je:

-Menavedano

-Svakodneyni <96 g

-Prezentacija 96-1309

-Brosura 131-175 g

-Fotografskifza naslovnice) 176-220 g
-Oiskalo

=)
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6. Prosirite popis opcija Ostalo.

7. Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i
pritisnite gumb OK.

Wrsta je:

[-Broura 131-175 g
otografskifza naslovnice) 176-220 g

- Prozirne Folije za laserski ispis u boiji
- Naljepnice

- Papir 5a zaglawljem

- Crnaknica

- Prethodno ispisano

- Prethodno probugeno

U baii

- Grubi

- HP &yrsti papir

- Zatamnjena prozirna folija

m

1

Wrsta je:

G-Brodura 131-175 g

-- Fatografskifza naslovnice) 176-220 g
- Ostala

- Prozirne Folije za laserski ispis u boiji
- Maliepnice

- Crnaknica

- Prethodno ispisano

- Prethodno probugeno

U boiji

- Grubi

- HP &yrsti papir

- Zatamnjena prozirna folija

m

1

[ U redu ] [ Odustani

Ispis na posebnom papiru, naljepnicama ili folijama v sustavu

Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

HRWW

Datoteka | Uredivanje

Pogled

Um

Spremi kac...

Postavljanje stranice...

=

[=pis...

Ctrl+P

b
““_.
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2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

3.

4. U padajuéem popisu Vrsta papira pritisnite

146

Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

opciju Vise....

Poglavlje 8 Poslovi ispisa

Izpis
Pisa
Stanje:

Vrsta:
Gdje:

Raspon strani

Sve

Trenutna ] 7
/
- HP LaserJet M1319f MFP

Stranice:

Unesite broje ;

%‘; HP Color LaserJet CP4520 PCLE

%‘ HP LaserJet 8100 Series PCL §

Maziv: M HP Color LaserJet CP4520 PCLS

Komentar: ‘%; HP Color Laser Jet Family Driver PCLS

odvojens zare % Microsoft XPS Document Writer

-
Tragi pisac. ..

[C] 1spiti u datoteku
[ Rutne obostrano

Slodi za uvez

Ispidiovo:  |Dokument

Ispigi: Sve stranice raspona

Zumiranje
Stranica po listu:

Prilzgodi velicini papira

1 stranica

Bez skaliranja |z|

[ ]

Dodatna | Pretaci zaispis| Papikvalieta | Efekti | Zaviina obrada | Memoria zadataka | U boj | Usluge]

Opciie papita
Veligine papira

Letter -

Prilagodeno.

lzvor papira;

Automatically Select -
Vista papira:

Nenavedeno -

Posebne stranice:

Naslovnice

Ispis stranica na diukSiem papi
Urnetanie praznih i ispisanih istova
Shanice koje odvajaiu poglavia

)|

Kvaltetalspisa

[ImageREt 3600

Fhimieri

=

=l

Opoie papia
Velitine papi 85 % 1iinéa
Letter -
Piisgodenc.
J2vo1 papits
Butomaticall Select =
Vista papira
Nenavedeno [

Menavedenn

Naslovrice
spis stranica na divkiem papi
Urnetanie praznih i spisani lstova
Stianice kaie odvajaiu poglavia

()|

Dodatno | Pregaci zaispis| Papikvaiteta | Efekti | Zawina obrada | Memaria zadataka | U boi | Uslugs|

Kvalietaispisa

[ImageREt 3600

oo ]

[ Ureds | [ Odustani | [ Frimieni
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5. Progirite popis opcija Vrsta je:. Vrsta je 7 =

=]

Menavedeno

Svakodnevni <96 g

Prezentacija 96-130 g

Brodura 131-175 g

Fatografskifza naslovnice) 176-220 g
Ostalo

6. Progirite kategorija vrsta papira koja najbolje
opisuje vas papir.

NAPOMENA: Naljepnice i folije nalaze se
pod opcijama Other (Ostalo).

Wrsta je: 7| =3l

£l Brodura 131-175 g -
afskifza naslovnice) 176-220 g

- Prozirne Folije za laserski ispis u boiji
- Naljepnice

- Papir 5a zaglawljem

- Crnaknica

- Prethodno ispisano

- Prethodno probugeno

U baii

- Grubi

- HP &yrsti papir

- Zatamnjena prozirna folija =

m

1

7. Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i

pritisnite gumb OK. Wirsta je: (7 =)

£l Brodura 131-175 g -
Fatografskifza naslovnice) 176-220 g

[=- Dstala

- Prozirne Folije za laserski ispis u boiji

aglavliem

- Crnaknica

- Prethodno ispisano

- Prethodno probugeno
U boiji

- Grubi

- HP &yrsti papir

- Zatamnjena prozirna folija =

m

1

U redu ] [ Odustani
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Ispis prve ili posljednje stranice na drugaéiji papir u sustavu

Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb
Svojstva ili Preference.

3. Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.
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Datoteka

Uredivanje Pogled Um

Spremi kao...

: Postavljanje stranice... ,
s Ispis... Ctrl+P

| v

Iepis

Haziv: @ HP Color LaserJet CP4520 PCLE [+
Stanje: - ——

Vrsta:
Gdje: ) [ 1spii u datoteku
Komentar: ﬁ’ HP Color LaserJet Family Driver PCL5S [F] Ruéno cbostrano

% HP Color LaserJet CP4520 PCLE

Raspon strani /
%‘f’ HP LaserJet 8100 Series PCL 5

@ Sve 1 -
Trenutna H ; .
= . HP LaserJet M1313f MFP
© srarice: | 87 Slodi za uvez
Unesite broje 5
odveojens zar %,’ Microsoft XPS Document Writer
umiranje
Ispisiovo: |Dokument
. Stranica po listu: 1 stranica |z|
Ispisi: Sve stranice raspona
Prilzgodi veliéini papira | Bez skaliranja |E|
= ]

Dodatna | Pretaci zaispis| Papikvalieta | Efekti | Zaviina obrada | Memoria zadataka | U boj | Usluge]

peie papis e o
VeliGne papia ol
Letter bl
Fiiagudenn

lzvor papira;

Automatically Select -
Vista papira:
Nenavedeno -

Koalieta isisa
Fasebne stianice:
Neseinice ImageREY 3600 -
Iepis lianios na diukdsiem papits
Umetarie praznih i ispisanih listova
Sirarios keje odvaiaks poglavia

a2 ) )
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4. U podru¢ju Posebne stranice pritisnite opciju
Ispis stranica na drugaéiji papir, a zatim

pritisnite gumb Postavke.

5. Ucfodru(:iu Stranice u dokumentu
odaberite opciju Prva ili Zadnja.

6. Odaberite odgovarajuée opcije iz padajuéih
popisa lzvor papira i Vrsta papira.
Pritisnite gumb Dodaj.

HRWW

-

Dodatno | Pregaci 2a ispis | Papi/kvallela | Etekti | Zaviina obrada | Memaria zadetaka | U boii [ Usiuge |

Opciie papita
Welicine papira: 85% 1lina
Latter -
Prilagodeno.
|zvor papira:
Automatically Select -
Wista papira
Nenavedeno -

Possbne stranice:

i odvajaiu polavi

Kualteta ispisa

[ImageREt 3600 -

—

[ Ureds | [ odusteri | [ Priieni |
Pusebre stanice (===
Naclovrico Strarice u dokumentc
Umetarge oz i spesordh kshowa
Slrarvoe ki oidvaisra poslavia Fadnin
Hlranecs: M. 1.3.512)
HAPOMENA:
Swem ehianace kogs It s
I pogmar Baomancally S elect Auomalaki cdsbi pisada =
Vista papra Henvedena I"“"‘ -
Ispiarachje s Iskiutona
Dadsy
st drsracs delrmarm 2a 18 20ddsh s
Vit siranice Suwice Izvor paprs Wiits peprs Dicdatni atibuti
[ Urwds ] [ Odusioni |
Pusebre stanice (===
[ Hasdawricn | Starice u dokumanhs
Umetarip prach i ispesarid kst 8 Fres
Slrarvoe ki oidvaisra poslavia Zadrin
Hlranecs: M. 1.3.512)
HAPOMENA:
Smatmenton
I paga Bapomasiealy Seiect [Ladeat =
Vista papra Henvedena ecla pagma
HE ma papi 28 natloice 200 9 -
lspitna cbje srane. Iskiudena
[
st drsracs delrmarm 2a 18 20ddsh s
Vit siranice Suwice Izvor paprs Wiits peprs Dicdatni atibuti
[ s |
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7. Ako i prvu i posliedniju stranicu ispisujete na
drugg':éiii papir, ponovite korake 5 i 6 i
odaberite opcije za drugu stranicu.

8. Pritisnite gumb OK.

Posebre stanice E
Poaehew starice
Naclovrico | Stranice u dokumantic
3t starica a dukEien pasiu ’
Umekanie prazrin @ ispeardn batova 7 Prvs
Shiarsce hors oudvatera polarka
&) Slrarscs: . 1.3.512)
HAPOMEMA:
Sum Trecs g
Irviu pogan Sapomancall Sniect [Lagea )
Visapsia Henradenn [utapse |
I gk papr 28 nathnmice 200 9 =
lspirnachip soee Iskiutena
ook i
ists stranice Suarice Izver papad Writs papis Drodatni strbuti
Izbsif
[ Odan ]
Posebre stanice E
Poaehew starice
Naslvrica | Strarice u dskumaniic
it sharica e dukEien pasiu ’
Umekanie prazrin @ ispeardn batova 7 P
Sirarwce oy oodvaysra poglavk @ Tacnin
&) Shrarscs: . 1.3.512)
HAPOMEMA:
Sum [Enep—_
Irviu pogan Sapomancall Sniect [Lageat )
Vista papra Henvedena e T
I gk papr 28 nathnmice 200 9 -
lpnachie e Iskiucena . :
[ ot | Ahars
ook i
ists stranice Suarice Izver papad Writs papis Drodatni strbuti
Izbsif
[ omsm |

Promjena velicine dokumenta da stane na stranicu u sustavu

Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).
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Uredivanje

Pogled Um

Spremi kac...

Postavljanje stranice...

epis...

Ctrl+P

=

¥
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2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb

Svojstva ili Preference.

3. Pritisnite karticu Effects (Efekti).

4. Odaberite opciju Print document on (Ispis
dokumenta na), a zatim odaberite veli¢inu s

padajuéeg popisa.

Ispis

Pisal

MNaziv: Q-_s HP Color LaserJet CP4520 PCLA u
Stanje: -
Vrsta:

Gdje: .
Komentar: ‘ﬁ; HP Color LaserJet Family Driver PCLS

% HP Color LaserJet CP4520 PCLG

Raspon strani

‘ﬁ' HP LaserJet 8100 Series PCL 5

kL,
E HP LaserJet M1319f MFP

(©) Stranige:

Unesite brojef r)
odvojene zar: ﬁ Microsoft XPS Document Writer

. Zumiranje
IspiSiovo: | Dokument

Ispisi: Sve stranice raspona

Stranica po listu: 1stranica |z|

Prilagodi velicini papira | Bez skaliranja

[ 1spii u datoteku
[ Ruéno chostrano

Slofi za uvez

=

Dodatno | Prezaci za ispis | Papir/kvaltetal Efekli | Zaviina obrada | Memoria zadataka | U boi [ Usluge|

=l

Opeiie promiene velitine

@ Stvama velitina
© Ispis dokumenta na
Letter
Razmer piilagodavanie stanici

2 % strame velicine:

100

Vodeni Zigovi

[ Iprazna]

z)

Samo prva slianica

Uredivarie

ra S

[ Ueds | [ odustani | |

Fimieni |

Dodatno | Precaci za ispis | Papir/kvalteta | Efekli | Zaviina obrada | Memoria zadataka | U bei [ Usluge|

=l

Opeiie promiene velitine

©) Stvama veligina
@ Ispis dokumenta na

104715 0m
16K 195270 mm
16K 184:260 mm
16K 1974273 mm
Japanska iazgledrica
Divostruks japansha razgledhica,
Omotrica #3
Orctrica #10
Omotrica Monaich
Oracirica B5
(ﬁ Omotnica C5
A Omctrica C5
' ¥ Dmotnica DL

Vodeni Zigovi

[ Iprazna]

z)

Samo prva slianica

Uredivarie

—m—|

[ e | [ odustani | |

Fimieni |

Dodaijte vodeni zig u dokument u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

HRWW
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3. Pritisnite karticu Effects (Efekti).
4. Odaberite vodeni zig iz padajué¢eg popisa Watermarks (Vodeni Zigovi).

Ili za dodavanije novog vodenog Ziga pritisnite gumb Uredivanje. Odredite postavke za vodeni
7ig, a zatim pritisnite gumb OK.

5. Kako biste vodeni Zig ispisali samo na prvoj stranici, odaberite potvrdni okvir First Page Only
(Samo prva stranica). Vodeni Zig ¢e se u suprotnom ispisati na svakoj stranici.

Izrada knijizice v sustavu Windows

" oddbaro print(sp P { Datoteka | Uredivanje Pogled Um
Spremi kac...
- Postavljanje stranice... ,
(|8 Ispis... Ctrl+P
! ¥

2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Tspis EA

. .. e
Svojstva ili Preference. = .
Naziv: % HP Color Laserlet CP4520 PCLG [~]
et oY e oo Losert cpaszopats [Tragipisat.. ]
Gefie: ) [7] 1spii u datoteku
Komeiar _g!f HP Color Laser Jet Family Driver PCLS [ Rutno ohestrane

Raspon strani ~
-ﬂjf HP LaserJet 8100 Series PCL 5

@ sve 1 =
() Trenutna H 7 .

M1319F M
© Stranice: = HP LaserJet M1319f MFP

Slodi za uvez
Unesite broje ]
odvojens zare ‘%’ Microsoft XPS Document Writer

. Omiranje
Ispidiovo:  |Dokument

- 8 Stranica po listu: L stranica |E|
Ispisi: Sve stranice raspona

Prilzgodi velicini papira | Bez skalranja

3. Pritisnite karticu Zavr$na obrada. =

Dodatna | Precaci za ispis | Papirkvalieta | Efekii | Zavisna obiada | Memorija zadataka | U baii | Ushuge|

Opeiie dokumenita

[ 5pis na obie strane
Okreni sharice prems gote
|zgled krijiZice

Iskljuteno

Strarica polistu

1 shranica pa listu -

brub stranice 2 ispis

d sharica:

[Desna pa dole

Oriertacia
® Portret
© Pejzat

] Rtiraj 22 150 stuprieva

A ) G

152 Poglavlje 8 Poslovi ispisa HRWW



4. Oznacite potvrdni okvir Obostrani ispis. =

Opciie dokumerta
(] Ohkreni straiice prema gore
2gled kriiice: ;"
Iskfjugena -
Shanica po listu:
[1 stranica po st -
Obmb starice za ispis
Desna pa dolie
Oiiientacija
® Portiet
@ Pejea?
[7] Rotirai za 180 stupnieva
ra Lo, ][ romt ]
Vreeet
| s || odestani | [ Pimieni |
5. U padaju¢em popisu lzgled knijizice pritisnite -
OpCiiU Uvez s Iiieve s'rune ||| Uvez s | Dadatng | Predaci za ispis | Papikralieta | Efekti | Zaviéna obrada | Memaiiia zadataka | U boii | Usluge |
desne strane. Opcija Stranica po listu ¢e s unert
k. .. e . [¥] Ispis na obje strane
se automatski promijeniti u 2 stranice po _
o Okreri stranice prema gore
listu.
Uvez s liiwe strane: -
Shanica po listu:
2 stranice po st -
Obmb starice za ispis
Desna pa dolie
Oiiientacija
@ Partret
@ Pejea?
[7] Rotirai za 180 stupnieva
ra Lo, ][ romt ]
Vreeet

| Dadatng | Predaci za ispis | Papikralieta | Efekti | Zaviéna obrada | Memaiiia zadataka | U boii | Usluge |

[ et | [ odustani | [ Pimieni |

Koristenje znacajki za spremanje zadataka v sustavu Windows

Za zadatke ispisa dostupni su sljedeéi nacini spremanja zadataka:

HRWW

Proof and Hold (Provjera i zadrzavanje): Ova znacajka pruza brz naéin ispisa i provijere
jedne kopije zadatka, nakon ¢ega mozete ispisati vise kopija.

Osobni zadatak: Kada zadatak po3aljete uredaju, on se nece ispisati dok to ne zatrazite putem
upravljacke ploce uredaja. Ako zadatku dodijelite broj za osobnu identifikaciju (PIN), isti PIN bit ¢e
potrebno unijeti i na upravljagkoj plo¢i.

Quick Copy (Brzo kopiranje): Ako na uredaj montirate dodatni tvrdi disk, mozZete ispisati
trazeni broj kopija zadatka, a zatim pohraniti kopiju zadatka na dodatni tvrdi disk. Spremanje
zadatka vam omoguéuje kasniji ispis dodatnih kopija.

Spremljeni zadatak: Ako na uredaj montirate dodatni tvrdi disk, na njega mozete pohraniti
zadatke kao $to su obrasci za osoblje, vremenski rasporedi ili kalendari i u bilo kojem trenutku
omoguéiti drugim korisnicima ispis zadatka. Spremlijeni zadaci mogu se zastiti PIN brojem.
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/\ OPREZ: Kada iskljucite uredai, izbrisat ¢e se sve Quick Copy (Brzo kopiranije), Proof and Hold
(Provjera i zadrzavanije) i Osobni zadatak vrste spremljenih zadataka. Kako biste trajno spremili
zadatak i sprijecili uredaj da ga izbrige kad mu treba prostor za nesto drugo, odaberite opciju
Spremljeni zadatak u upravlja¢kom programu.

Stvaranje spremljenog zadatka u sustavu Windows

1. U izborniku File (Datoteka) u programu
odaberite Print (Ispis).

Datoteka | Uredivanje Pogled Um

Spremi kac...

I - - -
: Postavljanje stranice... ,
¥ =
| 4
] -

(=¥ Ispis... Ctrl+P
"
"
W
1 W
"
H
2. Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Tz Ea=
o .. ry
Svojstva ili Preference. - .
Naziv: @5 HP Color LaserJet CP4520 PCLS [~]
| ’
et oY e oo Losert cpaszopats [Tragipisat.. ]
Gefie: ) [7] 1spii u datoteku
Komeiar _wj HP Color LaserJet Family Driver PCLS [F] Rune obostrana
Raspon strani 7
HP LaserJet 8100 Series PCL 5
@ sve = 1 =
e H 4 HPL Jet M1319f MFP
aserle
(©) Stranice: | =9 Slofi za uvez
Unesite broje ]
odvojene zars %’ Microsoft XPS Document Writer
Zumiranje
Ispidiovo:  |Dokument
_ Stranica po listu: L stranica |E|
Ispisi: Sve stranice raspona |Z|
Prilzgodi velicini papira | Bez skalranja |z|
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3.

4.

Pritisnite karticu Job Storage (Memorija
zadataka).

Odaberite opciju Naéin rada memorije
zadataka, a zatim pritisnite gumb U redu.

Ispis pohranjenog zadatka

1.

Pritisnite gumb Pocetna stranica {Q}.

HRWW

=
Dodaing | Predaci 72 apia | Papi

[ Efekii | Zavrin ohuadn| Hemoria zadsisks | 11 boj [ skage

Zadatak ée b ispisan, ol ne | 1premier u pised,

i rada memarie tedsisks Ketitratko e
& ks 3 1
Prenjeun i sackfavani
Dieckri rachatak ispisn

Brza kopiranis
) Spwenriers 2adalsh

(138

X

Dodaino | Prezaci za ispis | Papir/kvalteta | Efekti | Zaviina obrada| Memoia zadataka | U baj [ Usluge

Zadatak e bill pohranien u pisatu dok ne zaliaiite niego ispis pulem upravliagke plote pisata Zadatak Ee nakan
ispisa bill automatski ukloien iz memorife u pisaEu. Za privatne zadatks ispisa dodajte osobni identiikaciski broj s 4

znamenke

Natin rada memorje zadataka
) Isklugi

) Provierai zaifavanie
@ Disabri zadatak ispisa
(7 Brzo kopitanie

©) Spremlieni zadatak.

Pvatri zadatak
[ Zaspis e potreban PIN

| (0000-9993)

Opcie ohavjedtivania o zadacima ispisa

Prikafi|D zadatka prilkem ispisa

A

Koiinitka ime
@ Korisnigko me

© Prlagoieno

Naziv zadatka
@ Automatski

(©) Prilagodeno

<Automatskix

Ao postofl naziv zadatka:

Kotist naziv zadatka +[193) =

o ]

| Ureds | [ Odustani | [ Pimien

Dodatni zadaci ispisa u sustavu Windows
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Pritisnite strelicu za dolje ¥ kako biste oznacili
izbornik Preuzimanje zadatka iz
memorije uredaja, a zatim pritisnite gumb

Pritisnite strelicu za dolje ¥ kako biste ozna¢ili
svoje korisni¢ko ime, a zatim pritisnite gumb

Pritisnite strelicu za dolje w kako biste oznacili
naziv zadatka, a zatim pritisnite gumb
Oznaéena je opcija Ispis ili Brisanje.

Ako ste na uredaju spremili
vise od jednog zadatka, imate moguénost da ih
sve istovremeno ispisite ili izbrisete.

Pritisnite gumb za odabir odgovarajuce
opcije Ispis ili Brisanije.

Kad 3aljete pohranjeni zadatak, uredaj bride sve prethodne zadatke s istim korisni¢kim imenom i nazivom
zadatka. Ako zadatak ve¢ nije spremlien pod istim korisni¢kim imenom i nazivom zadatka, a uredaju je
potreban dodatni prostor, drugi spremlijeni zadaci pocevii od najstarijeg mozda ée biti izbrisani. Broj
zadataka koji se mogu pohraniti mozete promijeniti iz izbornika Preuzimanje zadatka iz memorije
uvredaja na upravljackoj plo¢i uredaja.

Zadatak mozete izbrisati s upravljacke ploce, HP ugradenog web-posluzitelja ili programa HP Web
Jetadmin. Kako biste izbrisali zadatak s upravlja¢ke ploce, primijenite sljedeéi postupak:

Pritisnite gumb Pocetna stranica {Q}.

Pritisnite strelicu za dolje ¥ kako biste oznacili izbornik Preuzimanje zadatka iz memorije
uredaja, a zatim pritisnite gumb

Pritisnite strelicu za dolje ¥ kako biste ozna¢ili naziv zadatka, a zatim pritisnite gumb

Pritisnite strelicu za dolje ¥ kako biste oznacili opciju Brisanje, a zatim pritisnite gumb

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Job Storage (Memorija zadataka).

U podru¢ju Naéin rada memorije zadataka pritisnite opciju Proof and Hold (Provjera i
zadrzavanije).
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E?? Nakon $to ste ispisali zadatak, uredaj ga brise.

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

Pritisnite karticu Job Storage (Memorija zadataka).

U podru¢ju Naéin rada memorije zadataka pritisnite opciju Osobni zadatak.

Dodatno: U podru¢ju Make Job Private (Uéinite zadatak privatnim) pritisnite opciju PIN
to Print (PIN za ispis) i unesite 4-znamenkasti osobni identifikacijski broj (PIN).

Zadatak mozete izbrisati u bilo koje vrijeme s upravlja¢ke ploce uredaja.

E?? Ova opcija dostupna je ako je na uredaju instaliran dodatni tvrdi disk.
E/r Uredaj sprema zadatak sve dok ne isklju¢ite uredaj.

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Job Storage (Memorija zadataka).

U podru¢ju Naéin rada memorije zadataka pritisnite opciju Quick Copy (Brzo
kopiranije).

Zatrazeni broj kopija ispisuje se odmah, a pomoéu upravljacke plo¢e uredaja mogué je i ispis
dodatnih kopija.

E/%" Ova opcija dostupna je ako je na uredaiju instaliran dodatni tvrdi disk.

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Job Storage (Memorija zadataka).

U podru¢ju Naéin rada memorije zadataka pritisnite opciju Spremljeni zadatak.
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%/f Ova opcija dostupna je ako je na uredaju instaliran dodatni tvrdi disk.

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Job Storage (Memorija zadataka).

U podru¢ju Naéin rada memorije zadatakas pritisnite opciju Spremljeni zadatak ili opciju
Osobni zadatak.

U podru¢ju Make Job Private (Uéinite zadatak privatnim) pritisnite opciju PIN to Print
(PIN za ispis) i unesite 4-znamenkasti osobni identifikacijski broj (PIN).

= Kako biste ispisali i izbrisali zadatak, na upravlja¢koj plo¢i uredaja morate unijeti
svoj PIN.

= Obavijest prima samo osoba koja je stvorila spremljeni zadatak. Necete primiti nikakvu

obavijest ako netko ispise spremljeni zadatak koji je stvorila neka druga osoba.
U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Job Storage (Memorija zadataka).
Odaberite zeljeni nagin spremanja zadataka.

U podru¢ju Job Notifications Options (Opcije obavijesti za zadatak) pritisnite opciju
Display Job ID when printing (Prikazi ID zadatka prilikom ispisa).

Slijedite ovaj postupak kako biste promijenili korisni¢ko ime za spremljeni zadatak.
U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.
Pritisnite karticu Job Storage (Memorija zadataka).
Odaberite zeljeni nagin spremanja zadataka.

U podru¢ju User Name (Korisni¢ko ime) pritisnite opciju User name (Korisnicko ime) za
koridtenje zadanog korisni¢kog imena sustava Windows. Za unos drugog korisni¢kog imena
pritisnite opciju Prilagodeno i unesite ime.
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Odredivanje naziva za spremljeni zadatak
Slijedite ovaj postupak kako biste promijenili zadano ime za spremljeni zadatak.
1. U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).
Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

2
3. Pritisnite karticu Job Storage (Memorija zadataka).
4. Odaberite Zeljeni nacin spremanja zadataka.

5

Kako biste automatski generirali naziv zadatka povezan sa spremljenim dokumentom, u podrug¢ju
Naziv zadatka, pritisnite opciju Automatsko. Upravljacki program koristi naziv datoteke
dokumenta, ako je dostupan. Ako nema naziva datoteke za dokument, upravljacki program koristi
naziv softverskog programa ili vremensku oznaku za naziv zadatka.

Radi odredivanja naziva zadatka, pritisnite opciju Prilagodeno i upisite naziv.

6. Odaberite neku od opcija iz padaju¢eg popisa If job name exists (Ako naziv zadatka
postoiji).

e  Odaberite opciju Use Job Name + (1-99) (Koristi spremljeni zadatak + (1 - 99))
za dodavanje broja na kraju postoje¢eg naziva.

e  Opciju Zamjena postojeée datoteke odaberite kada Zelite promijeniti zadatak koji ve¢
ima taj naziv.

Ispis posebnih zadataka u sustavu Windows

Ispis poslovnih grafika ili marketinskih materijala

Uredaj mozete koristiti za ispis prodajnih i marketingkih materijala ili drugih dokumenata u boji na sjajnom
papiru. Za dobivanje najbolje kvalitete ispisa, u¢inite sljedece:

1. Odaberite odgovarajuéi papir. Vidi sliede¢u tablicu.
2. Na upravljagkoj plo¢i uredaja, konfigurirajte ladice za papir za ispravnu vrstu papira.

3. U upravlja¢kom programu pisa¢a odaberite odgovarajuée postavke.

Podrzani sjajni papir

HP sjajni papir Sifra proizvoda Velié¢ina papira Postavke na
upravljaékoj ploéi i v
upravljaékom programu

pisaca
HP Laser Presentation papir, ~ Q6541A Letter HP meki sjajni papir za
blago sjajni prezentacije, 120 g
HP Laser Presentation papir, ~ Q2546A Lefter HP sjajni papir za
sjajni prezentacije, 130 g
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HP sjajni papir

Sifra proizvoda

Veli¢ina papira

Postavke na
upravljaékoj ploéi i u
upravljaékom programu
pisaca

HP Laser Presentation papir, ~ Q2552A A4 HP sjajni papir za

sjajni prezentacije, 130 g

HP Laser Proffesional papir, Q6542A A4 HP meki sjajni papir za

blago sjajni prezentacije, 120 g

HP Laser Brochure papir, sjajni Q6611A, Q6610A Letter HP sjajni papir za ispis
brosura na laserskim
pisaéima v boji, 160 g

HP Laser Superior papir, sjajni Q6616A A4 HP Superior sjajni papir,
160 g

HP Laser fotopapir, sjajni Q6607A, Q6608A Letter HP sjajni fotopapir za
ispis na laserskim
pisaéima v boji, 220 g

HP Laser fotopapir, sjajni Q6614A A4 HP sjajni fotopapir za
ispis na laserskim
pisaéima v boji, 220 g

HP Laser fotopapir, sjajni 4 x ~ Q8842A 101,6 x 152,4 mm HP sjajni fotopapir za

6 ispis na laserskim
pisaéima v boji, 220 g

HP sjaijni fotopapir za ispis na  Q8843A 101,6 x 152,4 mm HP sjajni fotopapir za

laserskim pisacima, 10 x 15
cm

ispis na laserskim
pisaéima u boji, 220 g

go/paper.

@?NAPOMENA: U Sjedinjenim Drzavama cjeloviti popis HP papira potrazite na adresi www.hp.com/

Postavljanje poravnanja za obostrani ispis

Za dokumente koji se ispisuju obostrano, kao $to su bro3ure, prije ispisa postavite registraciju za ladicu

kako biste osigurali da prednja i straznja strana papira budu poravnane.

1. Na upravlja¢koj ploci proizvoda pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.

2. Oftvorite sliedece izbornike:

a. Administracija

b. Opcée postavke

c. Kuvadliteta ispisa

d. Registracija slika

e. Prilagodi ladicu <X>

Poglavlie 8 Poslovi ispisa
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3. Odaberite stavku Ispis probne stranice, a zatim pritisnite gumb U redu.

4. Za dovrietak ugadania slijedite upute na probnoj stranici.

Ispis zemljovida otpornih na vremenske prilike i znakova za otvorene prostore

Uredaj moze ispisivati trajne, vodootporne zemljovide, znakove ili menije pomocéu HP &vrstog papira.
HP &vrsti papir ima gladak zavréni sloj, otporan je na vodu i o3te¢enja te zadrzava bogate i Zivopisne
boje i jasnocu €ak i uz Eesto koristenje ili izlozenost vremenskim prilikama. Time se izbjegava skupo i
dugotrajno plastificiranje. Za dobivanje najbolje kvalitete ispisa, u¢inite sljedece:

o Odaberite odgovarajuéi papir. Pregledaijte sliedecu tablicu.
e Na upravlja¢koj plo¢i uredaja, konfigurirajte ladice za papir za ispravnu vrstu papira.

e U upravlja¢kom programu pisaé¢a odaberite odgovarajuée postavke.

Podrzani évrsti papir

HP naziv papira Sifra proizvoda Velié¢ina papira Postavke na
upravljaékoj ploéi i u
upravljaékom programu

pisaca

HP Laserlet Tough Paper Q1298A Lefter HP tough paper (HP &vrsti
papir)

HP Laserlet Tough Paper Q12988 A4 HP-ov &vrsti papir
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USB prikljuéak za laksi pristup pri ispisivanju

Ovaj uredaj omoguéava laksi pristup pri ispisivanju zahvaljuju¢i USB dodatku, pa tako mozete brzo
ispisati datoteke bez potrebe za slanjem s ra¢unala. Na USB priklju¢ak s prednie strane uredaja mozete
spajati standardne USB dodatke za spremanie. Ispisivati mozete vrste datoteka navedene u nastavku:

E%NAPOMENA: Prije koristenja, ovu znacajku morate omoguéiti putem izbornika upravljagke ploce ili
ugradenog HP web-posluzitelja.

Za omoguéavanje ove znacajke putem izbornika upravljagke ploce pristupite izborniku
Administracija, podizborniku Opée postavke i podizborniku Preuzimanije iz USB postavki, a
zatim odaberite Omoguéi. Za omogucéavanie ove znacajke putem ugradenog HP web-posluzitelja
pristupite kartici Print (Ispis).

o .pdf
e .pm
e .pd
o .ps

o cht

1. Umetnite USB memoriju u priklju¢ak za USB s
prednije strane uredaja.

NAPOMENA: Mozda ¢ete morati skinuti
poklopac s USB priklju¢ka.

NAPOMENA: Ako proizvod ne prepoznaje
USB pribor, pokusaite upotrijebiti drugu vrstu
USB pribora. USB speciFikociie su raz?iéite i
proizvod ne prepoznaje sve vrste USB pribora.

1.

oY
()

2. Na upravljagkoj plo¢i proizvoda pritisnite gumb
Pocetna stranica {).

3. Otvorite izbornik Preuzimanje zadatka s
USB-a.

4. Dodirnite naziv dokumenta koji zelite ispisati.

Ako trebate promijeniti broj kopija, odaberite
opciju Kopije i zatim unesite broj kopija.

6. Zaispis dokumenta pritisnite gumb U redu.
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9 U boji

e  Podesavanije postavki boja/boja

e  Upotreba programa HP EasyColor

o  Uskladivanije boja sa zaslonom ra¢unala
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Podesavanje postavki boja/boja

Upravljajte bojama promjenom postavki na kartici U beji u upravljaékom programu pisaéa.

Promjena teme boja za zadatak ispisa

164

1.

2
3.
4
5

U izborniku Datoteka u programu odaberite Ispis.

Pritisnite na Svojstva ili na Moguénosti.

Pritisnite karticu Boja.

Pritisnite HP EasyColor potvrdni okvir kako biste uklonili oznaku.

Na padajuéem popisu Teme boja odaberite temu boja.

o=
| Dedatna | Pregaci zaispis | Papirkvalieta | Efekii | Zawina cbrada | Memoiiazadataka| U boii | Ushuge|
Opciie boje
® Automatski
© Rusno Postavke.
[ kspis u sivim tancvima i m)/
= HP E asyColor
0 Pama¢
[ wiedu || Odusteni | [ Piimeni |

Zadano (sRGB): Ova tema postavlja uredaj na ispis RGB podataka onako kako ih prikazuje
uredaj. Kad koristite ovu temu za ispravno renderiranje prilagodite boju u softverskom
programu ili u operacijskom sustavu.

Zivopisno (sRGB): Uredaj povecava zasi¢enost sredniih tonova boije. Koristite ovu temu kad
ispisujete poslovne grafike.

Fotografija (sSRGB): Uredaj tumaci RGB boju kao da je ispisana kao fotografija putem
digitalnog minilaba. Uredaj dublje, zasiéenije boje renderira drukéije nego u zadanom (sRBG)
nacinu rada. Koristite ovu temu kad ispisujete fotogratije.

Fotografija (Adobe RGB 1998): Koristite ovu temu kad ispisujete digitalne fotografije koje
koriste prostor boje AdobeRGB umjesto standarda sRGB. Kad koristite ovu postavku, isklju¢ite
upravljanje bojom u softverskom programu.

Prazno: Ne koristi se niti jedna tema boja.
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Promjena opcija boje
Na kartici boja u upravlja¢kom programu promijenite postavke boja za trenutni zadatak ispisa.
1. U izborniku Datoteka u programu odaberite Ispis.
2. Pritisnite na Svojstva ili na Moguénosti.
3. Pritisnite karticu Boja.
4. Pritisnite HP EasyColor potvrdni okvir kako biste uklonili oznaku.
5. Pritisnite postavku Automatsko ili Ruéno.
e  Postavka Automatsko: Odaberite ovu postavku za vecinu ispisa u boji

e  Postavka Ruéno: Odaberite ovu postavku kako biste podesili postavke boje neovisno o drugim
postavkama.

E%NAPOMENA: Ru&no mijenjanije postavki boje moze utjecati na ispis. HP preporu¢a da ove
postavke mijenjaju samo struénjaci za graficke boje.

=
i 23 isps | Papir/kvalteta | Efekt | Zawiina obrada | Memeria zadataka| U boi [Usiuge|
Postavk;
vima A
[ HP EasyColar
Teme u boji
RGE boja:
|Zadano (sRE8) -
A e ]
......

[ Ureds | [ odusteri | [ Priieni |

6. Pritisnite opciju €rno-bijeli ispis kako biste dokument u boji ispisali crno-bijelo ili u nijansama sive
boje. Koristite ovu opciju kako biste dokumente u boji ispisali za fotokopiranie ili faksiranje. Ovu
opciju takoder mozete koristiti za ispis probnih kopija ili za ustedu tonera.

7. Pritisnite gumb OK.
Opcije ruénog ispisa u boji

Opcije ru¢nog ispisa u boji koristite za podesavanije opcija Neutralni sivi tonovi, Polutonovi i
Kontrola rubova za tekst, grafike i fotografije.
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Tablica 9-1 Opcije ruénog ispisa u boji

Opis postavki

Opcije postavki

Kontrola rubova

Postavka Kontrola rubova odreduje renderiranje
rubova. Kontrola rubova ima dvije komponente:
prilagodljivi polutonovi i preklapanje boja.
Prilagodljivi polutonovi poboligavaiju ostrinu rubova.
Preklapanije boja smanijuje uéinak pogredaka u
registraciji obojanih ploha neznatnim preklapanjem
rubova susjednih objekata.

Iskljuéeno isklju¢uje i preklapanije boja i prilagodljive polutonove.

Postavka Svijetlo pruza najnizu razinu preklapanija. Prilagodljivi
polutonovi su ukljueni.

Normalno postavlja preklapanije boja na srednju razinu.
Prilagodljivi polutonovi su ukljuceni.

Najvise je postavka pri kojoj dolazi do najveceg preklapanija
boja. Prilagedljivi polutonovi su ukljuéeni.

Polutonovi

Opcije Polutonovi utjecu na rezoluciju i jasno¢u
ispisanih boja.

Glatko nudi bolje rezultate za velika ispunjena podru¢ja i
poboljsava izgled fotografija ¢ine¢i prijelaze izmedu nijansi boja
manije primjetnima. Odaberite ovu opciju kad je potrebno dati
prednost jednoliko i ujednaceno popunjenim podru&jima.

Moguénost Detalji korisna je za tekst i grafiku za koje je potrebno
jasno razlikovanije izmedu linija ili boja, ili pak za slike s uzorkom
ili s mnogo detalja. Odaberite ovu opciju kad su vazni otri rubovi
i sitni detalji.

Neutralni sivi tonovi

Postavka Neutralni sivi tonovi odreduje metodu za
stvaranje tonova sive boje za tekst, grafiku i
fotografije.

Postavka Same erno stvara neutralne boje (nijanse sive i crne)
upotrebom samo crnog tonera. Time se jam¢i stvaranje neutralnih
boja bez prelijevanja drugih boja. Ova je postavka najbolja za
dokumente i grafikone u nijansama sive boje.

Cetverobojno generira neutralne boje (sive i crnu) koristedi tonere
u sve &etiri boje. Ovom se metodom dobiva neprimjetan prijelaz
izmedu nijansi i boja te najtamnija crna.
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Upotreba programa HP EasyColor

Ako koristite upravljacki program pisaca HP PCL 6 za operacijski sustav Windows, tehnologija

HP EasyColor automatski poboljsava dokumente s kombiniranim sadrzajem ispisane iz programa
paketa Microsoft Office. Ova tehnologija skenira dokumente i automatski podesava fotografije u
formatu JPEG ili .PNG. HP EasyColor tehnologija odjednom pobolj$ava cijelu sliku, ne dijele¢i je u
nekoliko komada, ¢ime se ostvaruje poboljgana konzistentnost boje, ostrina detalja i brzi ispis.

Ako koristite upravlja¢ki program pisaéa HP Postscript za Mac, HP EasyColor tehnologija skenira sve
dokumente te automatski podesava sve fotografije s istim poboljsanim rezultatima.

Na sliede¢em primjeru, slike na lijevoj strani stvorene su bez koristenja opcije HP EasyColor. Slike na
desnoj strani prikazuju pobolj$anja koja su rezultat koristenja opcije HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

powered by hp EasyColor and the UPD . powered by hp EasyColor and the UPD

Opcija HP EasyColor omoguéena je prema zadanim postavkama u upravlja¢kim programima pisaéa
HP PCL 6 i HP Mac Postscript pa ne¢ete morati ruéno podedavati boje. Kako biste onemoguéili opciju
radi ruénog podesavanja boje, otvorite karticu Boja u upravljackom programu sustava Windows ili
karticu Color/Quality Options (Opcije boje/kvalitete) u upravlja¢kom programu za Mac, a zatim
kliknite potvrdni okvir HP EasyColor da biste ponistili odabir.

=
Dodatro | Preiaci 2 ispis | Papir/kvalteta | Efekti [ Zaviina obrada | Memoria zadataka| U boil | Usluge
Opciie beie |
@ Automatski E |
|
©) Rugno Postavke. |
7] Ispis w sivim tonovima m:
[71HP EssyColar
Teme u beii
RGE boja:
Zadano (sRGE) -
A (—r—
......
[ Ureds | [ odusteri | [ Priieni |
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Uskladivanje boja sa zaslonom racunala

Postupak uskladivanja boja ispisanih na uredaju s bojama na zaslonu ra¢unala prili¢no je slozen jer
pisadi i ra¢unalni zasloni koriste razli¢ite metode za prikaz boja. Monitori prikazuju boje u svjetlosnim
pikselima koriste¢i RGB (crvena, zelena, plava) postupak za prikaz boja, dok pisaci ispisuju boje koriste¢i
CMYK (cijan, magenta, Zuta i crna) postupak.

Nekoliko ¢imbenika moze utjecati na vasu moguénost uskladivanja ispisanih boja s bojama na zaslonu.
U ove ¢&imbenike spadaju:

e  Papir

e  Koloranti pisa¢a (tinte i foneri, na primjer)

o Postupak ispisa (injekt, tiskarska ili laserska tehnologija, na primjer)

o Osvijetlienje

e  Osobne razlike u percepciji boja

o  Softverski programi

e  Upravljaeki programi pisa¢a

e  Operativni sustav racunala

e  Zasloni i postavke zaslona

o  Grafi¢ke kartice i upravljaeki programi

e  Radno okruzenje (vlaznost zraka, na primjer)

Imaite u vidu gornje ¢imbenike ako boje na zaslonu nisu sasvim uskladene s ispisanim bojama.
Za vedinu korisnika, najbolji nagin za uskladivanje boja na zaslonu i boja ispisanih pomoéu uredaja je

ispis standardnih sSRGB boja.

Uskladivanje boja prema katalogu s uzorcima

Postupak uskladivanja rezultata ispisa s prethodno ispisanim knjizicama uzoraka i standardnim
referencama boja je slozen. U na&elu, moguée je postici relativno dobru uskladenost boja u odnosu na
katalog s uzorcima ako je katalog tiskan uz upotrebu sljedeéih tinti: cijan, magenta, Zuta i crna. Ovi
katalozi obi¢no se nazivaju katalozima s uzorcima procesnih boja.

Neki katalozi s uzorcima tiskaju se pomocu spot boja (kod kojih se za svaku boju koristi njena zasebna
tinta). Spot boje su posebno proizvedeni koloranti. Mnoge od ovih spot boja nalaze se izvan raspona
boja uredaja. Najvedi dio kataloga s uzorcima spot boja ima i popratni katalog s uzorcima procesnih
boja, pomocu kojeg se odredena spot boja moze priblizno prikazati kombinacijom CMYK boja.

U najveéem dijelu kataloga s uzorcima procesnih boja napominije se koji procesni standardi su bili
upotrijebljeni pri tiskanju kataloga. U veéini slu¢ajeva bit ¢e to SWOP, EUROQ ili DIC. Kako biste postigli
optimalnu uskladenost s bojama u katalogu s uzorcima, odaberite odgovaraju¢u simulaciju tinte s
izbornika uredaja. Ako ne mozete utvrditi koji je standard obrade boje koristen, koristite SWOP simulaciju
tinte.
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Uzorci boja ispisa

Kako biste koristili uzorke boje, odaberite uzorak boje koji je najsli¢niji Zeljenoj boji. Koristite vrijednost
boje uzorka u softverskom programu kako biste opisali predmet koji zelite uskladiti. Boje se mogu
razlikovati ovisno o vrsti papira i softverskom programu koji se koristi. Za vise pojedinosti o tome kako
koristiti uzorke boje, posjetite www.hp.com/support/[j500colorM551.

Koristite sliede¢i postupak kako biste pomoc¢u upravljagke ploce na uredaiju ispisali uzorke boje:
1. Pritisnite gumb Poetna stranica {Q).
2. Otvorite sliedece izbornike:

¢  Administracija

e lzvjeséa

e Druge stranice

3. Pritisnite strelicu za dolje ¥ da biste oznacili opciju RGB uzoreci ili Ispis CMYK vrijednosti, a
zatim pritisnite gumb U redu.

PANTONE® uskladivanje boja

PANTONE ima vi$e sustava za uskladivanje boja. PANTONE MATCHING SYSTEM® vrlo je popularan
i koristi tinte u krutom stanju za postizanije $irokog raspona nijansi i tonova boja. Za pojedinosti o naginu
koristenja PANTONE boja s ovim proizvodom posjetite www.hp.com/go/lj500colorM551 software.

[%’?NAPOMENA: Generirane PANTONE boje mozda nece biti sukladne standardima koje je utvrdio
PANTONE. To¢ne boje potrazite u najnovijim publikacijama tvrtke PANTONE.
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10 Upravljanje i odrzavanje

e Ispis stranica s informacijama

e  Upotreba ugradenog HP web-posluzitelja

e  Koristenje softvera HP Web Jetadmin

e Sigurnosne znacajke uredaja

e  Ekonomic¢ne postavke

e  Cis¢enje uredaja

e  AZuriranja proizvoda
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Ispis st

ranica s informacijama

Stranice s informacijama sadrze pojedinosti o uredaju i njegovoj trenutnoj konfiguraciji. Za ispis stranica
s informacijama koje se najéesce upotrebljavaju slijedite postupke opisane u nastavku:

1.

2.

4.

Tablica 10-1

Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.

Otvorite sljedece izbornike:

e Administracija

e lzvjeséa

e Stranice s konfiguracijom/statusom ili Druge stranice

Pritisnite gumb sa strelicom prema dolje ¥ kako biste istaknuli izviesée, a zatim pritisnite gumb U
redu kako biste ga odabrali.

Pomocu tipke sa strelicom prema gore A oznagite stavku Ispis, a zatim pritisnite gumb U redu.

Izbornik Izvjeséa

Prva razina Druga razina Opis
Stranice s konfiguracijom/statusom  Mapa izbornika Administracija Ispisuje mapu izbornika upravljacke ploce.
Navedene su i aktivne postavke svakog
izbornika.
Konfiguracijska stranica Prikazuje postavke proizvoda i dodatne
opreme.

Stranica statusa potrosnog materijala Prikazuje priblizno vrijeme trajanja potrognog
materijala; izvie$¢uje o statistici ukupnog
broja stranica i zadataka koji su u obradi, o
serijskom broju, broju stranica i
informacijama o odrzavanju.

HP omogucuje priblizne vrijednosti trajanja
potrosnog materijala kao korisni¢ku
pogodnost. Stvarne razine preostalog
potrosnog materijala mogu biti drukéije od
ponudenih pribliznih vrijednosti.

Stranica upotrebe Prikazuje broj svih veli¢ina papira koji su
prosli kroz uredaj, navodi jesu li jednostrani,
dvostrani, jednobojni ili u boji te izvjes¢uje o
broju stranica.

Stranica direktorija mape Prikazuje naziv datoteke i naziv mape za
datoteke koju su pohranjene u memoriji
uvredaija.

Current Settings Page (Stranica Prikazuje trenutne postavke uredaija.

trenutnih postavki)

Dnevnik zadataka ispisa v boji Ispisuje statistiku iskoristenosti boje za uredaj.

Druge stranice

Demonstracijska stranica Ispisuje demonstracijsku stranicu koja
prikazuje moguénost ispisivanja uredaja.
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Tablica 10-1 Izbornik Izvjeséa (Nastavak)

Prva razina

Druga razina

Opis

RGB uzorci

Ispisuje uzorke boja za razli¢ite RGB
vrijednosti. Upotrebljava uzorke kao vodice
za odgovarajuée ispisane boje.

CMYK uzorci

Ispisuje uzorke boja za razlicite CMYK
vrijednosti. Upotrebljava uzorke kao vodice
za odgovarajuée ispisane boje.

Popis PCL fontova

Ispisuje popis svih instaliranih PCL fontova.

Popis PS fontova

Ispisuje popis svih instaliranih PostScript (PS)
fontova.
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Upotreba ugradenog HP web-posluzitelja

Koristite ugradeni HP web-posluzitelj za pregled statusa uredaija, konfiguriranje mreznih postavki uredaja
te upravljanje funkcijama ispisa s ra¢unala umijesto s upravljacke ploce uredaja. Pomoéu ugradenog HP
web-posluzitelja mozete ¢initi sliedece:

o  Pregled informacija o statusu uredaja.

e Utvrditi koliko je jo% preostalo potrosnog materijala i naruéiti novi.

o  Pregledavati i mijenjati konfiguracije ladica.

e  Pregledati i mijenjati konfiguraciju izbornika upravlja¢ke ploce

o  Pregledavati i ispisivati interne stranice.

e  Primati obavijesti o dogadajima vezanim uz uredaj i potro$ni materijal.

e  Pregledavati i mijenjati mreznu konfiguraciju.

Za upotrebu HP ugradenog web posluzitelja vas pretraZiva& mora ispunjavati sliedeée uvjete:

e  Windows: Microsoft Internet Explorer 5.01 ili novija verzija ili Netscape 6.2 ili novija verzija
e Mac OS X: Safari ili Firefox uz koristenje protokola Bonjour ili IP adrese

e  Linux: Samo Netscape Navigator

e HP-UX 10 i HP-UX 11: Netscape Navigator 4.7

Ugradeni HP web-posluzitelj radi kada je uredaj priklju¢en na IP mrezu. Ugradeni HP web-posluzitelj ne
podrzava priklju¢ke uredaja utemeljene na IPX-u. Za otvaranje i koristenje ugradenog HP web-posluzitelja
nije potreban pristup Internetu.

Ugradeni HP web-posluzitelj automatski je dostupan kada je uredaj priklju¢en na mrezu.

%V?NAPOMENA: Potpune informacije o koristenju ugradenog HP web-posluzitelja potrazite u korisnickom
priruéniku za ugradeni HP web-posluZitel, koji mozete pronaci na web-mjestu tvrtke, na adresi
www.hp.com/support/[{500colorM551.

Otvorite ugradeni HP web-posluzitelj pomoéu mrezne veze
1. Na upravljackoj plo¢i pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.
Otvorite sljedece izbornike:
¢ Administracija
e lzvjeséa
e Stranice s konfiguracijom/statusom

2. Pomodu tipke sa strelicom prema dolje ¥ oznacite stavku Konfiguracijska stranica, a zatim
pritisnite gumb U redu.

3. Pomocu tipke sa strelicom prema gore A oznacite stavku Ispis, a zatim pritisnite gumb U redu.
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4. Pronadite IP adresu ili naziv glavnog rac¢unala na stranici HP Jetdirect.

[%’?NAPOMENA: Korisnici sustava Mac OS X mogu koristiti i Bonjour naziv (mDNS) na
konfiguracijskoj stranici kako bi pristupili ugradenom web-posluZitelju.

5. U polje za adresu/URL u podrzanom web-pregledniku na ra¢unalu upisite IP adresu ili naziv glavnog
racunala.

Znacajke HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Kartica Information (Informacije)

HRWW

Tablica 10-2 Kartica Information (Informacije) HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis

Device Status (Stanje uredaja) Prikazuje stanje uredaja i predvideni vijek trajanja preostalog HP-ovog potrosnog
materijala. Stranica takoder prikazuje vrstu i veli¢inu papira postavljenu za svaku
ladicu. Da biste promijenili zadane postavke, kliknite vezu Change Settings
(Izmjena postavki).

Dnevnik zadatka Prikazuje sazetak svih ispisnih zadataka koje je proizvod obradio.

Configuration Page (Stranica s Prikazuje informacije pronadene na stranici s konfiguracijom.

konfiguracijom)

Stranica statusa potrosnog Pokazuje status potrosnog materijala uredaija.

materijala

Event Log Page (Stranica Prikazuje popis svih dogadaja i pogredaka na uredaju. Upotrijebite vezu HP Instant
dnevnika dogadaja) Support (HP-ova trenutna podrika) u podru¢ju Other links (Ostale veze), na

stranicama HP-ovog ugradenog web-posluzitelja, da biste se spojili na niz dinamickih
web-stranica koje vam pomazu u riesavaniju problema. Te stranice pokazuju i dodatne
usluge dostupne za uredaij.

Usage Page (Stranica upotrebe) Pokazuije sazetak broja stranica koje je uredaj ispisao, grupiranih prema velicini, vrsti
i stazi ispisa.

Device Information (Informacije o  Prikazuje naziv mreze uredaja, adresu i informacije o modelu. Za prilagodbu tih

uredaiju) unosa kliknite izbornik Device Information (Informacije o uredaju) na kartici
Opcenito.
Print (Ispis) Prenesite datoteku spremnu za ispis s ra¢unala. Uredaj koristi zadane postavke ispisa

za ispis datoteke.

Print Reports and Pages (Ispis Ispisuje inferna izvje$¢a i stranice za uredaj. Odabire jednu ili vise stavki za ispis ili
izvjeséa i stranica) pregledavanije.
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Kartica Opcenito

Tablica 10-3 Kartica Opéenito HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Control Panel Administration
Menu (Izbornik Administracija na
upravljaékoj ploéi)

Prikazivanje stabla izbornika Administracija na upravljackoj plo¢i.

NAPOMENA: Mozete odrediti postavke na ovom ekranu, ali HP-ov ugradeni web-
posluzitelj omoguéuje naprednije konfiguracijske opcije od onih koje su dostupne
putem izbornika Administracija.

Predbiljezbe upozorenja

Postavljanje opcije slanja obavijesti e-postom o raznim dogadajima vezanima za
uredaj i potroni materijal.

AutoSend (Automatsko slanje)

Konfiguriranje uredaja za slanje automatskih poruka e-poste vezanih uz konfiguraciju
uredaja i potro$ni materijal na odredene adrese e-poste.

Control Panel Snapshot (Brza
snimka upravljaéke ploée)

Prikazivanije slike trenuta¢nog zaslona na upravljackoj plo¢i.

Edit Other Links (Uredivanje
ostalih veza)

Dodavanie ili prilagodavanie veze do drugog web-mjesta. Veza se prikazuje u
podru¢ju Other links (Ostale veze) na svim stranicama ugradenog HP-ovog web-
posluzitelja.

Informacije o naruéivanju

Unesite informacije o naruéivanju zamjenskih ispisnih ulozaka. Ove informacije
prikazuju se na stranici statusa potrognog materijala.

Device Information (Informacije o
uredaiju)

Dodieljivanje naziva i inventarnog broja uredaju. Unesite ime primarnog kontakta
koji ¢e primati informacije o uredaiju.

Language (Jezik)

Postavljanje jezika na kojem ¢e se prikazivati informacije o ugradenom HP-ovom web-
posluzitelju.

Date and Time (Datum i vrijeme)

Postavljanje datuma i vremena ili uskladivanje s mreznim posluziteliem za vrijeme.

Plan mirovanja

Postavljanje ili uredivanje vremena uklju¢ivanja, mirovanija i odgode mirovanja za
uredaj. Mozete postaviti drukeiji raspored za svaki dan u tjednu i za praznike.

Backup and Restore (Stvaranje
rezervnih kopija i vraéanje)

Izrada sigurnosne kopije datoteke koja sadrzi podatke o uredaiju i korisniku. Bude li
potrebno, tu datoteku mozete upotrijebiti za vra¢anje podataka u uredai.

Vraéanje tvornickih postavki

Vraéanie postavki proizvoda na tvornicki zadane.

Solution Installer (Instalater
rieSenja)

Instaliranje softverskih programa drugih proizvodaéa koji mogu poboljsati
funkcionalnost uredaja.

Firmware upgrade (Nadogradnja
programskih datoteka)

Preuzimanie i instaliranje datoteka za nadogradivanje programskih datoteka
uredaja.

Usluge statistike

Daije informacije o povezivanju za usluge statistike ispisnih zadataka trece strane.
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Kartica Print (Ispis)

Upotrijebite karticu Print (Ispis) kako biste omogucili ili onemoguéili samostalni ispis preko USB-a.
Zadaci ispisani s USB-a koristit ¢e zadane postavke ispisa. za samostalni ispis preko USB-a podrzane su
sliedece vrste datoteka:

o .pdf
e .pm
o .pd
e .ps

o .cht

Tablica 10-4 Kartica Print (Ispis) HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Izbornik Opis

Open from USB Setup Omogucavanie ili onemoguéavanje postavke Preuzimanje zadatka s USB-a na upravlja¢koj
(Postavljanje otvaranija iz plogi.

USB-a)

Upravljanje Koristite ovu zna¢ajku za upravljanje zadacima pohranjenim na memoriji uredaija.

spremljenim zadacima

Restrict Color Koristite ovu stavku kako biste ograni¢ili broj stranica koje se s ovog uredaja mogu ispisati u boji.
(Ograni¢avanje boje)

Opcée postavke ispisa Koristite ovu stavku za upravljanje postavkama ispisa za ovaj uredaj.
Upravljanje ladicama Pregledaite ili promijenite vrstu i veli¢inu papira za svaku ladicu i odredite opée postavke za sve
ladice.

Kartica Troubleshooting (RjeSavanje problema)

Tablica 10-5 Kartica Troubleshooting (Rjesavanje problema) HP-ovog ugradenog web-

posluzitelja
Izbornik Opis
Izvjeséa i testiranja Ispisivanje raznih izvje$¢a koja vam pomazu u riesavanju problema s uredajem.
Kalibracije Odaberite moguénost za trenutaéno kalibriranje proizvoda.

Firmware upgrade (Nadogradnja Preuzimanie i instaliranje datoteka za nadogradivanje programskih datoteka
programskih datoteka) vredaja.

Vraéanje tvornickih postavki Vratite postavke proizvoda na tvornicki zadane.
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Kartica Security (Sigurnost)

Tablica 10-6 Kartica Security (Sigurnost) HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

General Security (Opéa sigurnost)

Konfiguriranje administratorske lozinke radi moguénosti pristupa odredenim
znaéajkama uredaja.

Omogucavanie ili onemoguéavanije USB priklju¢ka glavnog ra¢unala na upravljackoj
plo¢i ili USB priklju¢ka na plo¢i za prosirenja za ispisivanije izravno iz uredaja.

Access Control (Kontrola pristupa)

Konfiguriranje pristupa funkcijama proizvoda za odredene pojedince ili skupine.
Takoder i odabiranje metode pomoc¢u koje se pojedinci prijavljuju na ureda;.

Protect Stored Data (Zastita
spremljenih podatka)

Konfiguriranje i upravljanje internim tvrdim diskom za uredaj. Ovaij proizvod uklju¢uje
sifrirani tvrdi disk radi postizanja maksimalne sigurnosti.

Konfiguriranje postavki za zadatke koji su pohranjeni na tvrdom disku uredaja.

Certificate Management
(Upravljanije certifikatima)

Instaliranije i upravljanje sigurnosnim certifikatima za pristup uredaju i mrezi.

Kartica HP web-usluge

Na kartici HP web-usluge konfigurirajte i omogu¢ite HP web-usluge za ovaj proizvod. Za upotrebu
znacajke HP ePrint morate omoguéiti HP web-usluge.

Kartica Networking (Umrezavanie)

Upotrijebite karticu Networking (Umrezavanije) da biste promijenili postavke uredaja kad je spojen
na IP mrezu. Ova se kartica ne pojavljuje ako je uredaj povezan na druge vrste mreza.

Popis Other links (Ostale veze)
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E%NAPOMENA: Mozete odrediti koje se stavke pojavljuju na popisu Other links (Ostale veze)
pomocu izbornika Edit Other Links (Uredivanije ostalih veza) na kartici Opéenito. Stavke u

nastavku su zadane veze.

Tablica 10-7 Popis Other links (Ostale veze) HP-ovog ugradenog web-posluzitelja

Izbornik

Opis

Product Support (Podrika za
proizvod)

Spajanje na stranicu podrske za uredaj na kojoj je moguce potraziti pomo¢ u vezi s
raznim temama.

HP Instant Support

Spaja vas na HP-ovu web-stranicu gdje mozete pronadi riesenja na probleme s
uredajem.
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Koristenje softvera HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin je nagradivani, vode¢i alat za u€inkovito upravljanije sirokim rasponom umrezenih HP-
ovih uredaja, ukljucujuéi pisace, visefunkcijske uredaje i digitalne posiljatelje. Ovo jedinstveno riesenje
omogucuje vam da daljinski instalirate, nadzirete, odrzavate, riesavate probleme i stvorite sigurno
okruzenije za ispis i stvaranje slika — $to ¢e u konaé&nici povecati poslovnu produktivnost ustedom vremena,
nadziranjem trodkova i zadtitom vaseg ulaganija.

AZuriranja softvera HP Web Jetadmin periodi¢no su dostupna kako bi se pruzila podrika za odredene
znacajke uredaja. Za dodatne informacije o azuriranjima posijetite stranicu www.hp.com/go
webjetadmin i kliknite vezu Samopomoé i dokumentacija.
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Sigurnosne znacajke uredaja

Sigurnosni propisi

Uredaj podrzava sigurnosne standarde i preporuéene protokole koji vam pomazu u odrzavaniu sigurnosti
uredaija, zastiti kritienih informacija na mrezi te pojednostavljuju nacin nadzora i odrzavanja uredaja.

Za detaljnije informacije o HP-ovim rjesenjima za sigurnu obradu i ispis materijala posjetite www.hp.com/
go/secureprinting. Na stranici se nalaze veze za bijele knjige i dokumenti s €esto postavljanim pitanjima
o sigurnosnim zna&ajkama.

IP Security

IP Security (IPsec) je skup protokola koji kontroliraju mrezni IP promet u uredaj i iz njega. IPsec omoguéuje
"host-to-host" provijeru valjanosti, integritet podataka i Sifriranje mrezne komunikacije.

Za proizvode koji su povezani u mrezu i imaju ispisni posluZitelj HP Jetdirect, mozete konfigurirati IPsec

koristenjem kartice Networking (Umrezavanije) na HP ugradenom web-posluzitelju.

Zastita HP ugradenog web-posluzitelja

Dodijelite administratorsku lozinku za pristup proizvodu i ugradenom HP web-posluzitelju, kako
neovlasteni korisnici ne bi mogli mijenjati postavke proizvoda.

1. Otvorite HP ugradeni web-posluZitelj unosom IP adrese uredaja u redak za adresu web-pretrazivaca.
Pritisnite karticu Security (Sigurnost).

2

3. Otvorite izbornik General Security (Opéa sigurnost).
4. U polie Korisni¢ko ime unesite ime i pripadajuéu lozinku.
5

Unesite lozinku u okvir New Password (Nova lozinka) i zatim je ponovo unesite u okvir Verify
password (Provjera lozinke).

%NAPOMENA: Ako Zelite promijeniti postojecu lozinku, prvo morate unijete postojecu lozinku u
polie Stara lozinka.

6. Pritisnite gumb Apply (Primijeni). ZabiljeZite lozinku i spremite je na sigurno mjesto.

Podrska za Sifriranje: HP High-Performance Secure Hard Disk (za
modele sa Sifriranim tvrdim diskom)

Pisa¢ u boji HP LaserJet Enterprise 500 serije M55 1xh uklju¢uje HP Sifrirani tvrdi disk visokih performansi.
Tvrdi disk omogué¢ava hardversko Sifriranje tako da mozZete sigurno spremati osjetljive podatke bez
smanijivanja performansi uredaja. Ovaij tvrdi disk koristi najnoviji napredni standard sifriranja (AES) i nudi
raznovrsne znadajke za ustedu vremena i izdrzljivost.

Za konfiguriranje diska koristite izbornik Security (Sigurnost) na HP ugradenom web-posluzitelju.
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Dodatne informacije o Sifriranom tvrdom disku potrazite u priruéniku za instalaciju HP High-Performance
Secure Hard Disk.

Posjetite
U okvir za pretrazivanje upisite Secure Hard Disk i pritisnite Enter.

Pritisnite vezu za upravljaéki program HP Secure High Performance Hard Disk
komponente.

Pritisnite vezu Manuals (Priru¢nici).

Postoji nekoliko nacina zastite podataka spremljenih na tvrdim diskovima uredaja. Jedno od riesenja je
nabavka proizvoda koji ima HP sifrirani tvrdi disk visokih performansi. Uz HP $ifrirani tvrdi disk visokih
performansi podacima na pogonu ne moze se pristupati ako su izbrisani s uredaja. Zna&ajku Brisanje
podataka zadatka v HP ugradenom web-posluzitelju (EWS) mozete koristiti za sigurno brisanje
zadataka ispisa s tvrdog diska. Brisanje podataka zadatka treba se izvesti prije doniranja,
recikliranja ili prijenosa vlasnistva nad uredajem.

=4 Ova znaéajka dostupna je na proizvodu samo ako je ugraden HP Sifrirani tvrdi disk

visokih performansi.

Otvorite HP ugradeni web-posluZitelj unosom IP adrese uredaja u redak za adresu web-pretrazivaca.
Pritisnite karticu Sigurnost.
Otvorite izbornik Zastita spremljenih podataka.
Brisanje podataka zadatka nudi sliedece razine sigurnosti diska:
Brzo brisanje koje nije sigurno (bez pisanja preko)
Sigurno brzo brisanje (s jednim pisanjem preko)
Sigurno sterilno brisanje (s tri pisanja preko)

= Sigurno brzo brisanje jednom zapisuje preko podataka i ima mali u&¢inak na radne
znadajke. Sigurno sterilno brisanje zapisuje preko podataka tri puta i moze imati utjecaj na radne
znacajke

Podaci na koje utje¢e znacajka Brisanje podataka zadatka obuhvacaju priviemene datoteke koje
se stvaraju u postupku ispisa, spremliene zadatke, zadatke probnog ispisa i zadrzavania te fontove i
makronaredbe (obrasce) koji se nalaze na disku, imenike i aplikacije tvrtke HP ili drugih proizvodaca.

Preko pohranjenih podataka moze se zapisivati samo ako su izbrisani putem izbornika Vraéanje
zadatka iz memorije uredaja na uredaju, nakon postavljanja odgovarajuéeg nacina brisanja.
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Zastita spremljenih zadataka

Zadatke spremljene na uredaj mozete zastititi tako da im dodate PIN. Svi koji pokusaju ispisati te
zagtiéene zadatke moraju prvo unijeti PIN na upravlja¢koj ploci uredaja.

Zakljucavanije izbornika upravljacke ploce

Koristenjem ugradenog HP web-posluzitelja mozete zakljuéati razli¢ite zna&ajke na upravljagkoj ploéi.

1.
2
3.
q

5.

Otvorite HP ugradeni web-posluzitelj unosom IP adrese uredaja u redak za adresu web-pretrazivaéa.
Pritisnite karticu Security (Sigurnost).

Otvorite izbornik Access Control (Kontrola pristupa).

U podru¢ju Pravila za prijavu i dopustenja odaberite koje vrste korisnika imaju dozvolu za
svaku od zna&ajki.

Pritisnite gumb Apply (Primijeni).

Zakljuéavanje kuéista ploce za prosirenja

Kuciste ploce za prosirenje, na straznjoj strani proizvoda, sadrzi utor u koji mozete priklju¢iti sigurnosni
kabel. Zaklju¢avanije ku¢ista ploce za prosirenja onemoguéuje uklanjanie vrijednih komponenti s ploce
za prosirenja.
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Ekonomicne postavke

Optimiziranje brzine ili potrosnje energije

Znacajka Optimiziranije brzine ili potro$nje energije kontrolira hladenje mehanizma za nano3enje tonera.

Dostupne su sliedece postavke:

Brza prva stranica Mehanizam za nanosenie tonera ostat ¢e pod naponom i prva
stranica novog zadatka koji se posalie na uredaj obradit ¢e se
brze.

Usteda energije Mehanizam za nanosenje tonera u stanju mirovanja trosit ¢e

manje energije.

Usteda vise energije Mehanizam za nanosenje tonera u stanju mirovania trogit ¢e
manije energije. Mehanizam za nanosenje tonera troi manje
energije nego postavka Usteda energije.

Usteda veéine energije Mehanizam za nanosenije tonera ¢e se isklju¢iti i postupno
ohladiti na sobnu temperaturu. Postavci Usteda veéine
energije je potrebno najvise vremena za ispis prve stranice.

Izvrsite sliedece korake radi optimiziranja brzine ili potrodnje energije uredaja:
1. Pritisnite gumb Pocetna stranica {Q).
2. Otvorite sliedece izbornike:

e Administracija

Opée postavke

Energetske postavke
e Optimalna brzina / Potro$nja energije

3. Odaberite odgovaraju¢u opciju, a zatim pritisnite gumb U redu.
Nacini za ustedu energije

Omoguéavanje i onemogucavanje stanja mirovanija
1. Na upravlja¢koj plo¢i proizvoda pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.
2. Otvorite sliedece izbornike:
e Administracija
e Opée postavke

e Energetske postavke

HRWW Ekonomi¢ne postavke

183



e Postavke vremena do mirovanja

e Vrijeme do mirovanja/auvtomatskog iskljué¢ivanja
Odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti:

¢ Omoguceno

e Onemoguceno

Upotrijebite zna&ajku odredivanja vremena do mirovanja kako bi proizvod automatski predao u nacin
mirovanja nakon unaprijed odredenog razdoblja neaktivnosti.

Na upravlja¢koj plo¢i proizvoda pritisnite gumb Pocetna stranica {g).
Otvorite sliedece izbornike:

e Administracija

e Opce postavke

e Energetske postavke

e Postavke vremena do mirovanja

¢ Mirovanje/automatsko iskljué¢ivanje poslije

Odaberite vremensko razdoblje, a zatim pritisnite gumb

E/f) Zadana je vrijednost 45 minuta.

Upotrijebite zna&ajku rasporeda mirovanja za smanjenje potroinje energije kada uredaj nije aktivan.
Mozete rasporediti odredena vremena kad uredaj prelazi u stanje mirovanja ili se iz njega budi. Mozete
prilagoditi raspored za svaki dan u tjednu. Da biste ruéno promijenili raspored, upotrijebite ugraden
HP web-posluzitel;.

Pokrenite ugraden HP web-posluzitelj unosom IP adrese proizvoda u adresni redak web-preglednika.
Pritisnite karticu Opéenito.

Pritisnite vezu Date and Time (Datum i vrijeme) i postavite trenutane datum i vrijeme.
Pritisnite gumb Apply (Primijeni).

Otvorite postavke rasporeda mirovanija pritiskom veze Plan mirovanija a zatim i gumba Doda;j.
Konfiguriranje postavki rasporeda mirovanija.

Pritisnite gumb Apply (Primijeni).
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Ciséenje uredaja

S vremenom se u uredaju nakupljaju Eestice tonera i papira. To moze uzrokovati probleme s kvalitetom
ispisa. Cis¢enje uredaja eliminirat ée ili umanijiti te probleme.

Ocistite podruéja puta prolaza papira i spremnika za ispis prilikom svake zamjene spremnika za ispis ili
kada dode do problema s kvalitetom ispisa. Koliko je to moguée, drzite uredaj podalje od pragine ili
vecih djeli¢a prljavitine.

Vaniske dijelove uredaja ¢istite mekom krpom navlazenom vodom.

Ciséenje puta papira

HRWW

1.

2.

Na upravljackoj plo¢i proizvoda pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.

Otvorite sljedece izbornike:

e Odrzavanje uredaja

¢ Kalibriranje/Ciséenje

Odaberite stavku Ispis stranice za ¢iSéenje i pritisnite gumb U redu za ispis stranice.

Postupak ¢is¢enja moze potrajati nekoliko minuta. Kad se zavrsi, bacite ispisanu stranicu.
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Azuriranja proizvoda

Azuriranja programskih datoteka i softvera te upute za instalaciju ovog proizvoda dostupni su na web-
mjestu www.hp.com/support/[]500colorM551. Pritisnite Podrska i upravljaéki programi, zatim
operacijski sustav i potom odaberite preuzimanje za proizvod.
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L] Riesavanije problema sa softverom sustava Mac
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Samopomo¢

Osim informacija u ovom vodi¢u dostupni su i drugi izvori s korisnim informacijama.

Plakat za ispis za upotrebu upravljatke  Taij je plakat dostupan na CD-u uredaija. Ispisuje se na &etiri cijele stranice koje mozete
plo¢e uredaja postaviti u blizini uredaja. Sadrzi informacije o upotrebi gumba i drugih znacajki koje
su dostupne na upravljackoj plo¢i.

Teme brze pomod¢i Nekoliko tema brze pomo¢i dostupno je na sliede¢em web-mjestu: www.hp.com/
support/[j500colorM551.

Mozete ih ispisati i drzati u blizini uredaja. Dobra su referenca za postupke koje &esto
izvodite.

Pomo¢ na upravljackoj ploci Upravljagka plo¢a ima ugradenu pomo¢ koja vas moze provesti kroz nekoliko
zadataka poput zamijene spremnika za ispis i uklanjanja zaglavljenja.
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Kada pokusavate rijesiti problem s uredajem, pratite sliedeée korake.

Uvjerite se da svijetlo spremnosti uredaja za rad svijetli. Ako ne svijetli nijedno svijetlo, provedite
sliedece korake:

a. Provjerite povezanost kabela napajanija.
b. Provijerite je li uredaj ukljugen.

¢.  Uvjerite se da ulazni napon odgovara konfiguraciji napajanja uredaja (zahtjevi za napajanjem
navedeni su na naljepnici sa straznje strane uredaja). Ako koristite razdijelnik €iji napon ne
odgovara specifikacijoma uredaja, priklju¢ite uredaj izravno na naponsku uti¢nicu. Ako je
uredaj ve¢ prikljuéen izravno, pokudaijte s drugom utiénicom.

d. Ako nijedna od ovih mjera ne aktivira napajanije, obratite se HP-ovoj sluzbi podrike
korisnicima.

Provjerite kabele.

a. Provjerite kabelsku vezu izmedu uredaja i ra¢unala ili mrezne prikljuénice. Uvjerite se da su
krajevi veze dobro pri¢vricéeni.

b. Uvjerite se da je kabel ispravan. To mozete uciniti npr. testirajuéi vezu uz upotrebu drugog

kabela.
c. Provjerite vezu s mrezom.

Upravlja¢ka ploca trebala bi prikazivati status spremnosti za rad. Pojavi li se poruka o pogreici,
otklonite pogresku.

Uvijerite se da papir udovoljava specifikacijama.
Ispidite konfiguracijsku stranicu. Ako je uredaj umrezen, ispisat ¢e se i stranica za HP Jetdirect.
a. Na upravljagkoj plo¢i proizvoda pritisnite gumb Poé&etna stranica {g}.
b. Otvorite sliedeée izbornike:
Administracija
Izvjeséa
Stranice s konfiguracijom/statusom
Konfiguracijska stranica

c. Pritisnite gumb kako biste odabrali Konfiguracijska stranica, a zatim pritisnite
strelicu prema gore A za ispis.

Ako se ove stranice ne ispisu, uvjerite se da barem jedna ladica sadrzi papir.

Ako se stranica zaglavi u uredaiju, slijedite upute na upravljagkoj plo¢i kako biste uklonili
zaglavljenije.
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Ako se konfiguracijska stranica ispise, provijerite sliedece stavke:

a. Ako stranica nije pravilno ispisana, postoji problem s hardverom uredaja. Obratite se HP sluzbi
za korisnike.

b. Ako je stranica pravilno ispisana, hardver uredaja funkcionira. Problem je nastao u ra¢unalu,
upravljackom programu pisaéa ili aplikaciji koju koristite.

Odaberite jednu od sljede¢ih moguénosti:

Windows: Pritisnite Start (Pocetak), Settings (Postavke), a zatim Printers (Pisadi) ili Printers
and Faxes (Pisadi i faksovi). Dvaput pritisnite naziv uredaja.

ILl

Mac OS X: Otvorite Printer Setup Utility (Usluzni program za postavljanje pisaca) ili popis
Print & Fax (Ispis i faksiranje) i dvaput pritisnite redak za ureda;.

Provjerite jeste li instalirali pogonski program pisa¢a za uredaj. Provjerite program kako biste bili
sigurni da koristite pogonski program pisaca za uredaj. Pogonski program pisaca nalazi se na CD-
u koji dolazi s uredajem. Pogonski program pisaca mozete preuzeti s web-lokacije:

Ispigite kratki dokument iz druge aplikacije iz koje ste ve¢ ranije uspjesno ispisivali. Ako to uspije,
problem je u aplikaciji koju koristite. Ako to ne uspije (dokument se ne ispise), provedite sliedece
korake:

a. Pokuiajte ispisivati s drugog racunala na kojem je instaliran softver za uredai.

b. Ako je uredaj umrezen, izravno ga povezite s ra¢unalom uz pomo¢ USB kabela. Preusmijerite
uredaj na odgovaraju¢u prikljuénicu ili ponovo instalirajte softver i odaberite novi nacin
povezivanja.

Nekoliko &¢imbenika utje¢e na vrijeme potrebno za ispis:
Maksimalna brzina pisac¢a koja se mjeri u stranicama po minuti (ppm)
koridtenje posebnog papira (poput folija, teskog papira i papira prilagodene velicine)
Trajanje obrade i vrijeme preuzimanja
sloZenost i veli¢ina slika
brzina ra¢unala koje koristite
USB veza
Konfiguracija ulaza/izlaza (I/O) uredaja
operacijski sustav i konfiguracija mreze (ako postoji)

Upravljacki program pisaca koji koristite
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Vracanje tvornickih postavki

1. Na upravlja¢koj plo¢i proizvoda pritisnite gumb Pocetna stranica {g).
2. Otvorite sljedece izbornike:

¢ Administracija

e Opée postavke

e Vraéanje tvorni¢kih postavki

3. Odaberite neku od dostupnih opcija i zatim pritisnite gumb U redu.
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Tumacenje poruka na upravljackoj ploci

Vrste poruka na upravljackoj ploci

Cetiri vrste poruka na upravlja¢koj plo¢i mogu naznaéiti status problema s uredajem.

Vrsta poruke

Opis

Poruke o stanju

Poruke o statusu odrazavaju trenutno stanje uredaja. One vas obavijestavaju o uobi¢ajenom radu
uredaja i ne morate uéiniti nista kako biste ih uklonili. Mijenjaju se zajedno s promjenama stanja
uredaja. Uvijek kada je uredaj spreman, nije zauzet i nema poruka upozorenja na eekanju, pojavljuje
se poruka o statusu Spreman, ako je uredaj povezan na mrezu.

Poruke upozorenja

Poruke upozorenija vas obavijestavaju o pogreskama podataka i ispisa. U tim se porukama u pravilu
izmjenjuju poruka Spreman ili poruke o statusu i ostaju na zaslonu dok ne pritisnete gumb U redu.
Neke poruke upozorenja mogu se izbrisati. Ako je izbornik Upozorenja koja se mogu brisati u
izborniku Display Settings (Postavke zaslona) postavljen na opciju Zadatak, sa sliede¢im
zadatkom ispisa te se poruke brigu.

Poruke o pogreskama

Poruke o pogreskama znage da se moraju napraviti odredene radnje, npr. dodavanije papira ili
rie$avanje problema sa zaglavljenim papirom.

Neke poruke o pogretkama automatski se nastavljaju pojavljivati. Ako je izbornik Dogadaii koji se
mogu nastaviti u izborniku Display Settings (Postavke zaslona) postavlien na opciju
Automatski nastavak (10 sekundi), uredaj ¢e nastaviti s normalnim radom nakon isteka 10
sekundi automatskog prikazivanja poruke o pogreici.

NAPOMENA: Pritisak na bilo koji gumb tijekom 10 sekundi automatskog prikazivanja poruke o
pogresci ponistava znacajku automatskog nastavljanja i prednost dobiva pritisnuti gumb. Na primjer,
pritisak na gumb Stop ) prekida ispisivanje i omoguéava odustajanje od zadatka.

Poruke o kriti¢nim
pogreskama

Poruke o kriti€nim pogreskama obavjestavaju vas o kvaru na uredaju. Mozete ukloniti neke od tih
poruka tako da uredaj isklju¢ite i ponovno ukljucite. Postavka Automatski nastavak (10
sekundi) nema utjecaja na te poruke. Ako se poruka o kriti€noj pogresci nastavi pojavljivati, potreban
je servis.

Poruke na upravljackoj ploci
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Proizvod nudi jasne poruke upravljacke ploce. Kad se poruka pojavi na upravljackoj plo¢i, slijedite upute
na zaslonu kako biste rijesili problem. Ako proizvod prikazuje poruku "Pogreska" ili "Pozor", a nisu
prikazani koraci za rie$avanje problema, isklju¢ite, a zatim ponovo ukljucite proizvod. Obratite se HP
podrici ako se i dalje pojavljuju isti problemi s proizvodom.

Za dodatne informacije o drugim temama pritisnite gumb Pomo¢ @ na upravljackoj plodi.
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Papir se neispravno uvladi ili se zaglavljuje

Uredaj ne uvla¢i papir

Uredaj uvladi vise listova papira

Sprec¢avanije zaglavljiivanja papira

Uredaj ne uvlaci papir

Ako uredaj ne uvlag¢i papir iz ladice, pokusaite sljedece.

1.
2,

Otvorite proizvod i izvadite zaglavljene listove papira, ako ih ima.
Napunite ladicu ispravnom veli¢inom papira za svoj zadatak.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Namijestite vodilice u
odgovarajuéu uvlaku u ladici.

Prije ruénog umetanja papira provierite upravlja¢ku plocu uredaja kako biste vidjeli da li uredaj
&eka da potvrdite odzivnik. Umetnite papir i nastavite.

Uredaj uvlaci vise listova papira

Ako uredaj iz ladice uvlagi vise listova papira, pokusajte sljedece.

1.

Izvadite snop papira iz ladice, savijte ga i ispravite, zakrenite za 180 stupnjeva i preokrenite.
Nemoijte protresati papir. Vratite snop papira u ladicu.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj proizvod.

Koristite papir koji nij4e naboran, presavijen ili odtec¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranja.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim
vratite dio papira u ladicu.

Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Podesite vodilice tako
da dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

Sprecavanje zaglavljivanja papira

HRWW

Za smanjivanje uéestalosti zaglavljivanja papira, pokuiajte sljedece.

1.
2.

Koristite samo papir koji odgovara HP specifikacijama za ovaj proizvod.

Koristite papir koji nije naboran, presavijen ili oste¢en. Ako je potrebno, koristite papir iz drugog
pakiranija.

Ne koristite papir na koji se ve¢ ispisivalo ili kopiralo.

Ladica ne smije biti prepunjena. Ako jest, izvadite cijeli snop papira iz ladice, izravnajte ga, a zatim
vratite dio papira u ladicu.
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Provjerite jesu li vodilice u ladici ispravno postavljene za tu veli¢inu papira. Podesite vodilice tako
da dodiruju snop papira bez da ga svijaju.

Provjerite je li ladica do kraja umetnuta u ureda.

Ako ispisujete na teskom, reljefnom ili perforiranom papiru, koristite ruéno umetanie i umeéite jedan
po jedan list.
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Uklanjanje zaglavljenog papira

Mjesta zaglavljenja

Pomocu ilustracije pronadite lokacije zaglavljivanja medija. Uz to, na upravlja¢koj se plo¢i prikazuju
upute koje vas upuéuju na lokaciju zaglavljenog papira i kako ga ukloniti.

[ NAPOMENA: Interna podru¢ja uredaja koja ¢e mozda biti potrebno otvoriti radi uklanjanja
zaglavljenog papira, imaju zelene ruéice ili zelene naljepnice.

1 Podru¢je izlazne ladice

2 Podru¢je za obostrani ispis

3 Podru¢je ladice 1

4 Dodatna ladica za 500 listova papira i teske medije (ladica 3)
5 Podru¢je povlagenja papira iz ladice 2

6 Podru¢je mehanizma za nanosenje tonera
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Uklanjanje papira zaglavljenog v dijelu izlaznog spremnika

1. Akoje poﬁir vidljiv u izlaznoj ladici, uhvatite
prednji rub papira i izvucite ga.

2. Ako je zaglavljeni papir vidljiv u izlaznom
podruéju, oprezno za izvucite.

Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 1

1. Ako je zaglavlieni papir vidljiv u ladici 1,
pazljiivo ga izvucite. Pritisnite gumb U redu za
uklanjanje poruke.
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2. Ako ne mozete ukloniti papir ili u ladici 1 nije
vidljiv zaglavljeni papir, zatvorite ladicu 1 i
otvorite desna vratasca.

3. Ako je papir vidljiv kod desnih vrata, oprezno

povucite rub koji viri i izvadite ga.

4. Oprezno izvucite papir iz podru¢ja povlagenja
papira.

5. Zatvorite desna vrata.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz ladice 2

/\ OPREZ: Otvaranije ladice kada je papir zaglavljen moze izazvati cijepanje papira i ostaviti djelice
papira u ladici, $to ponovno moze izazvati zaglavljivanje. Svakako uklonite zaglavljeni papir prije
otvaranja ladice.

1. Otvorite ladicu 2 i provierite je li papir ispravno
Fosloien. Uklonite zaglavljene ili oste¢ene
istove papira.

2. Zatvorite ladicu.

Uklanjanje zaglavljenog papira iza desnih vratasca

/\ OPREZ: Dok se uredaj koristi, mehanizam za nanosenie tinte moze biti vru¢. Prije ¢is¢enja zaglavlienja
pri¢ekajte da se mehanizam za nanogenie tinte ohladi.

1. Otvorite desna vrata.
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2. Ako se papir zaglavio na ulazu v izlazni
spremnik, oprezno za ga povucite prema dolje
a biste ga izvukli.

3. Ako se papir zaglavio kod desnih vrata,
oprezno ga povucite i izvadite.

4. Podignite pokrov mehanizma za papir s
unutradnje strane desnih vrata. Ako ima papira,
oprezno ga izvucite.

5. Zatvorite poklopac za umetanije papira.

HRWW

Uklanjanje zaglavljenog papira
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6. Oprezno izvucite papir iz podru¢ja povlagenija
papira.

7. Potrazite papir u podrugju valjka ladice 2.
Gurnite dvije zelene poluge prema gore kako
biste oslobodili vratasca za pristup
zaglavljenju. Zatvorite zaglavljeni papir i
zatvorite vratasca.

8. Ako je na dnu mehanizma za nanoenie tinte
vidljiv papir, oprezno za povucite prema dolje
i izvucite.
OPREZ: Ne dodirujte valike na valiku za
prijenos. Strane tvari mogu utjecati na kvalitetu
ispisa.
9. Papir se moze zaglaviti i u mehanizmu za
nanodenje tonera, gdje nece biti vidljiv. Primite
drgke mehanizma, blago ih podignite, a zatim
povucite kako biste izvadili mehanizam. C
OPREZ: Dok se uredaj koristi, mehanizam za \
nanodenje tinte moze biti vrué. Prije ¢is¢enja
zaglavljenja pri¢ekaijte da se mehanizam za
nanodenje tinte ohladi.
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10. Otvorite vratadca za pristup zaglavljenju
(legenda 1). Ako se papir zaglavio u
me%onizmu za nanodenie tinte, pazljivo ga
povucite ravno prema gore kako biste ga
uklonili (legenda 2). Ako se papir podere,
izvadite sve komadic¢e papira.

OPREZ: lako se ku¢iste mehanizma za
nanodenje tinte ohladilo, unutradniji valjci bi jos
uvijek mogli biti vru¢i. Ne dirajte valike
mehanizma za nanoenje tinte dok se ne

ohlade.

11. Zatvorite vrata3ca za pristup zaglavljenom
papiru i gurnite mehanizam za nanosenije
tonera izravno u uredaij.

12. Zatvorite desna vrata.
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Uklanjanje zaglavljenog papira iz dodatne ladice za 500 listova
papira i teSke medije (ladica 3)
1. Otvorite ladicu 3 i provjerite je li papir ispravno

poslozen. Uklonite ostecene ili ostecene listove
papira.

2. Zatvorite ladicu 3.

1. Otvorite donja desna vrata.
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2. Ako je papir vidljiv, blago izvucite zaglavljeni
papir prema gore ili dolje da biste ga uklonili.

3. Zatvorite donja desna vrata.

Promjena postavki oporavka

Ovaij je proizvod opremljen zna¢ajkom povrata nakon zaglavljivanja kojom se mogu ponovo ispisati
zaglavljene stranice. Na raspolaganiu su sljedece opcije:

¢  Automatski — Uredaj pokuiava ponovo ispisati zaglavljene stranice ako ima dovoljino memorije.

o Iskljuéeno — Uredaj ne pokusava ponovo ispisati zaglavljene stranice. Buduéi da zadnije ispisane
stranice ne zauzimaju memoriju, rad uredaja je optimalan.

E/;’NAPOMENA: Pri koritenju ove opcije, ako uredaju ponestane papira a ispis se vrsi obostrano,
moze dodi do gubljenja nekih stranica.

o  Ukljuéeno — Uredaj uvijek ponovo ispisuje zaglavljene stranice. Dodatna se memorija dodjeljuje
za pohranu zadnjih nekoliko ispisanih stranica. Zbog toga rad moze biti malo sporiji.

1. Na upravljackoj plo¢i proizvoda pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.
2. Otvorite sljedece izbornike:

e Administracija

e Opée postavke

¢ Vraéanje kod zaglavljivanja

3. Odaberite postavku, a zatim pritisnite gumb U redu.
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Papir se ne uvlaéi automatski

204

Papir se ne uvlaéi automatski

Uzrok

Rjesenje

U softverskom je programu odabrano ruéno uvlagenie.

Napunite ladicu 1 papirom ili, ako u njoj ima papira, pritisnite
gumb U redu.

Nije umetnut papir odgovarajuce veli¢ine.

Umetnite papir odgovarajuce veli¢ine.

Ulazna je ladica prazna.

Umetnite papir u ulaznu ladicu.

Prethodno zaglavljeni papir nije u potpunosti uklonjen.

Otvorite proizvod i izvadite sav papir u putu papira.

Za ulaznu ladicu nije pravilno konfigurirana veli¢ina papira.

Ispisite konfiguracijsku stranicu ili uz pomo¢ upravljacke ploce
utvrdite za koju je veli¢inu papira ladica konfigurirana.

Vodilice u ladici ne pritig¢u papir.

Provjerite dodiruju li vodilice papir.

Upit za ruéno umetanje postavlien je na Uvijek. Uredaj uvijek
pita za rué¢no umetanie, ¢ak i ako je ladica napunjena.

Napunite ladicu 1 papirom ili, ako u njoj ima papira, pritisnite
gumb U redu.

Mozete i promijeniti postavku upita o ruénom umetanju na
Unless loaded (Ako je prazno) kako bi uredaj prikazivao
upite o ruénom umetanju samo kada je ladica prazna.

Postavka Koristenje potrebne ladice na izborniku
Upravljanje ladicama postavliena je na Iskljuéivo, a
odabrana ladica je prazna. Uredaj nece koristiti niti jednu
drugu ladicu.

Napunite odabranu ladicu.

Mozete i promijeniti postavku iz Iskljuéive u Prve na
izborniku Upravljanje ladicama. Uredaj moze koristiti
druge ladice ako je odredena ladica prazna.
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Poboljsajte kvalitetu ispisa

Vecinu problema s kvalitetom ispisa mozete sprijeciti slijedeci ove smjernice.

U upravlja¢kom programu pisac¢a koristite ispravnu postavku vrste papira

Podesavanije postavki ispisa u upravlja¢kom programu pisaca

Koristite papir koii odgovara specifikacijoma tvrtke HP

Ispisivanje stranice za ¢iséenje

Kalibriranje uredaja za poravnavanje boja

Provierite ispisne uloske

Koristite upravlja¢ki program pisaca koji najbolje odgovara vasim potrebama

U upravljackom programu pisaca koristite ispravnu postavku vrste

papira

Provjerite postavku vrste papira ako se javljaju sljedeéi problemi:

Toner se razmazuje po ispisanim stranicama.
Na ispisanim stranicama ima mrlja.

Ispisane stranice su izguzvane.

Toner se lista s ispisanih stranica.

Ispisane stranice imaju mala prazna podru¢ja.

Promjena postavke vrste papira za Windows

1.

N o o~ v Db

U izborniku File (Datoteka) u programu odaberite Print (Ispis).

Odaberite uredaj, a zatim pritisnite gumb Svojstva ili Preference.

Pritisnite karticu Papir/Kvaliteta.

U padajuéem popisu Vrsta papira pritisnite opciju Vise....

Prosirite popis opcija Vrsta je:.

Prosirujte svaku kategoriju vrsta papira dok ne pronadete vrstu papira koju koristite.

Odaberite opciju za vrstu papira koji koristite i pritisnite gumb OK.

Promjena postavke vrste papira za Mac

1.
2.

HRWW

U softverskom izborniku Dateteka pritisnite opciju Ispis.

U izborniku Copies & Pages (Primjerci i stranice) pritisnite gumb Page Setup
(Postavljanje stranice).

Poboljsajte kvalitetu ispisa
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5.
6.

Odaberite veli¢inu iz padaju¢eg izbornika Paper Size (Veli¢ina papira) i zatim pritisnite gumb
U redu.

Otvorite izbornik Finishing (Zavrsna obrada).
Iz padajuceg popisa Media-type (Vrsta medija) odaberite vrstu.

Pritisnite gumb Ispis.

Podesavanje postavki ispisa u upravljackom programu pisaca

Promjena teme boja za zadatak ispisa
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1.

2
3.
4

U izborniku Datoteka u programu odaberite Ispis.
Pritisnite Svojstva ili Postavke.
Pritisnite karticu U boiji.

S padajuéeg popisa Teme u boji odaberite temu boja.

= sl
Dodatno | Pretaci zaispis | Papifkvaiteta | Efekti | Zawina brads | Memoria zadataka| U beii |[Usluge|
Opcie boje
@ Automatski
Fastavks =
7] HP EasyColor
i Pomoé:
[ Ured | [ Odusteni | [ Primieni |

e Zadano (sRGB): Ova tema postavlja uredaj na ispis RGB podataka onako kako ih prikazuje
uredaj. Kad koristite ovu temu za ispravno renderiranje prilagodite boju u softverskom
programu ili u operacijskom sustavu.

e Vivid (Jarke boje): Uredaj povecava zasi¢enost srednjih tonova boje. Koristite ovu temu kad
ispisujete poslovne grafike.

e Fotografski: Uredaj tumaci RGB boju kao da je ispisana kao fotografija putem digitalnog
minilaba. Uredaj dublje, zasiéenije boje renderira drukéije nego u zadanom (sRBG) nacinu
rada. Koristite ovu temu kad ispisujete fotografije.

e Fotogrdfija (Adobe RGB 1998) (Fotografija (Adobe RGB 1998): Koristite ovu temu kad
ispisujete digitalne fotografije koje koriste prostor boje AdobeRGB umjesto standarda sRGB.
Kad koristite ovu postavku, isklju¢ite upravljanje bojom u softverskom programu.

e Prazno
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Promjena opcija boje
Na kartici boja u upravlja¢kom programu promijenite postavke boja za trenutni zadatak ispisa.
1. U izborniku Datoteka u programu odaberite Ispis.
2. Pritisnite Svojstva ili Moguénosti.
3. Pritisnite karticu Boja.
4. Pritisnite postavku Automatsko ili Ruéno.
e Postavka Automatsko: Odaberite ovu postavku za veéinu ispisa u boji

e Postavka Ruéne: Odaberite ovu postavku kako biste podesili postavke boje neovisno o drugim
postavkama.

@V?‘NAPOMENA: Ruéno mijenjanije postavki boje moze utjecati na ispis. HP preporu¢a da ove
postavke mijenjaju samo struénjaci za graficke boje.

o= ==
Dodetno | PreBaci 2a ispis | Papi/kuvaiteta | Efekti | Zawisna cbrada | Memoria zadataka| U boii [Usiuge |
Postavk;
vima A
71 HP EasyCalor
Teme u boji
RGE boja:
|Zadano (sRE8) -
A e ]
......

[ Ureds | [ odusteri | [ Priieni |

5. Pritisnite opciju Crno-bijeli ispis kako biste dokument u boji ispisali crno-bijelo. Koristite ovu opciju
kako biste dokumente u boji ispisali za fotokopiranie ili faksiranje.

6. Pritisnite gumb OK.

Koristite papir koji odgovara specifikacijama tvrtke HP
Koristite drugi papir ako se javljaju sliedeéi problemi:
o lIspis je preblijed ili neka podru¢ja izgledaiju izblijedjelo.
e na ispisanim stranicama ima tockica tonera.
e  Toner se razmazuje po ispisanim stranicama.
e Ispisani znakovi izgledaju iskrivljeno.

e Ispisane stranice su izguZvane.
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Uvijek koristite vrstu papira i tezinu koju ovaj uredaj podrzava. Isto tako, prilikom odabira papira pratite
ove smjernice:

Papir mora biti dobre kvalitete bez rezova, ureza, razderotina, mrlja, komadiéa vlakana, prasine,
nabora, proreza te savijenih ili prelomljenih rubova.

Koristite papir na kojem se nije ispisivalo.
Koristite papir za laserske pisace. Nemoijte koristiti papir koji je isklju¢ivo namijenjen inkjet pisa¢ima.

Ne koristite pregrub papir. Upotreba glatkijeg papira u pravilu daje bolju kvalitetu ispisa.

Ispisite stranicu za ¢&idéenje kako biste s puta papira uklonili praginu i visak tonera ako se javljaju neki od
ovih problema:

na ispisanim stranicama ima toc¢kica tonera.
Toner se razmazuje po ispisanim stranicama.

Na ispisanim stranicama ima mrlja.

Za ispis stranice ¢id¢enja pratite sliededi postupak.

Na upravljackoj ploci proizvoda pritisnite gumb Pocetna stranica {g}.
Otvorite sljedece izbornike:

e Odrzavanje uredaja

e Kalibriranje/Ciséenje

Odaberite stavku Ispis stranice za ¢€iséenje i pritisnite gumb za ispis stranice.

Postupak ¢isé¢enja moze potrajati nekoliko minuta. Kad se zavrsi, bacite ispisanu stranicu.

Bazdarenie je funkcija uredaja koja optimizira kvalitetu ispisa. Ako imate problema s kvalitetom ispisa,
izvriite bazdarenje uredaja.

Pritisnite gumb Pocetna stranica {Q}.
Otvorite sljedece izbornike:

e Odriavanje uredaja

e Kalibriranje/Ciséenje

e Potpuna kalibracija
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Provjerite ispisne uloske

Provjerite svaki spremnik za ispis i po potrebi ga zamijenite ako se javlja neki od sljedecih problema:
o Ispis je preblijed ili neka podru¢ja izgledaju izblijedjelo.

e Ispisane stranice imaju mala prazna podrugja.

o Ispisane stranice imaju crte ili pruge.

Ako zaklju¢ite da je potrebno zamijeniti spremnik za ispis, ispisite stranicu sa statusom potrodnog
materijala kako biste pronasli broj dijela za potreban originalni HP spremnik za ispis.

Vrsta spremnika za ispis Koraci za rjeSavanje problema

Ponovno napunieni ili preradeni spremnik  Tvrtka Hewlett-Packard ne moze preporuciti koristenje opreme koju ne proizvodi HP,

za ispis bez obzira je li ona nova ili obnovljena. Budu¢i da to nisu HP-ovi proizvodi, HP ne
moze utjecati na njihov dizajn niti nadzirati kvalitetu proizvodnje. Ako koristite
napunijeni ili ponovno proizvedeni spremnik za ispis i niste zadovoljni s kvalitetom
ispisa, zamijenite ga s originalnim HP spremnikom.

Originalni HP spremnik za ispis 1. Na upravljackoj plo¢i uredaja ili na stranici sa statusom potrosnog materijala
prikazuje se status Vrlo nisko kad spremnik za ispis dosegne kraj predvidenog
vijeka trajanja. Ako kvaliteta ispisa vise nije prihvatljiva, zamijenite spremnik za
ispis.

2. Vizualno pregledaite je li spremnik oste¢en. Pogledajte upute u nastavku. Ako
je potrebno, zamijenite spremnik za ispis.

3. Ako na ispisanim stranicama ima mrlja koje se ponavljaju na istoj udaljenosti,
ispisite stranicu &ig¢enja. Ako to ne rijesi problem, odredite uzrok problema
pomocu podataka o uzastopnim pogreskama iz ovog dokumenta.

Koristite upravljacki program pisaca koji najbolje odgovara vasim
potrebama

Mozda trebate koristiti drugi upravljacki program ako na ispisanim stranicama ima neocekivanih linija u
slikama, ako nedostaje tekst, slike, ako je formatiranje neispravno ili je font drukiji.

Upravljacki program HP PCL 6 e  Postavlien kao zadani upravlja¢ki program. Ovaj ¢e se upravljacki program
instalirati automatski, osim ako ne odaberete neki drugi.

e  Preporuia se za sva Windows okruzenja

e  Pruza najbolju ukupnu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za uredaj za vecinu
korisnika

e  Razvijen je za povezivanie sa suceliem Windows Graphic Device Interface
(GDI) za najvecu brzinu u Windows okruzenjima

e Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaca koji se zasniva na upravlja¢kom programu PCL 5
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Upravljaéki program HP UPD PS

Preporucuje se za ispisivanje prilikom koristenja programa Adobe® ili drugih
programa koji intenzivno koriste grafiku

Sadrzi podrsku za ispisivanje u svrhu postscript emulacije ili za postscript flash
fontove

HP UPD PCL 5

Preporucuje se za uredsko ispisivanje u Windows okruzenjima
Kompatibilan s prethodnim PCL verzijama i starijim uredajima HP Laser)et

Naibolji izbor za ispisivanje pomocu prilagodenog softvera ili softvera drugih
proizvodaca

Naijbolji izbor prilikom rada s mjesovitim okruzenjima koja zahtijevaju da
proizvod bude postavlien na PCL 5 (UNIX, Linux, glavno raéunalo)

Dizajniran za korigtenje u poslovnim Windows okruzenjima kao jedinstveni
upravlja¢ki program za koristenie s razli¢itim modelima pisaca

Najbolji za ispisivanje na vise modela pisaca s prijenosnog Windows ra¢unala

HP UPD PCL 6

Preporucuje se za ispis u svim Windows okruzenjima

Omoguduje ukupno najvecu brzinu, kvalitetu ispisa i podrsku za znacajke
pisa¢a za vedinu korisnika

Razvijen kako bi odgovarao Windows grafickom sucelju uredaja (GDI) za
optimalnu brzinu u Windows okruzenjima

Mozda nije potpuno kompatibilan sa prilagodenim softverom i softverom drugih
proizvodaéa koji se zasniva na upravlja¢kom programu PCL 5

Preuzmite dodatne upravljacke programe s adrese: www.hp.com/go/li500colorM551 software
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Ako uredaj uopce ne ispisuje, pokuiaijte sliedece.

Provierite je li uredaj uklju¢en i da li upravlja¢ka plo¢a prikazuje oznaku spremnosti.

> Ako na upravljagkoj plo¢i nema oznake da je uredaj spreman, iskljucite i ponovo ukljuite
uredaj.

o Ako se na upraviljaekoj plo¢i prikazuje oznaka spremnosti uredaja, pokusajte ponovo poslati
zadatak.

Ako se na upravlja¢koj plo¢i prikazuje pogreska, rijesite pogresku i pokusajte ponovo poslati
zadatak.

Provijerite jesu li kabeli ispravno prikljuéeni. Ako je uredaj priklju¢en na mrezu, provijerite sliedece
stavke:

o Provijerite lampicu pokraj mrezne veze na proizvodu. Ako je mreza aktivna, lampica svijetli
zeleno.

o Za priklju¢ivanje na mrezu morate koristiti mrezni kabel, a ne telefonski kabel.
o Provjerite jesu li mrezni usmjeriva¢, évoriste ili preklopnik uklju&eni te rade li ispravno.

Instalirajte HP softver s CD-a koji je isporuéen s uredajem. Upotreba generi¢kih upravljackih
programa za pisa¢ moze uzrokovati kadnjenja zadataka u redu &ekanja na ispis.

Na popisu pisac¢a na ra¢unalu desno tipkom misa pritisnite naziv ovog uredaja, pritisnite
Properties (Svojstva) i otvorite karticu Ports (prikljucci).

o Ako za povezivanje s mrezom koristite mrezni kabel, provierite da li naziv pisa¢a na kartici
Ports (Prikljuéci) odgovara nazivu pisaéa na stranici s konfiguracijom proizvoda.

o Ako koristite USB kabel i povezani ste s bezi¢nom mrezom, provierite je li oznagena kuéica
pokraj opcije Virtual printer port for USB (Virtualni USB priklju¢ak pisac¢a).

Ako na raéunalu koristite osobni vatrozid, on mozda blokira komunikaciju s uredajem. Poku3aijte
priviemeno onesposobiti vatrozid kako biste provjerili je li on uzrok problema.

Ako su ra¢unalo ili uredaj povezani s bezi¢nom mrezom, slaba kvaliteta signala ili interferencija
mogu uzrokovati kagnjenja zadataka ispisa.

Uredaj ne ispisuje ili ispisuje sporo 211



Proizvod ispisuje sporo
Ako proizvod ispisuje, ali to €&ini sporo, pokudaijte sljedece.

1. Provjerite zadovoljava li ra¢unalo minimalne zahtjeve za ovaj proizvod. Popis zahtjeva potrazite na
adresi: www.hp.com/support/1j500colorM551.

2. Kad konfigurirate proizvod za ispis na nekim vrstama papira, poput teskog papra, proizvod ispisuje
sporije kako bi se toner pravilno vezao s papirom. Ako postavka vrste papira nije ispravna za vrstu
papira koji koristite, promijenite ju na ispravnu vrstu papira.

212 Poglavlie 11 Rjesavanje problema HRWW


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&&h_product=4184771&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom

RjeSavanje problema pri ispisu pomocu USB dodatka

Izbornik Preuzimanije iz USB postavki se ne otvara kad umetnete USB pribor

Datoteka s USB dodatka za spremanie se ne ispisuje

Datoteka koju Zelite ispisati nije navedena u izborniku Otvaranje s USB-a

Izbornik Preuzimanje iz USB postavki se ne otvara kad umetnete
USB pribor

1.

Prije koristenja, ovu zna&ajku morate omoguditi putem izbornika upravlja¢ke ploce ili ugradenog HP
web-posluzitelja.

Za omogucavanje ove znadajke putem izbornika upravljagke ploge pristupite izborniku
Administracija, podizborniku Opée postavke i podizborniku Preuzimanje iz USB
postavki, a zatim odaberite Omoguéi. Za omogucavanje ove znacajke putem ugradenog HP
web-posluzitelja pristupite kartici Print (Ispis).

Mozda koristite USB dodatak za spremanie ili datote¢ni sustav koji ovaj uredaj ne podrzava.
Sacuvaijte datoteke na standardnom USB dodatku za spremanie koji koristi datote¢ni sustav FAT.
Uredaj podrzava USB dodatke za spremanje vrste FAT12, FAT16 i FAT32.

Ako je ve¢ otvoren neki drugi izbornik, zatvorite ga i ponovo umetnite USB dodatak za spremanie.

USB dodatak za spremanije mozda ima vise odjeljaka (neki proizvodac¢i USB dodataka za spremanje
u dodatke instaliraju softver koji stvara particije, sli¢no onima na CD medijima). Ponovo formatiraijte
dodatak za spremanije kako biste uklonili particije ili koristite drugi USB dodatak za spremanie.

USB dodatak za spremanje mozda treba vise energije nego $to uredaj moze pruziti.
a. lzvadite USB dodatak za spremanie.
b. Isklju¢ite pisag, a zatim ga ponovno uklju¢ite.

c. Koristite USB dodatak za spremanie koji koristi manje energije ili koji sadrzi vlastiti izvor
energije.

USB dodatak za spremanje mozda ne funkcionira ispravno.
a. lzvadite USB dodatak za spremanie.
b. Iskljuc¢ite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljuite.

c. Pokuiaijte izvrsiti ispisivanje s drugog USB dodatka za spremanie.

Datoteka s USB dodatka za spremanje se ne ispisuje

1.
2.

HRWW

Provjerite nalazi li se papir u ladici.

Provjerite ima li poruka na upravlja¢koj plo¢i. Ako je u uredaju zaglavljen papir, uklonite ga.
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Datoteka koju zelite ispisati nije navedena v izborniku Otvaranje s
USB-a

1. Mozda pokusavate ispisati datoteku &iju vrstu ne podrzava zna&ajka ispisa s USB uredaja. Proizvod
podrzava datoteke formata .pdf, .prn, .pcl, .ps, i .cht.

2. Mozda se u jednoj mapi na USB dodatku za spremanje nalazi previse datoteka. Smanijite broj
datoteka tako da ih podijelite u podredene mape.

3. Mozda u nazivu datoteke koristite skup znakova koji uredaj ne podrzava. U takvom slu¢aju uredaj
¢e zamijeniti nazive datoteka koji sadrze znakove iz drukéijeg skupa znakova. Promijenite nazive
datoteka, koriste¢i znakove iz skupa ASCII.
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RjeSavanje poteskoéa s povezivanjem

RjeSavanje poteskoca s izravnim vezama
Ako je uredaj povezan izravno s rac¢unalom, provjerite kabel.
e  Provijerite je li kabel priklju¢en na uredaj i na ra¢unalo.
e Provjerite ne prelazi li duljina kabela 2 metra. Spajanje putem kraéeg kabela.
o Provjerite je |i kabel ispravan tako da njime spojite neki drugi uredaj. Ako je potrebno, zamijenite

kabel.

Rjesavanje mreznih problema

Provjerite sljedece stavke kako biste bili sigurni da uredaj komunicira s mrezom. Prije pocetka preko
upravljacke ploce ispisite stranicu s konfiguracijom i pronadite IP adresu uredaja koja je navedena na
stranici.

e loda fizicka veza

e Racunalo za uredaj koristi neispravnu IP adresu

e Racundlo ne ostvaruje komunikaciju s uredajem

e  Uredaj koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

e  Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.

e Vase rac¢unalo ili radna stanica moZda nisu ispravno postavljeni

e  Uredaj je onemoguéen ili su neispravne druge postavke mreze.

Losa fizicka veza
1. Provjerite je li uredaj spojen s ispravnim mreznim priklju¢kom i pomocu kabela ispravne duljine.
2. Provijerite jesu li spojevi dobro pri¢vriéeni.

3. Pogledaite priklju¢ak mrezne veze na straznjoj strani uredaja i provierite svijetle li Zuti indikator
aktivnosti i zeleni indikator statusa veze.

4. Ako se problem nastavi pojavljivati, pokusaite koristiti drugi kabel ili prikljucak.

Racunalo za uredaj koristi neispravnu IP adresu

1. Otvorite svojstva pisaca i pritisnite karticu Ports (Prikljuéci). Provijerite je i odabrana trenutna IP
adresa uredaja. IP adresa uredaja navedena je na stranici konfiguracije.

2. Ako ste uredaj instalirali pomo¢u standardnog TCP/IP prikljucka tvrtke HP, odaberite okvir s
oznakom Always print to this printer, even if its IP address changes. (Uvijek ispisuj na
ovaj pisa&, Eak i ako se njegova IP adresa promijeni.)
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3. Ako ste uredaj instaliralo pomo¢u standardnog TCP/IP priklju¢ka tvrtke Microsoft, umjesto IP adrese
koristite naziv glavnog ra¢unala.

4. Ako je IP adresa ispravna, izbrisite uredaj i ponovno ga dodaite.

Racunalo ne ostvaruje komunikaciju s uredajem
1. Testirajte mreznu komunikaciju pinganjem mreze.

a. Otvorite naredbeni redak na ra¢unalu. Za sustav Windows pritisnite Start, zatim Run (Pokreni)
i upidite cmd.

b. Upisite ping i nakon toga IP adresu uredaja.
c. Ako se u prozoru prikaze test vrijeme, mreza radi.

2. Ako naredba ping nije bila uspjesna, provierite jesu li uklju¢ene mrezne sabirnice, a zatim provijerite
jesu li mrezne postavke, uredaj i ra¢unalo konfigurirani za istu mrezu.

Uredaj koristi neispravne postavke veze i obostranog ispisa za mrezu

Hewlett-Packard preporucuje da ostavite tu postavku u automatskom naéinu rada (zadana postavka). Ako
promijenite te postavke, morate ih promijeniti i za mrezu.

Novi softverski programi mogu uzrokovati probleme s kompatibilnosti.

Provjerite jesu li novi softverski programi pravilno instalirani i koriste li ispravan upravlja¢ki program
pisaca.

Vase racunalo ili radna stanica mozda nisu ispravno postavljeni

1. Provijerite mrezne upravlja¢ke programe, upravljacke programe pisaca i ponovno mrezno
usmjeravanie.

2. Provjerite je li operativni sustav ispravno konfiguriran.

Uredaj je onemoguéen ili su neispravne druge postavke mreze.

1. Pregledaijte stranicu konfiguracije kako biste provierili status mreznog protokola. Omoguéite ako je
potrebno.

2. Ako je potrebno, ponovo konfigurirajte postavke mreze.
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Rjesavanje problema sa softverom za proizvod v
sustavu Windows

Upravljacki program pisaca za proizvod ne vidi se u mapi Pisac

1. Ponovno instalirajte softver pisaca.

FffNAPOMENA: Zatvorite sve otvorene programe. Kako biste zatvorili program koji u programskoj
traci ima ikonu, desnom tipkom misa kliknite na tu ikonu i odaberite Close (Zatvori) ili Disable
(Onemogudi).

2. Pokuiaite priklju¢iti USB kabel u neki drugi USB priklju¢ak na racunalu.

Tijekom instaliranja softvera pojavila se poruka o pogresci

1. Ponovno instalirajte softver pisaca.

@NAPOMENA: Zatvorite sve otvorene programe. Kako biste zatvorili program koji u programskoj
traci ima ikonu, desnom tipkom misa kliknite na tu ikonu i odaberite Close (Zatvori) ili Disable
(Onemogudi).

2. Provijerite ima li na disku na koji zelite instalirati softver dovoljno slobodnog prostora. Ako je
potrebno, oslobodite §to vise prostora i ponovno instalirajte softver pisaca.

3. Ako je potrebno, pokrenite defragmentaciju diska i ponovo instalirajte softver uredaja.

Pisac je u stanju pripravnosti, ali se nista ne ispisuje
1. Ispisite konfiguracijsku stranicu i provierite funkcionalnost pisaca.

2. Provjerite jesu li svi kabeli &vrsto pri¢vri¢eni i u skladu sa specifikacijama. To se odnosi na USB i
kabele napajanja. Zamijenite kabel.

3. Provjerite je li IP adresa na konfiguracijskoj stranici jednaka onoj na softverskom prikljucku.
Primijenite jedan od sljedecih postupaka:

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista
a. Kliknite Start.
b. Pritisnite Settings (Postavke).

c. Pritisnite Printers and Faxes (Pisaci i faksovi) (koristite li zadani prikaz izbornika Start) ili
pritisnite Printers (Pisaci) (koristite li klasi¢ni prikaz izbornika Start).

d. Desnom tipkom mi3a pritisnite ikonu upravljackog programa uredaja, a zatim odaberite
Properties (Svojstva).

e. Pritisnite karticu Ports (Prikljuéci), a zatim Configure Port (Konfiguriraj prikljucak).
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f.  Provjerite IP adresu, a zatim pritisnite gumb OK (U redu) ili Cancel (Odustani).

g. Ako IP adrese nisu jednake, izbrisite upravljagki program i ponovno ga instalirajte upotrebom
ispravne IP adrese.

a. Kliknite Start.
b. Pritisnite Devices and Printers (Uredaji i pisaci).

c. Desnom tipkom misa pritisnite ikonu upravlja¢kog programa uredaja, a zatim odaberite
Printer properties (Svojstva pisaca).

d. Pritisnite karticu Ports (Prikljuéci), a zatim Configure Port (Konfiguriraj prikljucak).
e. Provijerite IP adresu, a zatim pritisnite gumb OK (U redu) ili Cancel (Odustani).

f.  Ako IP adrese nisu jednake, izbrisite upravljacki program i ponovno ga instalirajte upotrebom
ispravne IP adrese.
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Rjesavanje problema sa softverom sustava Mac

e Naziv uredaja se ne pojavljujie u popisu uredaja Print & Fax (Ispis i faksiranje).

o  Upravljacki program uredaja automatski ne postavlja uredaj koji ste odabrali u popisu Print & Fax
(Ispis i faksiranje).

e  Zadatak ispisa nije poslan na Zelieni uredaj

e Uredaj se nakon odabira upravlja¢kog programa, ako je spojen putem USB kabela, ne pojavljuje
u popisu Print & Fax (Ispis i faksiranje).

e  Koristite generi¢ki upravliac¢ki program pisaca vz USB vezu

Naziv uredaja se ne pojavljuje u popisu uredaja Print & Fax (Ispis i
faksiranje).
1. Provjerite jesu li kabeli ispravno prikljuéeni i je li proizvod ukljuéen.

2. Za provjeru naziva uredaja ispisite konfiguracijsku stranicu. Provjerite podudara li se naziv na
stranici s konfiguracijom s nazivom uredaja u popisu Print & Fax (Ispis i faksiranje).

3. Uredaj i ra¢unalo moraju se nalaziti u istoj mrezi ili biti povezani putem USB kabela.

4. USB ili mrezni kabel zamijenite kvalitetnijim kabelom.

Upravljacki program uredaja automatski ne postavlja uredaj koji ste
odabrali u popisu Print & Fax (Ispis i faksiranje).

1. Provjerite jesu li kabeli ispravno priklju¢eni i je li proizvod ukljuéen.

2. Provjerite nalazi li se .GZ datoteka u sljede¢oj mapi na tvrdom disku: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources. Ako je to potrebno, ponovno instalirajte softver.

3. Ako se datoteka GZ nalazi u mapi, datoteka PPD je mozda oste¢ena. Izbridite datoteku i ponovo
instalirajte softver.

4. USB ili mrezni kabel zamijenite kvalitetnijim kabelom.

Zadatak ispisa nije poslan na zeljeni uredaij

1. Otvorite red &ekanja na ispis i ponovo pokrenite zadatak.

2. Drugi uredajs istim ili sli¢nim nazivom mozda je primio va posao ispisa. Za provjeru naziva uredaja
ispisite konfiguracijsku stranicu. Provjerite podudara li se naziv na stranici s konfiguracijom s
nazivom uredaja u popisu Print & Fax (Ispis i faksiranje).
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Uredaj se nakon odabira upravljackog programa, ako je spojen
putem USB kabela, ne pojavljuje u popisu Print & Fax (Ispis i
faksiranje).

Rjesavanje problema sa softverom

A Mac operacijski sustav na vasem Mac racunalu mora biti Mac OS X v10.5 ili v10.6.

Rjesavanje problema s hardverom

1. Provjerite je li uredaj uklju¢en.

2. Provijerite je li USB kabel ispravno spojen.

3.  Morate koristiti odgovaraju¢i USB kabel za brzu vezu.

4. Ne smije biti previse USB uredaja koji se napajaju iz istog lanca. Iskopéaite sve uredaje iz lanca i

spojite kabel direkino na USB priklju¢ak na racunalu

5. Provjerite imate li vise od dva USB koncentratora bez napajanja povezana jedan za drugim u lancu.
Iskopéaite sve uredaije iz lanca te kabel priklju¢ite izravno u USB prikljué¢ak na racunalu

E%NAPOMENA: iMac tipkovnica je USB koncentrator bez napajania.

Koristite genericki upravljacki program pisaca uz USB vezu

Ako ste priklju¢ili USB kabel prije instaliranja softvera, mozda koristite genericki upravlja¢ki program
umjesto upravlja¢kog programa za ovaj ureda;.

1. Izbrisite generi¢ki upravlja¢ki program.

2. Ponovo instalirajte softver s CD-a uredaja. Ne priklju¢ujte USB kabel dok program za instalaciju to
ne zatrazi od vas.

3. Ako je instalirano vise pisa¢a, provierite jeste li odabrali ispravni pisa& v padajué¢em izborniku
Format For (Format za) u dijalogkom okviru Print (Ispis).
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A Potrosni materijal i dodatna oprema

e Narucivanje dijelova, dodatne opreme i potro§nog materijala

o  Kataloski brojevi
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Narudivanje dijelova, dodatne opreme i potrosnog
materijala

Naru¢ivanje papira i opreme www.hp.com/go/suresupply

Naru¢ivanije izvornih HP dijelova ili dodataka www.hp.com/buy/parts

Naru¢ite putem mreze pruzatelia servisnih usluga ili usluga Kontaktirajte HP-ova davatelja usluga ili podrske.
podrske

Naru¢ivanje pomo¢u HP softvera Upotreba ugradenog HP web-posluzitelja na stranici 174

222  Dodatak A Potroini materijal i dodatna oprema HRWW


http://www.hp.com/go/suresupply
http://www.hp.com/buy/parts

Kataloski brojevi

Podaci za narucivanje i podaci o dostupnosti mogu se promijeniti tijekom radnog vijeka uredaja.

Dodaci

Stavka Opis Kataloski broj

HP Color Laserlet dodatak za umetanje  Ladica za 500 listova papira i teske CF084A
papira s jednom ladicom za 500 listova medije.

Spremnici s tintom i jedinica za prikupljanje tonera

Stavka Opis' Broj spremnika Kataloski broj
HP Color Laseret crni Standardni spremnik s crnom  507A CE400A
spremnik s tinfom tinfom

HP Color LaserJet crni Spremnik s crnom tintom 507X CE400X
spremnik s tinfom velikog kapaciteta

HP Color LaserJet cijan Spremnik s cijan fintom 507A CE401A
spremnik s tinfom

HP Color LaserJet zuti Spremnik s Zutom tintom 507A CE402A
spremnik s tinfom

HP Color Laserlet magenta Spremnik s magenta tintom 507A CE403A
spremnik s tinfom

Jedinica za prikupljanje Prikuplja toner koji nije CE254A
tonera: nanesen na papir.

1

Vise informacija potrazite na www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Kabeli i sucelja

Stavka Opis Kataloski broj

Posluzitel] za ispis HP Jetdirect HP Jetdirect ew2500 USB bezi¢ni 18021A
posluzitelj za ispis

HP Jetdirect ew2700 USB bezi¢ni 18026A
posluzitelj za ispis

USB kabel Dvometarski standardni USB kompatibilni  C6518A
prikljuéni uredaj
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Kompleti za odrzavanje

Predmet Opis Broj dijela

komplet toplinske jedinice Zamienski mehanizam za nanogenje CE484A
tonera od 110 Vol

Zamienski mehanizam za nanosenje CE506A
tonera od 220 Vol
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B Servis i podrska

e |Izjava o ograni¢enom jamstvu tvrtke Hewlett-Packard

e  HP-ovo Premium Protection jamstvo: Izjava o ograni¢enom jamstvu za Laser)et spremnik za ispis

e Izjava o ograni¢enom jamstvu za Color Laser)et komplet mehanizma za nanosenie tinte, jedincu za
prikuplianje tonera i komplet mehanizma za prijenos

e Podaci spremlieni u spremnik s tintom

e Licencni ugovor s krajnjim korisnikom

e  OpenSSL

e Jamstvena usluga popravka od strane korisnika

Korisni¢ka podrska
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Izjava o ogranicenom jamstvu tvrtke Hewlett-
Packard

HP-OV PROIZVOD TRAJANJE OGRANICENOG JAMSTVA

Pisa¢ u boji HP Laseret Enterprise 500 serije M551n, M551dn, Jednogodignje jamstvo na mijestu
M551xh

HP vama, krajnjem korisniku, jaméi kako od datuma kupnje do isteka gore navedenog razdoblja na
HP hardveru i dodatnoj opremi nece biti nedostataka u materijalu niti izvedbi. Ako HP obavijestite o
takvim nedostacima tijekom jamstvenog razdoblja, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvode na kojima
nedostaci vistinu postoje. Zamjenski proizvodi mogu biti novi ili po svojim radnim karakteristikama
jednaki novim proizvodima.

HP vam jaméi kako HP softver od datuma kupnje do isteka gore navedenog razdoblja neée pogreino
izvriavati programske naredbe zbog nedostataka u materijalu ili izradi, pod uvjetom da je ispravno
instaliran i upotrebljavan. Ako HP tijekom jamstvenog razdoblja obavijestite o takvim nedostacima, HP
¢e zamijeniti softver koji ne izvrsava svoje programske naredbe zbog takvih nedostataka.

HP ne jaméi nesmetan rad HP proizvoda bez pogresaka. Ako HP ne moze unutar razumnog roka popraviti
niti zamijeniti proizvode u skladu s uvjetima jamstva, nakon pravovremenog povrata proizvoda primit
¢ete povrat novca u iznosu cijene kupnije.

HP proizvodi mogu sadrzavati doradene dijelove koji po radnim karakteristikama odgovaraju novim
dijelovima ili dijelove koji su upotrijebljeni slu¢ajno.

Jamstvo ne pokriva nedostatke koji su rezultat (a) nepravilnog ili neprilagodenog odrzavania ili
bazdarenja, (b) upotrebe softvera, sucelja, dijelova ili potronog materijala koji nije proizvela tvrtka HP,
(c) neovlastene modifikacije ili zlouporabe, (d) upotrebe proizvoda izvan navedenih specifikacija za
radnu okolinu proizvoda ili (e) neprikladne pripreme mjesta rada ili odrzavanja.

U SKLADU SA ZAKONSKIM OGRANICENJIMA, GORE NAVEDENA JAMSTVA SU ISKUUCIVA |
NIJEDNO DRUGO JAMSTVO ILI UVIET, BILO PISMENI ILI USMENI, NIJE IZRECENO NITI IMPLICIRANO
TE SE HP IZRICITO ODRICE SVIH IMPLICIRANIH JAMSTAVA | UVIETA PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE
KVALITETE | PRIKLADNOSTI ZA ODGOVARAJUCU SVRHU. U odredenim drzavama/regijama, saveznim
drzavama ili pokrajinama ograni¢enie trajanja impliciranog jamstva nije dopusteno te se gore navedeno
ograniéenie ili iskljuéenje ne odnosi na korisnike u tim podru&jima. Ovim jamstvom dana su vam odredena
zakonska prava, a uz njih mozda imate i druga prava koja su razli¢ita za razli¢ite drzave/regije, savezne
drzave ili pokrajine.

Ograni¢eno HP jamstvo valjano je u svim drzavama/regijama ili lokacijama na kojima HP ima podrsku
za ovaj proizvod i na kojem je tvrtka HP taj proizvod reklamirala. Razina servisa koju vam jamstvo
omogucava moze se razlikovati s obzirom na lokalne standarde. HP necée promijeniti oblik, sklop niti
funkcije proizvoda kako bi se on mogao koristiti u drzavama/regijama za koje nije bio namijenjen iz
pravnih ili praktiénih razloga.

U SKLADU SA ZAKONSKIM OGRANICENJIMA, DOSTUPNI SU VAM JEDINO | ISKUCIVO PRAVNI
LJEKOVI NAVEDENI U OVOM JAMSTVU. OSIM U SKLADU S GORE NAVEDENIM ODREDBAMA,
TVRTKA HP | NJENI DOBAVLJACI NI POD KOJIM UVJETIMA NECE BITI ODGOVORNI ZA GUBITAK
PODATAKA NITI ZA IZRAVNU, POSEBNU, SLUCAJNU, POSLJEDICNU (UKUJUCUJUCT GUBITAK

226  Dodatak B Servis i podrika HRWW



PODATAKA ILI DOBITI) ILI DRUGU VRSTU STETE, BEZ OBZIRA TEMELJI LI SE ISTA NA UGOVORU,
KAZNENOM DJELU ILI NECEM TRECEM. U odredenim drzavama/regijama, saveznim drzavama ili
pokrajinama odricanije ili ograniéenje sluéajne ili posliedi¢ne stete nije dopusteno te se gore navedeno
ogranicenie ili odricanje ne odnosi na korisnike u tim podru¢jima.

JAMSTVENI UVJETI NAVEDENI U OVO]J IZJAVI, OSIM AKO ZAKONOM NIJE DRUGACIJE PROPISANO,
NE PREDSTAVLJAJU ISKLJUCENJE, OGRANICENJE NITI MODIFIKACIJU, A UZ OBAVEZNA ZAKONSKA
PRAVA PRIMIJENJUJU SE NA UVJETE PRODAJE OVOG PROIZVODA.
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HP-ovo Premium Protection jamstvo: Izjava o
ogranicenom jamstvu za LaserJet spremnik za ispis

228

Ovim jamstvom izjavljujemo kako na ovom HP proizvodu nema nedostataka u materijalu i izradi.

Ovo se jamstvo ne odnosi na proizvode (a) koji su ponovno punijeni, preradivani, doradivani ili na bilo
koji na¢in neovlasteno promijenjeni, (b) na kojima su se pojavili kvarovi zbog neispravne upotrebe i
skladigtenija ili koridtenja na mjestu koje nije u skladu s navedenim specifikacijama radne okoline
proizvoda, odnosno (c) na kojima su se pojavili znaci habanja zbog uobi¢ajene upotrebe.

Za servisiranje u skladu s jamstvom proizvod vratite na mjesto kupnje (zajedno s pisanim opisom problema
i uzorcima ispisa) ili se obratite HP korisni¢koj podrici. HP zadrzava pravo da proizvode na kojima
nedostaci vistinu postoje zamijeni ili da za njih izda povrat novca u iznosu kupovne cijene.

U SKLADU SA ZAKONSKIM OGRANICENJIMA, GORE NAVEDENO JAMSTVO JE ISKUUCIVO |
NIJEDNO DRUGO JAMSTVO ILI UVJET, BILO PISMENI ILI USMENI, NIJE IZRECENO NITI IMPLICIRANO
TE SE HP IZRICITO ODRICE SVIH IMPLICIRANIH JAMSTAVA | UVJETA PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE
KVALITETE | PRIKLADNOSTI ZA ODGOVARAJUCU SVRHU.

U SKLADU SA ZAKONSKIM OGRANICENJIMA, TVRTKA HP | NJENI DOBAVLJACI NI POD KOJIM
UVJETIMA NECE BITI ODGOVORNI ZA IZRAVNU, POSEBNU, SLUCAJNU, POSLJEDICNU
(UKJUCUJUCI GUBITAK PODATAKA ILI DOBITI) ILI DRUGU VRSTU STETE, BEZ OBZIRA TEMELJI LI SE
ISTA NA UGOVORU, KAZNENOM DJELU ILI NECEM TRECEM.

JAMSTVENI UVJETI NAVEDENI U OVO]J 1ZJAVI, OSIM AKO ZAKONOM NIJE DRUGACIJE PROPISANO,
NE PREDSTAVLJAJU ISKLJUCENJE, OGRANICENJE NITI MODIFIKACIU, A UZ OBAVEZNA ZAKONSKA
PRAVA PRIMIJENJUJU SE NA UVJETE PRODAJE OVOG PROIZVODA.
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Izjava o ograniéenom jamstvu za Color LaserJet
komplet mehanizma za nanosenje tinte, jedincu za
prikupljanje tonera i komplet mehanizma za prijenos

HP jaméi da je ovaj HP-ov proizvod bez nedostataka u materijalu i izradi dok pisa¢ ne uklju¢i Zaruljica
skorog kraja Zivotnog vijeka na upravljackoj ploci.

Ova se garancija ne odnosi na proizvode (a) koji su obnovljeni, ponovno proizvedeni ili na bilo koji
nacin izloZeni nepropisnoj upotrebi; (b) na kojima je doslo do problema zbog pogresne upotrebe,
nepropisne pohrane ili upotrebe proizvoda u okolidu izvan okvira objavljenih specifikacija; ili (c) pokazuju
znakove istrodenosti zbog uobi¢ajene upotrebe.

Da biste ostvarili pravo na garantni servis, vratite proizvod na mjesto na kojem ste ga kupili (uz pismeni
opis problema i uzorke ispisanih materijala) ili se obratite HP-ovoj sluzbi korisni¢ke podrike. HP zadrzava
pravo da proizvode na kojima nedostaci uistinu postoje zamijeni ili da za njih izda povrat novca u iznosu
kupovne cijene.

U SKLADU SA ZAKONSKIM OGRANICENJIMA, GORE NAVEDENO JAMSTVO JE ISKUUCIVO |
NIJEDNO DRUGO JAMSTVO ILI UVJET, BILO PISMENI ILI USMENI, NIJE IZRECENO NITI IMPLICIRANO
TE SE HP IZRICITO ODRICE SVIH IMPLICIRANIH JAMSTAVA | UVIETA PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE
KVALITETE | PRIKLADNOSTI ZA ODGOVARAJUCU SVRHU.

U SKLADU SA ZAKONSKIM OGRANICENJIMA, TVRTKA HP | NJENI DOBAVLJACI NI POD KOJIM
UVJETIMA NECE BITI ODGOVORNI ZA IZRAVNU, POSEBNU, SLUCAJNU, POSLJEDICNU
(UKUJUCUJUCI GUBITAK PODATAKA ILI DOBITI) ILI DRUGU VRSTU STETE, BEZ OBZIRA TEMELJI LI SE
ISTA NA UGOVORU, KAZNENOM DJELU ILI NECEM TRECEM.

JAMSTVENI UVIETI SADRZANI U OVOJ 1ZJAVI, OSIM DO ZAKONOM DOZVOLJENE MJERE, NE
ISKUUCUJU, OGRANICAVAIU NITI MIJENJAJU, TE SLUZE KAO DODATAK OBAVEZNIM PRAVIMA
STANJA VEZANIMA UZ PRODAJU OVOG PROIZVODA VAMA.
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Podaci spremljeni u spremnik s tintom
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Spremnici s tintom tvrtke HP koje ovaj uredaj koristi imaju memorijske ¢ipove koji pomazu rad uredaja.

Osim toga, taj memorijski &ip prikuplia ograniceni skup informacija o koristenju uredaja, koji bi mogao
sadrzavati sliedeée: datum kad je spremnik za ispis prvi put ugraden, datum kada je spremnik za ispis
posliednii put koristen, pokrivenost stranice, koristeni nacin ispisa i model proizvoda. Ove informacije
pomodi ¢e tvrtki HP u dizajniranju uredaja koji ¢e moci udovoljiti korisni¢kim potrebama ispisa.

Podaci prikupljeni iz memorijskih ¢ipova spremnika s tinftom ne sadrze informacije koje bi se mogle koristiti
za identifikaciju korisnika ili odredenog uredaja.

HP ¢e prikupiti uzorak memorijskih Cipova iz spremnika s tintom koji ¢e se vratiti tvrtki HP u sklopu
programa besplatnog povrata i recikliranja potrosnog materijala (HP Planet Partners: www.hp.com/
recycle). Memorijski &ipovi iz ovog uzrokovanja o¢itavaju se i proué¢avaju kako bi se pobolj3ali budu¢i
proizvodi tvrtke HP. | HP partneri koji budu pomagali u recikliranju ovog spremnika s tintom mogli bi
takoder imati pristup ovim podacima.

Bilo koja tre¢a strana koja bi dosla u posjed spremnika s tintom mogla bi do¢i do anonimnih informacija
na memorijskom &ipu. Ako Zelite onemoguéiti pristup tim informacijama, mozete onesposobiti memorijski
&ip. Medutim, nakon §to onesposobite memorijski €ip, on se vise ne moze koristiti u uredaju tvrtke HP.
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PAZLJIVO PROCITAJTE PRIJE KORISTENJA OVOG SOFTVERSKOG PROIZVODA: Ovaij licencni ugovor s
krajnjim korisnikom (“EULA”) je ugovor izmedu (a) vas (pojedinca ili entiteta kojeg predstavljate) i (b)
tvrtke Hewlett-Packard (“HP”) kojim se regulira vade koristenje softverskog proizvoda (“Softver”). Ovaj
EULA se ne primjenjuje ako postoji odvojeni licencni ugovor izmedu vas i tvrtke HP ili njenih dobavlja¢a
softvera, ukljuéujuéi licencni ugovor u internetskoj dokumentaciji. Pojam “Softver” moze ukljucivati (i)
pridruzene medije, (ii) korisni¢ki priruénik i ostale tiskane materijale i (iii) “internetsku” ili elektronicku
dokumentaciju (pod skupnim nazivom “Korisnicka dokumentacija”).

PRAVA U SOFTVERU NUDE SE SAMO POD UVJETOM DA STE SUGLASNI SA SVIM ODREDBAMA |
UVIJETIMA OVOG EULA. INSTALIRANJEM, KOPIRANJEM, PREUZIMANJEM ILI DRUGIM KORISTENJEM
SOFTVERA, SUGLASNI STE BITI OBVEZNI PREMA OVOM EULA. AKO NE PRIHVATITE OVAJ EULA,
NEMOJTE INSTALIRATI, PREUZETI ILI NA BILO KOJI DRUGI NACIN KORISTITI SOFTVER. AKO STE KUPILI
SOFTVER, ALl NISTE SUGLASNI S OVIM EULA, VRATITE SOFTVER NA MJESTO KUPNJE U ROKU OD
CETRNAEST DANA | PRIMITE POVRAT NOVCA PREMA NABAVNO] CIJENI; AKO SE SOFTVER
INSTALIRA ILI SE ISPORUCUJE S DRUGIM HP PROIZVODOM, MOZETE VRATITI CITAV NEKORISTENI
PROIZVOD.

SOFTVER DRUGIH PROIZVOPACA. Softver moze ukljucivati, osim softvera u HP-ovom vlasnistvu
(“HP softver”), softver pod licencom drugog proizvoda¢a (“Softver drugog proizvodaéa” i “Licenca
drugog proizvoda&a”). Vi imate licencu za sve Softvere drugog proizvodaca, podlozno uvjetima i
odredbama odgovarajuée Licence drugog proizvodaéa. Licenca Drugog proizvodaéa najéescée se
nalazi u datotekama tipa “license.txt” ili “readme”. Obratite se HP-ovoj podrici ako ne mozete
pronaéi Licencu drugog proizvodaca. Ako Licence drugog proizvodaéa uklju¢uju licence koje
osiguravaju dostupnost izvornog koda (poput javne licence GNU), a odgovarajuéi izvorni kod nije
isporucen sa softverom, provjerite na stranicama za podrku uredaja na HP-ovoj web-lokaciji

(hp.com) kako do¢i do izvornog koda.

LICENCNA PRAVA. Imat ¢ete sliedeca prava pod uvijetom da postujete sve odredbe i uvjete ovog
Ugovora za krajnjeg korisnika (EULA):

a. Upotreba. HP vam dodijeljuje licencu za Upotrebu jednog primjerka HP -ovog softvera.
»Upotreba” zna¢i instaliranje, kopiranje, pohranjivanije, u¢itavanje, pokretanie, prikazivanije
ili druge nacine upotrebe HP -ovog softvera. Ne smijete modificirati HP -ov softver ili
onemogucavati bilo koju licencnu ili kontrolnu znagajku HP -ovog softvera. Ako HP isporucuje
ovaj Softver za Upotrebu s uredajem za obradu slika ili ispis (primjerice, ako je Softver
upravljaeki program pisaca, programska datoteka ili dodatak), HP -ov Softver se smije
upotrebljavati samo s takvim proizvodom (,HP -ov proizvod”). Dodatna ograni¢enja vezana
za Upotrebu mogu se pojaviti u Korisni¢koj dokumentaciji. Ne smijete razdvajati dijelove
komponenti HP -ovog Softvera za Upotrebu. Nemate pravo distribuirati HP -ov Softver.

b. Kopiranje. Vase pravo na kopiranje znaéi da smijete izradivati arhivske ili rezervne kopije HP -
ovog Softvera, pod uvjetom da svaka kopija sadrzi sve izvorne vlasni¢ke napomene HP -ovog
Softvera i da se koristi samo u svrhu stvaranja rezervnih kopija.

NADOGRADNJE. Da biste upotrebljavali HP -ov Softver koji HP isporuéuje kao nadogradniu,
azuriranje ili dodatak (zajednicki “Nadogradnja”), morate najprije biti licencirani za originalni HP -
ov Softver koji je HP-a oznagio softverom pogodnim za Nadogradnju. Ako Nadogradnija postaje
zamjenom za originalni HP -ov Softver, vise necete smjeti upotrebljavati takav HP -ov Softver. Ovaj
Ugovor odnosi se na sve Nadogradnije, osim u slu¢aju da HP osigura druge odredbe za
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Nadogradniju. U sluéaju sukoba izmedu ovog Ugovora i tih drugih odredbi, druge odredbe imat ¢e
prednost.

PRIJENOS.

a. Softver drugih proizvodaéa. Prvi krajnji korisnik HP -ovog Softvera moze izvriiti jedan prijenos
HP -ovog Softvera na drugog krajnjeg korisnika. Svaki eventualni prijenos uklju¢ivat ¢e sve
dijelove komponenti, medije, Korisni¢ku dokumentaciju, ovaj Ugovor, i ako je primjenjivo,
Certifikat o autenti¢nosti. Prijenos ne moze biti posredan prijenos, poput konsignacije. Prije
izvrdenja prijenosa krajnji korisnik koji prima preneseni Software mora se sloziti s ovim
Ugovorom. Nakon $to prenesete HP -ov Softver, vasa licenca se automatski ukida.

b. Ograni¢enja. Ne smijete iznajmljivati, davati u zakup, posudivati HP -ov softver ili ga
upotrebljavati za komercijalnu zajedni¢ku upotrebu ili komercijalnu uredsku namjenu. Ne
smijete dalje licencirati, dodjeljivati ili na drugi nacin prenositi HP -ov Softver, osim kako je
izri¢ito dopusteno ovim Ugovorom.

VLASNICKA PRAVA. Sva intelektualna vlasnicka prava u Softveru i Korisnickoj dokumentaciji
vlasnidtvo su HP-a ili njegovih dobavlja¢a i zasti¢ena su zakonom, ukljuéujuéi i odgovarajuée zakone
o autorskim pravima, poslovnoj tajni, patentu i trgovagkoj marki. Ne smijete odstranjivati iz Softvera
bilo kakvu identifikacijsku oznaku proizvoda, obavijest o autorskim pravima ili ograni¢enje koje se
odnosi na vlasnitvo.

OGRANICENJE NA OBRNUTI INZENJERING. Ne smijefe izvoditi obrnuti inzenjering, rasclaniivati
ili rastavljati HP -ov Softver, osim i samo do one mijere, do koje je fo pravo dopusteno odgovarajuéim
zakonom.

PRISTANAK NA KORISTENJE PODATAKA. HP i njegove podruznice mogu prikupljati i koristiti
tehnicke informacije koje dajete u vezi s (i) vasom upotrebom Softvera ili HP -ovog proizvoda, ili u
vezi s (ii) davanjem usluga podrike koje se odnose na Softver ili HP —ov Proizvod. Sve takve
informacije bit ¢e podlozne HP-ovim pravilima o zastiti privatnosti. HP takve informacije ne¢e koristiti
u obliku koji otkriva va3 osobni identitet, osim do mjere koja je nuzna za poboljganje Upotrebe
proizvoda ili osiguravanie usluge podrske.

OGRANICENJE ODGOVORNOSTI. Bez obzira na bilo kakve stetu koje mozete pretrpijet,
cjelokupna odgovornost HP-a i njegovih dobavljac¢a u okviru ovog Ugovora i vas jedini pravni lijek
u okviru ovog Ugovora bit ¢e ograni¢en na stvarni iznos koji ste platili za ovaj Proizvod ili na 5,00
ameri¢kih dolara, ovisno sto je vece. DO NAJVECE MOGUCE MJERE DOPUSTENE
ODGOVARAJUCIM ZAKONOM, HP ILI NJEGOVI DOBAVLJACI NECE NI U KOJEM SLUCAJU BITI
ODGOVORNI ZA BILO KAKVE POSEBNE, SLUCAINE, POSREDNE ILI POSLIEDICNE STETE
(UKJUCUJUCI STETE ZBOG IZGUBLJENE ZARADE, IZGUBLIENIH PODATAKA, PREKIDA U RADU,
OSOBNIH OZLJEDA, ILI GUBITKA PRIVATNOSTI) KOJE SU NA BILO KOJI NACIN POVEZANE S
UPOTREBOM ILIl NEMOGUCNOSCU UPOTREBE SOFTVERA, CAK | AKO SU HP ILI BILO KOJI
DOBAVLAC BILI OBAVIJESTENI O MOGUCNOSTI NASTANKA TAKVIH STETA, | CAK | AKO
RANIJE SPOMENUTI PRAVNI LIJEK NE USPIJE IZVRSITI SVOJU OSNOVNU SVRHU. Neke drzave
ili druga podru¢ja sudske vlasti ne dopustaju isklju¢ivanie ili ograni¢avanje sluéajnih ili posljedi¢nih
$teta, stoga se gornje ogranicenje ili iznimka mozda ne odnosi na vas.

KUPCI U VLADI SAD-a. Softver je razvijen potpuno o privatnom trosku. Cjelokupni Softver
komercijalni je racunalni softver u okviru znagenja vazeéih propisa o nabavi. U skladu s tim, prema
propisu US FAR 48 CFR 12.212 i DFAR 48 CFR 227.7202, upotreba, udvostru¢avanie i
objavljivanje Softvera od strane Vlade SAD-a ili za nju, ili od strane podugovara¢a americke vlade,
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podlijezu isklju¢ivo odredbama i uvjetima navedenima u ovom Ugovoru za krajnjeg korisnika, osim
odredbi koje su u suprotnosti s odgovarajuéim saveznim zakonima.

POSTIVANJE 1IZVOZNIH ZAKONA. Pridrzavat éete se svih zakona, pravila i propisa (i) koji se
odnose na izvoz ili uvoz Softverq, ili (ii) ograni¢avaju upotrebu Softvera, ukljuujuéi sva ograni¢enja
vezana uz proliferaciju nuklearnog, kemijskog ili bioloskog oruzja.

PRIDRZANA PRAVA. HP i njegovi dobavljaci pridrzavaiju sva prava koja vam nisu izricito odijeljena
ovim Ugovorom.

© 2009 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Rev. 04/09
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Ovaij proizvod ukljuéuje softver razvijen unutar projekta OpenSSL Project za koristenje u programskom
alatu OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)

OVAJ SOFTVER U NJEGOVOM TRENUTNOM OBLIKU OSIGURAO JE OpenSSL PROJECT TE NE
PODLIJEZE NIKAKVIM JASNO IZRECENIM ILI PODRAZUMIJEVANIM JAMSTVIMA STO ZNACI DA SE
NE JAMCI NITI MOGUCNOST PRODAJE NITI DA CE PROIZVOD BITI PRIKLADAN ZA KORISTENJE U
ODREDENE SVRHE. OpenSSL PROJECT | SURADNICI NECE SE NI U KOM SLUCAJ SMATRATI
ODGOVORNIMA ZA NASTANAK BILO KAKVE DIREKTNE, INDIREKTNE, SLUCAINE, TIPICNE ILI
POSLJEDICNE STETE (KAO NITI ZA OSIGURAVANJE ZAMJENSKE ROBE ILI USLUGA;

NEMOGUCNOST KORISTENJA, GUBITAK PODATAKA, OPADANJE ZARADE ILI PREKIDA RADA) STO
GOD BIO UZROK NITI PREMA KOJOJ TEORIJI O SNOSENJU ODGOVORNOSTI, BILO ZA UGOVOR,
BILO PREMA STROGO) ODGOVORNOSTI ILI ZAKONU O PRIJESTUPIMA, CAK | AKO BUDETE
OBAVJESTENI O MOGUCNOSTI STETE NA TOJ OSNOVI.

Ovaj uredaj sadrzi softver za Sifriranje koji je napisao Eric Young (eay@cryptsoft.com). Ovaj uredaj
sadrzi softver koji je napisao Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
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HP proizvodi su dizajnirani s mnogo dijelova koje korisnici mogu sami popraviti (CSR), $to smanjuje
vrijeme popravka i omogucuije vecu fleksibilnost prilikom zamjene neispravnih dijelova. Ako tijekom
razdoblja utvrdivanja kvara HP zaklju&i da se popravak moze izvesti pomo¢u CSR dijela, HP ée taj dio
poslati izravno vama kako biste ga mogli sami zamijeniti. Postoje dvije kategorije CSR dijelova: 1) Dijelovi
za koje je popravak od strane korisnika obavezan. Ako zatrazite od tvrtke HP da zamijeni neki od ovih
dijelova, platit ¢ete putne i troskove rada za tu uslugu. 2) Dijelovi za koje popravak od strane korisnika
nije obavezan. | ovi dijelovi su dizajnirani u sklopu CSR usluge. Medutim, ako Zelite da tvrtka HP?zamijeni
te dijelove umjesto vas, to se moze uciniti bez dodatnih trogkova u sklopu usluge jamstva odredene za
vas proizvod.

Ovisno o dostupnosti i geografskom polozaju, CSR dijelovi se isporu¢uju sliede¢i radni dan. Mozda ¢e
biti dostupna i isporuka istog dana ili u roku od &etiri sata uz dodatne troskove, ovisno o geografskom
poloZaju. Ako je vam je potrebna pomo¢, mozete nazvati HP centar za tehni¢ku podriku i tehnicar ¢e
vam dati upute telefonskim putem. U materijalima isporuéenim sa zamjenskim CSR dijelom navodi se
trebate li osteéeni dio vratiti tvrtki HP. U slué¢ajevima gdje HP zahtijeva vraéanije oste¢enog dijela, taj dio
morate poslati unutar odredenog vremenskog razdoblja, obi¢no unutar pet (5) radnih dana. Osteéeni dio
morate vratiti s isporuéenom dokumentacijom i ambalazom. Ako ne vratite osteéeni dio, HP vam moze
naplatiti zamjenski dio. Kod samostalnog popravka od strane korisnika, HP ¢e platiti sve troskove isporuke
i povrata oste¢enog dijela te odrediti sluzbu za dostavu koja ¢e se koristiti.
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Korisnicka podrska
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Koristenie telefonske pomot¢i za vasu drzavu/regiju

Pripremite naziv uredaja, serijski broj, datum kupovine i opis
problema.

Telefonske brojeve za drzavu/regiju mozete prona¢i na brosuri

koja je prilozena vz uredaj ili na stranici www.hp.com/

support/.

Iskoristite 24-satnu internetsku podriku

www.hp.com/support/1j500colorM551

Iskoristite podrku za uredaj koji koristite s Macintosh
ra¢unalom

www.hp.com/go/macosx

Preuzimanie elekironskih informacija, upravljackih i usluznih
programa

www.hp.com/go/1i500colorM551 software

Naru¢ivanje dodatnih HP usluga ili ugovora o odrzavanju

www.hp.com/go/carepack

Registrirajte proizvod

www.register.hp.com

Dodatak B Servis i podrska
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C Specifikacije uredaja

e Fizicke specifikacije

e  Potrosnja energije, elekiri¢ne specifikacije i akusti¢ne emisije

e Specifikacije radne okoline
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izicke specifikacije

Tablica C-1 Dimenzije proizvoda

Proizvod Visina Dubina Sirina Tezina
Pisa¢ u boji HP LaserJet Enterprise 389 mm 489 mm 514 mm 36,5 kg
500 serije M551n
Pisa¢ u boji HP Laserlet Enterprise 408 mm 489 mm 514 mm 37 kg
500 serije M551dn
Pisa¢ u boji HP Laserlet Entferprise 575 mm 489 mm 514 mm 44,6 kg
500 serije M551xh

Tablica C-2 Dimenzije proizvoda, s otvorenim svim vratima i ladicama
Proizvod Visina Dubina Sirina
Pisa¢ u boji HP Laseret Enterprise 500 serije 389 mm 804 mm 824 mm
M551n
Pisa¢ u boji HP Laseret Enterprise 500 serije 408 mm 804 mm 824 mm
M551dn
Pisa¢ u boji HP Laseret Enterprise 500 serije 575 mm 804 mm 824 mm

M551xh

Dodatak C = Specifikacije uredaja

HRWW



Potrosnja energije, elektri¢ne specifikacije i akusticne
emisije

Najnovije informacije pogledajte na stranici www.hp.com/go/li500colorM551 regulatory.

/\ OPREZ: Vrsta napajanja ovisi o drzavi/regiji u kojoj se prodaje uredaj. Nemojte konvertirati radne
napone. Time moZete ostetiti uredaj i ponistiti njegovo jamstvo.
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Specifikacije radne okoline

Uvjeti radne okoline Preporuéeno Dopusteno

Temperatura (uredaja i spremnika s 17° do 25°C (63° do 77°F) 15° do 27°C (59° do 81°F)
tintom)

Relativna vlaznost 30% do 70% relativne vlaznosti 10% do 70% RV
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D Informacije o propisima

e  FCC propisi

e  Program rukovanja proizvodima za zastitu okolisa

e Izjava o sukladnosti

° Izjave o mjerama opreza
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Ova oprema je testirana i sukladna je ograni¢enjima za digitalne uredaje Klase B, prema Clanku 15
FCC propisa. Ova ograniéenja sastavljena su kako bi se osigurala odgovarajuéa zastita od stetnih smetniji
pri kuénoj instalaciji. Ova oprema generira, koristi i moze zra¢iti energiju na radijskim frekvencijama.
Ako se ova oprema ne instalira i ne koristi u skladu s uputama, moze uzrokovati tetne smetnje u radio
komunikaciji. Ne moze se, medutim, jaméiti kako do smetnji ne¢e do¢i kod odredene instalacije. Ako
oprema uistinu uzrokuje Stetne smetnije pri radijskom ili televizijskom prijemu, a to se moze odrediti
uklju¢ivanjem i isklju¢ivanjem opreme, korisniku se preporu¢a spre¢avanje smetnji pomocu sljedecih

mjera:
Antenu prijemnika usmjerite na drugu stranu ili je premijestite.
Povecaite razmak izmedu opreme i prijemnika.

Opremu priklju¢ite na uti¢nicu koja se ne nalazi unutar strujnog kruga prijemnika.

Posavietuijte se s distributerom ili iskusnim radio/televizijskim tehni¢arom.

99

= Sve promjene ili modifikacije pisaéa koje nije izri¢ito odobrila tvrtka HP mogu korisnika
ligiti ovlasti za upravljanje ovom opremom.

Radi sukladnosti s ograni¢enjima za Klasu B u €lanku 15 FCC pravila obavezna je upotreba zasti¢enog
kabela suelja.
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Program rukovanja proizvodima za zastitu okolisa

Zastita okolisa
Tvrtka Hewlett-Packard nastoji na ekoloski nacin proizvesti kvalitetne proizvode. Dizajn ovog proizvoda
sadrzi nekoliko atributa koji smanjuju negativan utjecaj na okolis.

Emisija ozona

Ovaj proizvod ne emitira znaéajnije koli¢ine ozona (O3).

Potrosnja energije

Koristenje energije znatno se smanjuje u nainu Pripravan ili Stanje mirovanija ili automatsko isklju¢ivanje
&ime se Euvaju prirodni resursi i ostvaruje usteda novca bez utjecaja na visoke performanse ovog
proizvoda. Hewlett-Packard oprema za ispis teksta i slika s logotipom ENERGY STAR® ispunjava ENERGY
STAR specifikacije Ureda za zastitu okolisa SAD-a (U.S. Environmental Protection Agency)za opremu za
ispis teksta i slika. Na proizvodima sa standardom ENERGY STAR nalazi se sljedeéi znak:

ENERG

Dodatne informacije o modelima proizvoda za ispis sa standardom ENERGY STAR mozete pronadi na
adresi:

www.hp.com/go/energystar

Upotreba papira

Znacajka ruénog/automatskog dvostranog ispisa (obostrani ispis) te sposobnost ispisa N-na-1 (ispis vise
stranica na jednu stranicu) moze smaniiti koristenje papira, a time i potrognju prirodnih resursa.

Plastika

Plasti¢ni dijelovi tezi od 25 grama oznaeni su u skladu s medunarodnim standardima kako bi se prilikom
odlaganja proizvoda na otpad lakse identificirala plastika za reciklazu.

Potrosni materijal za HP LaserJet

HP Laserlet spremnike za ispis nakon koridtenja na jednostavan na¢in—i besplatno—mozete vratiti na
recikliranje pomo¢u programa HP Planet Partners. Viejezi¢ne informacije i upute za program nalaze se
u svakom novom HP-ovom Laserlet ulosku s tonerom i paketu s opremom. Dodatno pomazete umanijiti
opterecenje okolida istovremenim vraé¢anjem nekoliko uloZaka, umjesto svakog zasebno.

HP je posvecen proizvodnii inventivnih, visoko-kvalitetnih proizvoda i usluga koje su sigurne za okoli,
od dizajna i izrade proizvoda do njegove distribucije, upotrebe i recikliranja. Kada sudjelujete u HP

HRWW Program rukovanja proizvodima za zadtitu okolisa 243


http://www.hp.com/go/energystar

Planet Partners programu, osiguravamo da se vasi vraé¢eni HP-ovi LaserJet ulosci s tonerom recikliraju na
odgovarajuéi naéin, te ih preradujemo da bismo obnovili plastiéne mase i metale za nove proizvode i
sprijecili nastajanje milijuna tona otpada na odlagalistima otpada. Buduéi da se ovaj ulozak reciklira i
koristi u novim materijalima, ne¢e vam biti vra¢en. Hvala vam na brizi za okolis!

E,%”NAPOMENA: Koristite naljepnicu samo za vraéanie originalnih HP LaserJet ulozaka s tonerom. Ne
koristite ovu naljepnicu za HP ispisne uloske, uloske koje nije proizveo HP, koji su ponovno napunieni ili
preradeni ili za one koji se vra¢aju u jamstvenom roku. Za informacije o recikliranju HP ulozaka s tonerom
idite na http://www.hp.com/recycle.

Upute za vraéanje i recikliranje

Sjedinjene Drzave i Portoriko

PriloZzena naljepnica na HP Laseret kutiji uloska s tonerom sluzi za vraéanije i recikliranje jednog ili vise
HP Laserlet ulozaka nakon uporabe. Slijedite primjenjive upute u nastavku.

Povrat vise spremnika (viSe od jednog spremnika)
1. Upakirajte svaki HP Laserlet ulozak s tonerom u originalnu kutiju i torbu.
2. Zalijepite kutije zajedno ljepljivom trakom. Paket moze teziti do 31 kg (70 Ib).
3. Upotrijebite jednu frankiranu naljepnicu za otpremu.
ILl

1. Upotrijebite svoju kutiju prikladnih dimenzija ili zatrazite besplatnu kutiju za prikupljanje na adresi
www.hp.com/recycle ili broju telefona 1-800-340-2445 (prima do 31 kg (70 |b) HP Laserlet
spremnika s tintom).

2. Upotrijebite jednu frankiranu naljepnicu za otpremu.

Vraéanje jednog uloska
1. Upakirajte HP Laserlet ulozak s tonerom u originalnu kutiju i torbu.

2. Stavite naljepnicu za otpremu na prednju stranu kutije.

Otprema

Za povrat spremnika za ispis za HP Laserlet za recikliranje u SAD-u i Portoriku, koristite ve¢ adresiranu
besplatnu oznaku za slanje koja se nalazi u kutiji. Ako zelite koristiti UPS oznaku, paket predajte UPS
vozadu kod sliedece isporuke ili podizanja posilike, ili je dostavite u ovlasteni UPS centar za dostavu.
(preuzimanie posilike na zahtjev od strane UPS-a naplaéuje se po redovnim cijenama preuzimania). Ako
Zelite saznati adresu lokalnog UPS centra za dostavu, nazovite 1-800-PICKUPS ili posietite stranicu

www.ups.com.

Ako spremnik vraéate putem FedEx naljepnice, predaite paket djelatniku Postanske sluzbe SAD-a ili FedEx
vozacu kod sljedece isporuke ili podizanja posilike (preuzimanje posilike na zahtjev od strane UPS-a
napladuje se po redovnim cijenama preuzimanija). Isto tako, zapakirane spremnike za ispis mozete
dostaviti u bilo koji postanski ured ili FedEx centar za dostavu ili trgovinu. Informacije o lokaciji najblizeg
postanskog ureda zatrazite na broju telefona 1-800-ASK-USPS ili posjetite stranicu www.usps.com.
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Informacije o najblizem FedEx centru za dostavu ili trgovini zatrazite na broju telefona 1-800-GOFEDEX
ili posjetite stranicu www.fedex.com.

Za detaljnije informacije ili naruéivanje dodatnih oznaka ili kutija za povrat vise komada posietite
www.hp.com/recycle ili nazovite 1-800-340-2445. Podaci su podlozni promjenama bez prethodnog
upozorenja.

Za stanovnike Aljaske i Havaja

Ne koristite UPS naljepnicu. Nazovite 1-800-340-2445 za informacije i upute. Ameri¢ka posta nudi
uslugu vraéanja spremnika bez naplate u suradnji s podruznicama HP-a za Aljasku i Havaije.

Povrat izvan SAD-a

Kako biste sudjelovali u HP Planet Partners programu za povrat i recikliranje slijedite jednostavne upute
iz priru¢nika za recikliranje (pronadi ¢ete ga u pakiranju pribora vadeg novog pisacal) ili posijetite
www.hp.com/recycle. Odaberite svoju drzavu/regiju kako biste dobili informacije o povratu HP LaserJet
opreme za ispis.

Papir

Uz ovaj proizvod mozete koristiti reciklirani papir koji je u skladu sa smjernicama navedenima u
HP Laserlet Printer Family Print Media Guide (Vodi¢ za potro$ni materijal za HP Laserlet pisace). Ovaj
proizvod prikladan je za koristenje recikliranog papira sukladno s EN12281:2002.

Koristeni materijali
Ovaj HP-ov proizvod ne sadrzi Zivu.

Ovaj HP-ov proizvod sadrzi bateriju koja po isteku vijeka trajanja mozda zahtijeva posebno rukovanie.
Baterije koje se nalaze u proizvodu ili koje je Hewlett-Packard isporu¢io za ovaj proizvod sadrze sljedece:

Pisaé u boji HP LaserJet Enterprise 500 serije M551
Vrsta Litij s ugljik-monofluoridom
Tezina 1,59

Miesto Na plo¢i za formatiranje
Korisnik moze ukloniti Ne

£:3

)
o
%
3
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=
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Upute za recikliranje potrazite na adresi www.hp.com/recycle ili se obratite mjesnim vlastima ili
organizaciji Electronics Industries Alliance: www.eice.org.

Upute za odlaganje uredaja na otpad za korisnike u Europskoj uniiji

Ovaij simbol moze se nalaziti na proizvodu ili na ambalazi, a ozna¢ava kako se proizvod ne smije odloziti
zajedno s kuéanskim otpadom. Vasa je odgovornost ovaj proizvod predati na odgovarajuée prikupljaliste
za reciklazu elekiri¢ne i elekironicke opreme. Poseban nacin prikupljanija i reciklaze ovakve opreme
prilikom odlaganija na otpad pomo¢i ée u ouvaniju prirodnih resursa i tako éete osigurati da se proizvod
reciklira na na¢in koji vodi ra¢una o ljudskom zdravlju i prirodnom okoligu. Vige informacija o
prikupljalistima za reciklazu proizvoda zatrazite od lokalne uprave, komunalnog poduzeéa ili u trgovine
u kojoj ste kupili proizvod.

Kemijske tvari

HP je predan informiranju korisnika o kemijskim tvarima u svojim proizvodima kako to zahtijevaju pravni
propisi kao $to je REACH (Propis EC Br. 1907/2006 Europskog parlamenta i vijeca). Izviesée s podacima

o kemijskim tvarima za ovaj proizvod mozete pronadi na adresi: www.hp.com/go/reach.

Tablica s podacima o sigurnosti materijala (MSDS, Material safety
data sheet)

Tablice s podacima o sigurnosti materijala (MSDS) za materijal koji sadrzi kemijske supstance (primjerice
toner) mogu se nabaviti na web-stranici tvrtke HP, na adresi www.hp.com/go/msds ili www.hp.com
hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Za vise informacija
Za informacije o ovim ekologkim temama:
o List s ekoloskim profilom proizvoda za ovaj i mnoge srodne HP proizvode
e  Predanost tvrtke HP o¢uvanju okolisa
e  Sustav za o€uvanije okolida tvrtke HP
o  Program tvrtke HP za vraéanie proizvoda na kraju vijeka trajanja i za recikliranje
o list s podacima o materijalnoj sigurnosti

Posjetite www.hp.com/go/environment ili www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Izjava o sukladnosti
prema ISO/IEC 17050-1 i EN 17050-1
Naziv proizvodaéa: Hewlet-Packard Company DoC#: BOISB-0802-03-rel.1.0
Adresa proizvodaéa: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, SAD
izjavljuje kako je proizvod
Naziv proizvoda: Pisa¢ u boji HP Laseret Enterprise 500 serije M551n
Pisa¢ u boji HP Laserlet Enterprise 500 serije M551dn
Pisa¢ u boji HP Laserlet Enterprise 500 serije M551xh
Regulatorni broj modela? BOISB-0802-03
Ukljueujuei:
CF084A - ulaznu ladicu kapaciteta 500 listova
Opcije uredaja: SVE
Spremnici za ispis: CE400A, CE400X, CE401A, CE402A, CE403A
sukladan sljedeéim specifikacijama proizvoda:
SIGURNOST: IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006+A11
IEC 60825-1:2007 / EN 60825-1:2007 (laserski/LED proizvod klase 1)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008
GB4943-2001
EMC: CISPR22:2005 +B1 / EN55022:2006 +A1 - Klasa A" 3)
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC Poglavlje 47 CFR, Clanak 15 Klasa B"-3) / ICES-003, Izdanje 4
GB9254-2008, GB17625.1- 2003
Potrosnja energije: Odredba (EZ) br. 1275/2008 (odnosi se samo na uredaje klase B)

Postupak testiranja uobi¢ajene potronije struje (TEC) za slikovnu opremu kvalificiranu za ENERGY
STAR®

Dodatne informacije:

Navedeni proizvod sukladan je s EMC odredbom 2004,/108/EC, odredbom za niski napon 2006/95/EC i odredbom EuP 2005/32/EC
te u skladu s tim nosi oznaku CE ( E
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Ovaij uredaj udovoljava zahtjevima FCC Direktive, Clanka 15. Rad je podlozan sliede¢im uvjetima: (1) ovaj uredaj ne uzrokuje stetne smetnje
i (2) ovaj uredaj mora primiti sve vrste smetnii, uklju€ujuéi one koje mogu negativno utjecati na njegov rad.

Proizvod je bio ispitivan u fipi¢noj konfiguraciji koristeci osobna racunala tvrtke Hewlett-Packard.
Radi pravnih propisa ovom je uredaju dodijeljen registarski broj modela. Ovaj broj ne treba mijesati s nazivom ili brojem uredaija.
Boise, Idaho SAD
rujan 2011.
Kontakti za regulatorna pitanja:

Kontakt za Europu: Vas lokalni Hewlett Packard ured za prodaiju i usluge ili Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE /
Standards Europe, Herrenberger StraBe 140, D-71034, Bsblingen (FAKS: +49-7031-14-3143)

Kontakt za SAD: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (Tel: 208-396-6000)
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Izjave o mjerama opreza

Sigurnost lasera

Centar za uredaije i utjecaj zracenja na zdravlje (Center for Devices and Radiological Health, CDRH) pri
Uredu za hranu i lijekove u SAD-u (U.S. Food and Drug Administration) od 1. kolovoza 1976. primjenjuje
propise za laserske uredaje. Uredaji dostupni u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama moraju biti u skladu s
ovim propisima. Ovaj je uredaj certificiran kao laserski proizvod “Klase 1”, prema Standardu zraéenja
koji je Ministarstvo zdravstva Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava (Department of Health and Human Services,
DHHS) sastavilo prema Zakonu o kontroli zdravlja i sigurnosti iz 1968. Kako zastitna kuéista i vaniski
poklopci u potpunosti zadrzavaju zragenje koje se emitira unutar uredaja, laserska zraka ne moze izadi
iz uredaja ni u jednoj fazi ispravne upotrebe uredaja.

/\ UPOZORENJE! Koristenje kontrola, prilagodavanie ili izvrsavanje postupaka koji nisu u skladu s
uputama u ovom korisni¢kom priruéniku moze uzrokovati izloZenost opasnom zra&eniju.

Kanadski DOC propisi

Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme & la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

VCCI izjava (Japan)

COEEIF. V5 ABEHRIMEETT ., COEERE. K
BIRETHERAIAHALZEMELTVETA. CORKEN
SOFPTLED a3 VEREHRIGEELTEASNDE, £
EEEZSISECIENHY FT ., BIRGFBAEICK ST
ELVLERYFEWLZELTTSLY,

VCCI-B

Upute za kabel za napajanje

Provjerite odgovara li izvor napajanja specifikacijama za napon uredaja. Specifikacija za napon nalazi
se na naljepnici uredaja. Uredaj koristi izmjeniéni napon od 100 - 127 V ili izmjeniéni napon od 220
-240Vi50/60 Hz.

Kabelom za napajanje uredaj povezite s uzemljenom uti¢nicom za izmjeniéni napon.

/\ OPREZ: Da biste izbjegli oste¢enje uredaja, koristite samo kabel za napajanie koji ste dobili s njim.

Izjava o kabelu za napajanje (Japan)

BRICE, ABSn=EBRI—FEHEFENTSL,
FERSN=BRERI—FL, DL TEIEALEEFEA,
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Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP Laserlet Enterprise 500 color M551n, M551dn, M551xh, laserkirjoitin on kéyttajan kannalta
turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kéytéssé kirjoittimen suojakotelointi estéd laserséteen padsyn
laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on maéritetty standardin EN 60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kéyttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajéan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvénds pd annat sé&tt én i bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utséttas fér
osynlig laserstrdlning, som &verskrider grénsen fér laserklass 1.

HUOLTO

HP Laserlet Enterprise 500 color M551n, M551dn, M55 1xh - kirjoittimen siséllé ei ole kayttajén
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu
henkil®. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota vériainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta
tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttéjan tehtévaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan
suorittaa ilman erikoistyskaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattemallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Alé katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshélje éppnas d& apparaten &r i funktion, utséttas anvéndaren fér osynlig
laserstréining. Betrakta ej strélen.

Tiedot laitteessa kaytettévan laserdiodin séteilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W
Luokan 3B laser.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert warden.
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Tablice materijala (Kina)
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Izjava o ogranicenju opasnih tvari (Turska)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

Izjava o ogranicenju opasnih tvari (Ukrajina)
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AirPrint 56
akusti¢ke specifikacije 239
alati za rjesavanje problema
HP-ov ugradeni web-posluzitel|
177
stranica za ¢iscenje 185
automatsko prepoznavanie prozirne

folije 99

baterije u kompletu 245
boja
kontrola rubova 166
koristenje 163
Neutralni sivi tonovi 166
opcije polutonova 166
Pantone® uskladivanje 169
podesavanje 164
pogadanje 168
vpravljanje 163
uskladivanje prema katalogu s
uzorcima 168
vzorci boja ispisa 169
boje
ispis nasuprot monitor 168
Bonjour
prepoznavanje 174
brisanje
spremljeni zadaci 156
brisanje podataka zadatka
sigurnost 181
brojevi dijelova
spremnici s tintom 223

cis¢enje
put papira 185, 208
uredaj 185
HRWW

¢vrsti papir 161

deinstalacija softvera za Mac 53
deinstalacija softvera za
Windows 45
desna vrataica
zaglavljeni papir 198
DIMM memorijski moduli
sigurnost 182
dodatak za obostrani ispis
lokacija 6
dodatna oprema
katalogki brojevi 223
naruéivanje 222
donja desna vrataica
zaglavljeni papir 202
dvostrani ispis
uklju¢ivanje (Mac) 55
dvostrani ispis (obostrani)
uklju¢ivanje (Mac) 55

ekonomi¢ne postavke 183
elektriéne specifikacije 239
energija
potrognja 239
Europska unija, odlaganije otpada
246
Explorer, podrzane verzije
Ugradeni HP web-posluzitel;
174

Finska izjava o sigurnosti lasera
250
firmver
azuriranje, Mac 55

folije

ispis (Windows) 145
fontovi

prijenos, Mac 55

grafike, poslovne
ispis 159

gumbi, upravlja¢ka ploca
lociranje 10

Gumb Izbornik 10

Gumb Pokreni 10

Gumb Ponovno postavljanje 10

Gumb Status 10

Gumb U mirovanju 10

Gumb Zaustavi 10

HP &vrsti papir 161
HP Easy Color
koristenje 167
onemogucavanje 167
HP ePrint
opis 46, 56
HP ePrint, upotreba 142
HP-ov ugradeni web-posluzitel]
alati za rjesavanije problema
177
op¢a konfiguracija 176
popis drugih veza 178
stranice s informacijoma 175
HP Printer Utility 54
HP sluzba za korisnike 236
HP tough paper (HP &vrsti papir)
161
HP ugradeni web-posluzitelj 46
HP Universal Print Driver (univerzalni
upravljaeki program pisaca) 42

HP Utility 54
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HP Utility, Mac 54
HP-UX softver 47
HP Web Jetadmin 46, 179
HP web-stranice za obavijesti o
prijevarama 107
HP web-usluge
omogué¢avanje 178

imena, zadaci
odredivanje (Windows) 159
indikatori
upravlja¢ka ploca 10
indikator podataka
lociranje 10
indikator spremnosti
lociranje 10
indikator upozorenja
lociranje 10
instalacija
proizvoda u Zi¢nim mrezama,
Mac 51
softver, USB veze 67
softvera, kabelske mreze 71
instaliranje
proizvoda na ozi¢enim
mrezama, Windows 70
Internet Explorer, podrzane verzije
Ugradeni HP web-posluzitel
174
IP adresa
konfiguracija 70
IPsec 180
IP Security 180
IPv4 adresa 72
IPvé adresa 73
ispis
ponistavanje zadataka 126
postavke (Mac) 58
postavke (Windows) 127
spremljeni zadaci 155
s USB dodatka za spremanije
162
ispis iz ladice 2 88
ispis s obje strane (obostrani)
Mac 60
izbornici, upravlja¢ka ploca
Administracija 19
Izvied¢a 19
Kalibracija/¢&isé¢enje 36

254  Kazalo

ladice 18

Nadogradnja USB firmvera
37

Opcije ispisa 25

Op¢ce postavke 19

Postavke ispisa 24

Postavke mreze 29

Postavke zaslona 26

Potrogni materijal 16

Prijava 13

Rjesavanije problema 34

Service (Servis) 37

Sigurnosne kopije/Vracanje
36

Upravljanje ladicama 28

Upravljanje potronim
materijalom 27

Vradanje iz postavki USB-a 24

vrac¢anje zadatka s memorijskog
uredaja 15

Vraéanje zadatka s USB-a 14

izbornici upravljacke ploce

Prijava 13

Vraéanie iz postavki USB-a 24

vracanje zadatka s memorijskog
vredaja 15

Vracanje zadatka s USB-a 14

izbornik Administracija, upravlja¢ka

plo¢a 19
Izbornik izvje¥éa, upravljacka
plo¢a 19

Izbornik Kalibracija/¢iséenije,
upravlja¢ka ploc¢a 36
Izbornik ladica, upravlja¢ka

plo¢a 18
Izbornik opcija ispisa, upravlja¢ka
ploca 25

Izbornik op¢ih postavki, upravljacka
plo¢a 19

Izbornik postavki ispisa, upravlja¢ka
plo¢a 24

Izbornik postavki mreze,
vpravlja¢ka plo¢a 29

Izbornik postavki zaslona,
upravlja¢ka plo¢a 26

Izbornik potrosnog materijala,
vpravlja¢ka ploc¢a 16

Izbornik rie$avanje problema,
vpravlja¢ka plo¢a 34

izbornik Service (Servis),
upravlja¢ka plo¢a 37
Izbornik Sigurnosne kopije/
Vraéanje, upravlja¢ka plo¢a 36
Izbornik upravljanja ladicama,
upravlja¢ka plo¢a 28
Izbornik upravljanja potrognim
materijalom, upravljacka ploca
27
Izbornik za nadogradnju USB
firmvera, upravlja¢ka ploca 37
Izbornik za prijavu 13
izjave o sigurnosti 249, 250
izjave o sigurnosti lasera 249,
250
izlazna ladica
mjesto 6
zaglavljeni papir 196

jamstvo

licenca 231

popravak od strane korisnika

235

proizvod 226

spremnici za ispis 228
Japanska VCCl izjava 249
jedinica za prikupljanje tonera

zamjena 110

Jetadmin, HP Web 46, 179

kabel, USB
kataloski broj 223
Kanadski DOC propisi 249
kartica ispisa
Ugradeni HP web-posluzitel
177
Kartica Services (Usluge)
Macintosh 62
knjizice
izrada (Windows) 152
konfiguracija
IP adresa 70
konfiguracije, modeli 2
Kontrola rubova 166
kopije
promjena broja (Windows)
128
Korejska EMC izjava 250
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korisni¢ka imena

postavljanje za spremljene

zadatke (Windows) 158

koristeni materijali 245
krivotvoren potro$ni materijal 107
kvaliteta ispisa

poboljsanje 205

poboljsanje (Windows) 132

ladica 1
kapacitet 84
zaglavljeni papir 196

Ladica 1

obostrani ispis 60
ladica 2

zaglavljeni papir 198
ladica 3

zaglavljeni papir 202
ladica za 500 listova papira i tegke
medije
ugraden u modele 2
ladice
automatsko prepoznavanje
prozirne folije 99
kapacitet 84
konfiguriranje 98
lokacija 6
Macintosh postavke 55
obostrani ispis 60
odabir (Windows) 133
orijentacija papira 93
ugradeno 2
umetanje 86
licenca, softver 231
Linux softver 47

Mac
podrzani operacijski sustavi
50
postavke upravlja¢kog
programa 53, 58
problemi, rieSavanje 219
promjena vrsta i veli¢ina
papira 57
softver 54
uklanjanije softvera 53
Macintosh
HP Printer Utility 54

HRWW

podrska 236
promjena veli¢ine dokumenata
58
marketingki materijali
ispis 159
maska podmreze 72
mediji 75
podrzane velicine 79
prilagodena veli¢ina, postavke
za Macintosh 58
prva stranica 58
stranica po listu 59
umetanje u ladicu 1 86
mehanizam za nanosenje tonera
zaglavljeni papiri 198
memorija
pogreske potrosnog materijala
115
ugradeno 2, 54
memorija zadataka
postavke za Macintosh 60
memorijski &ip, spremnik s tinfom

opis 230
modeli, znac¢ajke 2
mreza

lozinka, postavka 72
lozinka, promjena 72
postavke, pregled 72
postavke, promjena 72
mreze
HP Web Jetadmin 179
IPv4 adresa 72
IPv6 adresa 73
konfiguracija 68
maska podmreze 72
podrzani protokoli 68
sigurnost 69
s posluziteljima za ispis 2
zadani pristupnik 72
mreze, ozi¢eno
instaliranje uredaja, Windows
70
mreZe, zi¢ne
instaliranje proizvoda, Mac
51
mrezne postavke
Ugradeni HP web-posluzitel;
178

nacin mirovanja
omoguc¢avanje 183
onemoguéavanje 183
naljepnice
ispis (Windows) 145
napomene i
narucivanje
katalogki brojevi za 223
oprema i pribor 222
naslovnice
ispis (Mac) 58
ispis na drugadiji papir
(Windows) 148
Netscape Navigator, podrzane
verzija
ugradeni HP web-posluzitelj
174
Neutralni sivi tonovi 166
n-maks. ispis 59
odabir (Windows) 137

obavijesti, e-posta 55
obavijesti e-podtom 55
obje strane, ispis na
uklju¢ivanje (Mac) 55
obostrani ispis
poloZzaj papira prilikom
umetanja 93
postavke (Windows) 133
obostrani ispis (dvostrano)
uklju€ivanje (Mac) 55
obostrano poravnanije
postavljanje 160
obrasci
ispis (Windows) 143
odgoda mirovanja
omogucavanje 184
onemogucavanje 184
odlaganije
spremnici s tintom 106
odlaganje na otpad, vijek trajanija
245
okolina, specifikacije 240
okomito usmjerenje
odabir, Windows 139
Omogucavanje HP web-usluga
142
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omotnice
orijentacija umetanja 93
umetanje u ladicu 1 86
online podrska 236
online pomo¢, upravljagka plo¢a
11
opcija boja
postavljanje (Windows) 140
opcije boja
HP EasyColor (Windows) 167
op¢a konfiguracija
HP-ov ugradeni web-posluzitel;

176
Optimiziranje brzine ili potrognje
energije 183

originalan potro$ni materijal 107
orijentacija
papir, tijekom umetanja 93
osobni zadaci
privremeno spremanije
(Windows) 157
otklanjanje potegkoca
mrezni problemi 215
poteskoce s izravnim vezama
215
otvaranje upravlja¢kih programa
pisaca (Windows) 127
oznake, dokument iii
oznake u dokumentu iii
oznake upozorenja iii
oznake za oprez iii

papir
ispis na unaprijed ispisane,
papire sa zaglavljem ili

obrasce (Windows) 143

naslovnice, koristenje drugagijeg

papira 148

odabir 207

orijentacija umetanja 93

podrzane veli¢cine 79

podrzane vrste 82

prilagodena veli¢ina, postavke
za Macintosh 58

prva i posliednja stranica,
koristenje drugacijeg papira
148

prva stranica 58

stranica po listu 59
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umetanje 86
umetanje u ladicu 3 91
zaglavljivanje papira 193
papir, naru¢ivanje 222
papir, poseban
ispis (Windows) 145
papir sa zaglavljem
ispis (Windows) 143
PCL upravljacki programi 40
univerzalni 42
Plan mirovanja
postavljanje 184
plo¢a za prosirenja
sigurnost 182
podaci o proizvodu 1
podesavanie veli¢ine dokumenata
Macintosh 58
podrska
online 236
podrzani mediji 79
podrzani operacijski sustavi 40,
50
pogreske
softver 217
pogreske, ponavljanje 114
pogreske koje se ponavljaju,
rie$avanje problema 114
poklopci, lokacije 6
pomoc
opcije ispisa (Windows) 128
pomo¢, upravlja¢ka pomoé 11
ponistavanije
zadatak ispisa 57
ponistavanje zadataka ispisa 126
popis drugih veza
HP-ov ugradeni web-posluzitelj
178

poruke
obavijesti e-postom 55
vrste 192

poruke o pogreskama
obavijesti e-postom 55
upravlja¢ka ploc¢a 192
vrste 192

poseban papir
ispis (Windows) 145

upute 76
posebni mediji
upute 76

poslovi ispisa 125

poslovne grafike

ispis 159
posluzitelj za ispis
broj dijela 223

posluzitelj za ispis HP Jetdirect
ugraden u modele 2
posluzitelj za ispis Jetdirect
broj dijela 223
ugraden u modele 2
posliednja stranica
ispis na drugaciji papir
(Windows) 148
postavke
prednost 43, 53
prethodne postavke
upravlja¢kog programa
(Mac) 58
upravlja¢ki programi 43
upravljacki programi (Mac) 53
vrac¢anje tvornickih 191
postavke boje
podesavanje 206
postavke brzine veze 74
Postavke kartice za boje 61
postavke obostranog ispisa,
promjena 74
postavke prilagodene veli¢ine
papira
Macintosh 58
postavke upravlja¢kog programa za
Macintosh
kartica Services (Usluge) 62
memorija zadataka 60
papir prilagodene veli¢ine 58
vodeni zigovi 59
PostScript opisne datoteke za pisac
(PPD)
uklju¢ene 54
potrogni materijal
brojevi dijelova 223
drugi proizvodagi 106
krivotvorine 107
naru¢ivanje 222
pogreike memorije 115
recikloza 243
recikliranje 106
status, pregled pomocu
programa HP Utility 54
zamjena spremnika s tintom

108

HRWW



potrodni materijal drugih
proizvoda¢a 106
povezivanje
rieSavanje problema 215
PPD
u kompletu 54
pre¢aci (Windows)
stvaranje 130
upotreba 128
prednost, postavke 43, 53
prekida¢ uklj./isklj., lokacija 6
prekida¢ za napajanie, lokacija 6
preklapanje boja 166
prethodne postavke (Mac) 58
prethodno ispisani papir
ispis (Windows) 143
prijenos datoteka, Mac 55
prikaz grafike i teksta, upravljagka
plo¢a 10
priklju¢ak napajanja
lociranje 7
prikljuéci
lokacija 8
prikljuéci sucelja
lokacija 7, 8
prilagodene postavke ispisa
(Windows) 128
pristupnik, postavljanje zadanog
72
privatni zadaci
trajno spremanje (Windows)
158
problemi s uvla¢enjem papira
rieSsavanje 193
Program rukovanija proizvodima za
zadtitu okolisa 243
proizvod ne sadrzi zivu 245
promjena veli¢ine dokumenata
Macintosh 58
Windows 150
protokoli, mreze 68
provjera i zadrzavanje
odabir (Windows)
prva stranica
ispis na drugaciji papir
(Windows) 148
koridtenje razlicitog papira 58

156
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raspored mirovanja
omoguéavanje 184
onemogucavanje 184
ravnalo, pogreska koja se
ponavlja 114
recikloza 243
recikliranje 4
Program povrata HP-ove opreme
i zadtite okolisa 244
recikliranje potrosnog materijala
106
regulativne izjave
program rukovanija proizvodima
za zastitu okolida 243
rezolucija

odabir (Windows) 133
rieSavanije
mrezni problemi 215

poteskoce s izravnim vezama
215

probleme s ispisom putem USB
dodatka 213

rieSavanje problema

, problemi u sustavu Mac

nema odziva 211

pogreske koje se ponavljaju
114

poruke na upravljackoj ploci
192

problemi s ispisom putem USB
dodatka 213

problemi s ulaganjem papira
193

problemi u sustavu Windows
217

spori odziv 212

zaglavljivanje papira

219

193

samopomod

pristupanje 188
SAPx softver 47
savjeti i

sigurnosne postavke
Ugradeni HP web-posluzitel
178
sigurnosne znacajke 69
sigurnosno zaklju¢avanije
lociranje 7

sigurnost

Sifriran tvrdi disk 180
sivi fonovi

ispis (Windows) 143
sjajni papir, podrzani 159

skaliranje dokumenata
Windows 150
sluzba za korisnike
online 236
softver
deinstalacijo Mac 53
deinstalacija za Windows 45
HP Printer Utility 54
HP Web Jetadmin 46
instalacija, USB veze 67
licencni ugovor za softver 231
Mac 54
podrzani operacijski sustavi
40, 50
postavke 43, 53
problemi 217
ugradeni web-posluzitelj 46
Solaris softver 47
spajanje
USB-a sa sustavom Mac 50
USB sa sustavom Windows 67
specifikacije 237
elektri¢ne i akusticke 239
radna okolina 240
specifikacije proizvoda 237
specifikacije radne okoline 240
spremanije, zadatak
dostupni nacini rada 153
opcije postavki (Windows)
156
postavke za Macintosh 55,
60
spremanje zadataka
dostupni nacini rada 153
opcije postavki (Windows)
156
priviemeni osobni zadaci
(Windows) 157
trajne kopije (Windows)
trajne privatne kopije
(Windows) 158
spremanije zadatka
opcije postavki (Windows)
156

157
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priviemene kopije (Windows)
157
provjera i zadrzavanje
(Windows) 156
spremljeni zadaci
brisanje 156
ispis 155
odredivanje imena (Windows)
159
postavljanije korisni¢kih imena
(Windows) 158
primanje obavijesti kod ispisa
(Windows) 158
sigurnost 182
stvaranje (Windows) 154
u sustavu Windows 154
spremnici
drugi proizvodaci 106
jomstvo 228
lokacija 6
odlaganje 106
reciklaza 243
recikliranje 106
zamjena 108
spremnici, izlazni
kapacitet 84
spremnici s fintom
brojevi dijelova 223
drugi proizvodaci 106
Macintosh - status 62
memorijski ¢ipovi 230
odlaganje 106
provijera ostecenja 113
reciklaza 243
spremnici s tintom, ispis
brojevi dijelova 223
Macintosh - status 62
spremnici s tonerom. vidi spremnici

za ispis
spremnici za ispis
jomstvo 228

recikliranje 106
zamjena 108
standardna izlazna ladica
lokacija 6
stanje
poruke, vrste 192
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status
HP Utility, Mac 54
Macintosh - kartica Services
(Usluge) 62
status potro§nog materijala, kartica
Services (Usluge)
Macintosh 62
status uredaja
Macintosh - kartica Services
(Usluge) 62
stranica po listu 59
odabir (Windows) 137
stranica stanja potro§nog materijala
ispis 115
stranice s informacijama
HP-ov ugradeni web-posluzitelj
175
ispis ili pregledavanje 172

Tablica s podacima o sigurnosti
materijala (MSDS, Material safety
data sheet) 246

TCP/IP

ruéno konfiguriranje IPv4
parametara 72
ruéno konfiguriranije IPvé
parametara 73
tehnicka podrika
online 236

temperaturni uvjeti 240

tipke, upravlja¢ka ploca
lociranje 10

tvrdi diskovi
Sifrirano 180

u boji

crno-bijeli ispis (Windows)
143

Ugraden HP web-posluzitel]
HP web-usluge 178

Ugradeni HP web-posluzitel;
kartica ispisa 177
mrezne postavke 178
sigurnosne postavke 178

Ugradeni HP web-posluzitelj (EWS)
mrezna veza 174
znacajke 174

Ugradeni web-posluzitelj (EWS)
mrezna veza 174
znacajke 174
Ugraden web-posluzitelj (EWS)
dodjela lozinki 180
uklanjanije kvarova
poruke, vrste 192
uklanjanje problema
obavijesti e-postom 55
uklanjanje softvera iz sustava
Windows 45
uklanjanje softvera za Mac 53
umetanije
ladica 1 86
ladica 2 88
umetanje papira 86
univerzalni upravljacki program
pisaéa 42
UNIX softver 47
upravljacka ploca
gumb 10
indikatori 10
izbornik Administracija 19
Izbornik izvied¢éa 19
izbornik Kalibracija/¢&iséenje
36
Izbornik ladica 18
Izbornik opcija ispisa 25
Izbornik opéih postavki 19
Izbornik postavki ispisa 24
Izbornik postavki mreze 29
Izbornik postavki zaslona 26
Izbornik potrosnog materijala
16
izbornik Rjesavanije problema
34
izbornik Service (Servis) 37
izbornik Sigurnosne kopije/
Vraéanje 36
Izbornik upravljanja ladicama
28
Izbornik upravljanja potrognim
materijalom 27
Izbornik za nadogradnju USB
firmvera 37
mjesto 6
pomoé 11
poruke, vrste 192
postavke 43, 53, 182
stranica za ¢iséenije, ispis 185
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upravljagki programi
podrzani (Windows) 40
postavke 43
postavke (Mac) 58
postavke (Windows) 127
prethodne postavke (Mac) 58
promijena vrsta i veli¢ina
papira 78
promjene postavki (Mac) 53
promijene postavki (Windows)
43
univerzalni 42
vrste papira 82
Upravljacki programi pisaca
odabir 209
upravlja¢ki programi pisa¢a (Mac)
postavke 58
promijene postavki 53
upravljagki programi pisaca
(Windows)
podrzani 40
postavke 127
promjene postavki 43
Upravljacki programi za PS
simulaciju 40
upravljanje mrezom 72
Upravljanje zadacima ispisa 100
USB dodatak za spremanje
ispis sa 162
USB konfiguracija, Mac 50
USB konfiguracija, Windows 67
USB priklju¢ak za laksi pristup pri
ispisivanju 162
usmjerenje
odabir, Windows 139

uvjeti vlaznosti 240

veli¢ina papira

promjena 78
veli¢ine papira

odabir 132

odabir prilagodene 132
veli¢ine stranice

podesavanje veli¢ine

dokumenata (Windows) 150
vijek trajanja, odlaganie na otpad
245

vi$e stranica na jedan list 59

HRWW

vise stranica po listu

ispis (Windows) 137
vodeni Zigovi 59

dodavanje (Windows) 151
vodoravno usmjerenije

odabir, Windows 139
Vraéanja zadatka iz USB

izbornika 14

Vraéanie iz izbornika postavki USB-

a 24
vracéanije tvorni¢kih postavki 191
vraéanje zadatka iz izbornika
memorijskog uredaja 15
vrsta papira
promjena 205
vrste papira
odabir 133
promjena 78

Web-ispis
HP ePrint
web-mjesta
korisni¢ka podrska za
Macintosh 236
sluzba za korisnike 236
univerzalni upravljacki program
pisaca 42
web-stranice
HP Web Jetadmin,
preuzimanje 179
izvie$¢a o prijevarama 107
Tablice s podacima o sigurnosti
materijala (MSDS) 246
Web-stranice o prijevarama 107
Windows
podrzani operacijski sustavi
40
podrzani upravljacki programi
40
postavke upravljagkog
programa 43
univerzalni upravljacki program
pisaca 42

46, 56

zadaci
Macintosh postavke 55

zadaci, ispis
privremeno spremanije
(Windows) 157
spremanije privremenih kopija
(Windows) 157
spremanie trajnih kopija
(Windows) 157
spremanie trajnih privatnih
kopija (Windows) 158
zadaci, spremljeni
brisanje 156
ispis 155
odredivanije imena (Windows)
159
postavljanje korisni¢kih imena
(Windows) 158
primanje obavijesti kod ispisa
(Windows) 158
stvaranje (Windows) 154
zadaci brzog kopiranja
spremanje (Windows) 157
zadaci ispisa
privremeno spremanije
(Windows) 157
spremanije privremenih kopija
(Windows) 157
spremanie trajnih kopija
(Windows) 157
spremanije trajnih privatnih
kopija (Windows) 158
zadani pristupnik, postavljanje 72
zadatak ispisa
ponistavanje 57
zadrzavanije, zadatak
dostupni nacini rada 153
opcije postavki (Windows)
156
zadrzavanje zadatka
opcije postavki (Windows)
156
zaglavljeni papir
desna vratasca 198
donja desna vratasca 202

lodica 2 198

ladica 3 202

mehanizam za nanoenje
tonera 198

zaglavljenja
izlazna ladica 196
lodica 1 196
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zaglavljivanje
vra¢anje 203
zaglavljivanje papira
vzroci 193
zahtjevi preglednika
ugradeni HP web-posluzitelj
174
zahtjevi sustava
Ugradeni HP web-posluzitel
174
zahtjevi web-preglednika
Ugradeni HP web-posluzitel;
174
zamjena spremnika s tintom 108
zadtita spremljenih podataka
sigurnost 181
zaustavljanje zadataka ispisa
126
zemljovidi, ispis 161
znacajke 2
znacajke za o&uvanije okolida 4
znakovi, ispis 161
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